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INSTRUKCJA ORYGINALNA

PD.LSKA

PROSZE O DOKtADNE ZAPOZNANIE SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA.

INSTRUKCYJA OBSLUGH
KARTA GWARANCY,NA

BENZYNOWY GENERATOR PRADOTWORCZY KRAFTWELE

MODEL: i6000 / i6000 ATS /i9000
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Niniejsza instrukcja obstugi jest wlasnoscig Kraftwele Polska i wszelkie kopiowanie nawet czesciowe jest
zabronione.

POLSKA
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Dziekujemy za zaufanie i zakup wysokiej jakosci agregatu pradotwérczego marki KrafTWele. Jestesmy
przekonani, iz przy wspotpracy z czotowymi producentami podzespotéw na $wiecie oraz zastosowaniu
innowacyjnych rozwigzan technologicznych stworzylismy produkt, ktéry wyznacza miary postepu w zakresie
bezpieczenstwa i niezawodnosci. Mamy nadzieje, ze znajdzie on Panfstwa uznanie w codziennym
uzytkowaniu. Bezpieczne korzystanie uwarunkowane jest zapoznaniem sie z niniejszg instrukcja.

Wszelkie dane zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w momencie
oddania jej do druku.

KrafTWele Polska zastrzega sobie prawo do wprowadzania dowolnych zmian w wyrobie bez wczesniejszego
powiadamiania i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Instrukcja obstugi jest nieodfgczng czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi byé do niego
dotaczona.

UWAGA BARDZO DOKtADNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCIE

2Zwrd¢ szczegolng uwage na informacje poprzedzone sfowami:

UWAGA - informuje o mozliwosci odniesienia obrazen lub powaznego uszkodzenia sprzetu jezeli instrukcje
nie sg przestrzegane.

OSTRZEZENIE — informuje o mozliwosci odniesienia powaznych obrazen lub nawet $mierci, jezeli instrukcje
nie sg przestrzegane.

Agregat pradotwdrczy jest to urzadzenie wytwarzajace energie elektryczng w procesie przemiany energii
mechanicznej wytworzone] przez silnik spalinowy, na energie elektryczng wytworzong przez pradnice
potgczong z silnikiem. Wykorzystywany moze by¢ jako zrddto zasilania w awaryjnych sytuacjach zaniku
energii w sieci oraz jako podstawowe Zzrddto pragdu na placu budowy, dziatce, w domu czy warsztacie. Przy
wspotpracy z automatycznym uktadem rozruchu stanowi doskonate zabezpieczenie obiektéw przed
niekontrolowanymi zanikami napiecia. Podawane dane techniczne agregatow okreslone sg dla wysokosci 0
m.n.p.m., temperatury otoczenia 20C i wilgotnosci wzglednej 60%.

W przypadku pracy w gorszych warunkach osiagi agregatu ulegajg obnizeniu: wysokosc¢ - spadek sprawnosci o
ok. 1% co 100m, temperatura - spadek sprawnosci o ok. 2% co 5C.

POZIOM HAtASU:

Poziom ci$nienia akustycznego 59 dB(A)
Poziom mocy akustycznej 64 dB(A)
Mozliwy btagd w pomiarach 3,56 dB(A)

INFORMACJE PODANE POWYZEJ POZWOLA UZYTKOWNIKOWI MASZYNY LEPIEJ OCENIC
ZAGROZENIE | RYZYKO WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA GENERATORA PRADU.

Generator spetnia wszystkie obowigzujgce normy I1SO 8528-10, EN I1SO 3744 oraz dyrektywg 2000/14/ec
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UWAGA!!!
AGREGAT PRADOTWORCZY JEST PRZEZNACZONY DO WYTWARZANIA PRADU
TROJFAZOWEGO LUB JEDNOFAZOWEGO | NIE MOZE BYC STOSOWANY DO
ZADNYCH INNYCH CELOW

CZAS PRACY URZADZENIA:

Urzadzenie jest wyposazone w napedzajacy pradnice silnik spalinowy, ktéry wymaga dotarcia przy niskim
obcigzeniu elektrycznym.

Czas pracy przedstawia tabela:

W OKRESIE DOTARCIA PO OKRESIE DOTARCIA
PIERWSZE 30 mth 1h/50% -
W OKRESIE MIEDZY 4h/50%
30 A 100 mth
POWYZEJ 100mth - 8h/75%

mth- motogodzina / czas pracy urzgdzenia przez 1 godzine
%- wartos¢ obcigzenia

NALEZY PAMIETAC O PIERWSZEJ WYMIANIE OLEJU W OKRESIE 50/60MTH
PRACY URZADZENIA ZGODNIE ZE WSKAZOWKAMI INSTRUKCJI SILNIKA.

Il UWAGA !

,Dla wtasnego oraz urzgdzenia bezpieczeristwa, doktadnie zapoznaj sie z ponizszq
instrukcjg obstugi, przed pierwszym uruchomieniem generatora”
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SPIS TRESCI:
1. Zapoznanie sie z urzadzeniem.
2. Etykieta bezpieczenstwa.
3. Czynnosci przed uruchomieniem silnika.
4. Uzytkowanie.
5. Czynnosci eksploatacyjne / serwisowe.
6. Transport urzadzenia.
7. Przechowywanie urzadzenia.
8. Rozwigzywanie najczestszych probleméw.

9. Specyfikacja techniczna urzadzenia.

1. ZAPOZNANIE SIE Z URZADZENIEM .

OPIS BUDOWY URZADZENIA:

\korek wlewu paliwa

wskaznik poziomu paliwa

rozrusznik reczny
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funkcja ekonomia

gniazdo 230v

1. Funkcja ekonomia ,,ECON” — przetacznik elektryczny przepustnicy obrotéw silnika. Dodatkowa
funkcja generatora pradotwdrczego majaca na celu obnizenie spalania paliwa poprzez redukcje
obrotow silnika. Funkcja majgca zastosowanie przy zasilaniu odbiornikéw elektrycznych AC
(230V) lub DC (12V), o niewielkim poborze pradu. Dla odbiornikéw AC, do wartosci poboru
pradu w zakresie nie przewyzszajgcym 1200 W. Podczas wtgczonej funkcji ,ECON” zostanie
przekroczona wartos¢ 1200 W, generator automatycznie przejdzie do pracy podstawowe;.
Podczas pracy generatora w trybie podstawowym oraz ,,ECON” mozna jednoczesnie zasila¢

oslona tlumika N Y
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p(;krywa silnika

OPIS PANELU GLOWNEGO:

Bezpiecznik 12v

gniézdo 12v

odbiorniki AC (230 V)i DC (12 V).

N,

o

zacisk uziemienia

wlaczanie silnika
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- Pozycja przetacznika ,,OFF” — funkcja ,,ECON” wytgczona.
- Pozycja przetacznika ,,ON” — funkcja ,ECON” wtgczona.
Bezpiecznik 12V DC- zabezpieczenie elektryczne gniazda (DC 12V 8,3 A). Bezpiecznik ma forme
przycisku, ktéry w pozycji wcisniety ,,OFF” oznacza ze zabezpieczenie jest czynne oraz wartosc¢
pradu jest generowana na gniazdo (DC 12V 8,3A). Pozycja przycisku wycisnietego ,,ON” oznacza,
ze zabezpieczenie zostato wiaczone (np. poprzez przecigzenie odbiornikiem elektrycznym), tym
samym warto$¢ pradu nie jest generowana na gniazdo (DC 12V 8,3A). Aby przywrdci¢ napiecie
na gniazdo, nalezy wcisng¢ przycisk do pozycji ,,OFF”.

Gniazdo 230 V- agregaty wyposazane sg w dwa gniazda rodzaju (230V/16A/2P) o klasie izolacji IP
54. Gniazda stuzg do zasilania odbiornikéw elektrycznych o napieciu zasilania 230V.

Gniazdo 12 V- gniazdo odpowiadajgce wtyczce przewoddw niskiego napiecia zatagczanych do
generatora. Gniazdo stuzy do tadowania baterii 12V.

Wiaczanie silnika- stacyjka urzadzenia wyposazona w kluczyk. Stuzy do zataczenia zaptonu ,,ON”,
zataczania rozrusznika elektrycznego ,START” oraz wytgczania urzadzenia ,,STOP”.

Zacisk uziemienia- gniazdo / zacisk uziemienia generatora. Stuzy do podtgczenia przewodu
elektrycznego uziemiajgcego generator.

Zawor paliwa- umozliwia zamkniecie / otwarcie doptywu paliwa

Wyswietlacz LCD (w modelu i6000 ATS ii9000)- wyswietla podstawowe parametry urzgdzenia tj.
- Napiecie (V).

- Czestotliwos¢ (Hz).

- Obcigzenie (A)/(W).

- Czas pracy (mth).

Gniazdo ,ATS” (w modelu i6000 ATS)- gniazdo do podfgczenia przewodu sterujgcego
urzadzeniem z rozdzielni ATS.

Przetagcznik ,,REMOTE CONTROL” (w modelu i6000 ATS)- przetacznik wiaczenia ,ON” i
wytgczenia ,,OFF” opcji sterowania radiowego generatorem za pomocg pilota radiowego.

2. ETYKIETA BEZPIECENSTWA:

Naklejki oraz oznaczenia znajdujgce sie na generatorze ostrzegajg przed zagrozeniami ktére mogg

spowodowaé powazne obrazenia. Czytaj etykiety dotyczgce bezpieczenstwa. Jezeli etykieta jest

nieczytelna lub staje sie trudna do odczytania, koniecznie skontaktuj sie ze sprzedawca.
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NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

GAZY SPALINOWE SA TRUCIZNA!

Nigdy nie uruchamiaj silnika w pomieszczeniu zamknietym. Moze to
spowodowac utrate przytomnosci a nawet $mier¢ w krotkim okresie
czasu. Uruchamiaj silnik w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

BENZYNA JEST WYSOCE tATWOPALNA | TRUJACA!

—  Zawsze wytgczaj silnik podczas tankowania.

— Podczas tankowania nie zbliza¢ sie z zapalonym papierosem ani z
innym potencjalnym zrédtem ognia lub iskier.

— Tankowac tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

— Rozlang benzyne natychmiast powycierac.

SILNIK | WYDECH MOGA BYC GORACE!

Podczas pracy silnika nagrzewa sie silnik i ttumik do bardzo wysokiej
temperatury. Uwazaj aby go nie dotyka¢ dopoki jest goragcy. Przed
umieszczeniem generatora w zamknietym pomieszczeniu pozwol
silnikowi ostygna¢.

PORAZENIE PRADEM!

— Nie uruchamiaj urzadzenia w stanie mokrym lub zawilgoconym
bez odpowiednich zabezpieczen przeciwporazeniowym.

Nie obstuguj generatora mokrymi rekami.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz izolacje przewodow.

Moze by¢ wystawiony na wptywy srodowiska, jakie przewidziane
sg klasg bezpieczenstwa IP23 wg norm DIN 40050

POZIOM HALASU!

Podane parametry poziomu emisji niekoniecznie sg bezpieczne. Mimo
istniejacej korelacji pomiedzy poziomem hatasu i otoczenia nalezy
sprawdzi¢ czy dalsze Srodki ostroznosci nie s3 wymagane. Czynniki
wptywajgce na rzeczywisty poziom hatasu (narazenia) obejmujg
rowniez charakterystyke pomieszczenia pracy.

UWAGA!

Przed uruchomieniem generatora zawsze przeprowadz kontrole stanu
technicznego, aby zapobiec wypadkowi.

Nie wolno uruchamiac agregatu gdy zdjete sg ostony fabryczne.

Nie wolno uruchamia¢ agregatu niewyposazonego w filtr powietrza
lub ttumik rury wydechowe;.

Nie wolno przykrywac agregatu jakimkolwiek materiatem podczas jego
pracy lub tuz po zatrzymaniu.

Unikaj podtgczenia do gniazd 230V instalacji domowe]j podczas zaniku
pradu w sieci elektrycznej.

Unikaj podtgczenia réwnolegtego z innymi generatorami.

> Db Pob

3. CZYNNOSCI PRZED URUCHOMIENIEM SILNIKA:

1. Pamietaj aby sprawdzi¢ generator na réwnej powierzchni przy wytgczonym silniku, docisnij
hamulec postojowy.
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Upewnij sie iz w promieniu minimum 1 metra nie znajdujg sie inne rzeczy oprdcz generatora.

uchwyt hamulca

SPRAWDZENIE POZIOMU OLEJU SILNIKOWEGO.

1.

a)

Stosuj oleje bez detergentéw, nieprawidtowy dobrany olej moze skrdci¢ zywotnosé silnika lub
spowodowac jego uszkodzenie. Uzywaj wysokiej jakosci olejéw przystosowanych do silnikow
czterosuwowych (4T), ktdre spetniajg wszelkie wymagania techniczne, zalecana lepkos¢ 10W40
potsyntetyk. Wybierz odpowiednig specyfikacje oleju w zaleznosci od obszaru i temperatury.

50
40
30

20
10

Odkre¢ sruby lewej pokrywy generatora i zdejmij jg. Zdejmij korek wlewu oleju i wytrzyj bagnet
czystg szmatka. Sprawdz poziom oleju wsadzajgc bagnet do zbiornika oleju nie wkrecajgc go.
Zalecany poziom to gérna szyjka bagnetu .

Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego jak rowniez jego uzupetnienie mozna wykonac
odkrecajac klapke w obudowie urzadzenia od strony zaciggu (prawy dolny rég).

Stosowanie olejéw silnikowych o wysokiej jakosci jak rowniez ich czesta wymiana, ma
bezposredni wptyw na dobrg kondycje jak réwniez dtugg zywotnos¢ silnika spalinowego.

Czujnik poziomu oleju automatycznie wytgczy generator gdy jego poziom bedzie mniejszy niz
bezpieczna granica. Czujnik ze wzgledu na swojg budowe oraz charakterystyke dziatania, moze w
niektdrych sytuacjach dziata¢ niepoprawnie.
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e) Dla zachowania bezpieczenstwa urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ stan oleju silnikowego przed

PO.LSKA

kazdym rozruchem silnika.

I UWAGA !l

»Wyposazenie silnika w bezpiecznik stanu oleju, nie wytgcza obowiqzku uzytkownika urzgdzenia do kontroli stanu oraz
kondycji oleju silnikowego”.

gorny poziom
= | E““::-——-——m _stanu oleju

\/

{

| /_;. A0
Najnizszy dozvy/ /
poziom oleju -

SPRAWDZENIE POZIOMU PALIWA.

1. Przed transportem generatora zamknij korek wlewu paliwa, oraz zawdr paliwowy umieszczony
na panelu przednim.

2. Sprawdz stan paliwa w zbiorniku za pomocg orientacyjnego wskaznika paliwa umieszczonego
przy korku wlewu. Oznaczenie ,E” EMPTY — wskazuje niski stan paliwa, pozycja ,F” FULL —
wskazuje warto$¢ maksymalng stanu paliwa. Dla prawidtiowego dziatania silnika spalinowego,
poziom paliwa musi wynosi¢ minimalnie 20-25%.
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3. Urzadzenie jest wyposazone w silnik czterosuwowy, nalezy stosowal jedynie paliwo
bezotowiowe ,,Pb 95”. Nie nalezy stosowa¢ innego rodzaju paliw oraz mieszanek paliw z olejem.
Dla prawidtowego dziatania silnika, nalezy stosowac jedynie paliwo dobrej jakos$ci z pewnego
Zrédta. Stosowane paliwo powinno by¢ czyste, klarowne bez zanieczyszczen oraz ciat obcych.
Zainstalowane sitko filtrujagce we wlewie paliwa ma jedynie charakter zapobiegawczy przed
dostaniem sie zanieczyszczen, nie uprawnia ono jednak do wlewania paliw posiadajgcych
zanieczyszczenia.

4. Nie stosuj paliwa zawierajgcego alkohol, moze to spowodowaé uszkodzenie silnika. Podczas
uzupetniania paliwa, unikaj dostania sie do zbiornika kurzu, pytéw, wody itp. zanieczyszczen
mogacych wptynaé na prawidtowa prace silnika.

Il UWAGA I

,Uzupetnianie paliwa nalezy dokonywac z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci. Silnik podczas uzupetniania
paliwa musi by¢ wytqgczony oraz zimny. Nie nalezy rozlewac paliwa po obudowie urzqdzenia, nie nalezy
uzupetniac paliwa powyzej stanu maksymalnego zbiornika lub dolnej czesci sitka wlewu. Po uzupetnieniu
paliwa, nalezy doktadnie dokrecic¢ korek wlewu, oraz wyczysci¢ ewentualnie rozlane paliwo. Podczas
uzupetniania paliwa nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ ze wzgledu na tatwopalny charakter paliwa, nie
wykonywac uzupetniania w poblizu zrédet ognia, zaru, iskier”.

korek wlewu paliwa

wskaznik poziomu paliwa
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Benzyna jest tatwopalna i wybuchowa. Dopetnia¢ paliwo nalezy jedynie w dobrze wentylowanym
miejscu przy wytgczonym silniku. Nalezy unikaé palenia w miejscu gdzie jest przetrzymywane i
dolewane paliwo silnikowe. Nalezy uwaza¢ aby nie rozla¢ paliwa podczas napetniania zbiornika.
Rozlane paliwo i opary mogg sie zapalié¢. Przed uruchomieniem silnika upewnij sie ze powierzchnia
generatora jest sucha.

SPRAWDZENIE FILTRA POWIETRZA.

Sprawdz wkitad filtra powietrza, upewnij sie ze jest czysty i w dobrym stanie technicznym.
Umieszczenie filtra powietrza wskazano na rysunku ponize;.

Odkre¢ lewa pokrywe generatora, nastepnie nacis$nij zatrzask w gornej czesci obudowy filtra
powietrza i wyjmij wktad filtra powietrza.

Przeprowadz kontrole filtra powietrza. Zanieczyszczenia usuni, w przypadku duzego zabrudzenia lub
niedostatecznej kondycji, dokonaj wymiany filtra na nowy (nalezy pamieta¢ aby uzywac
oryginalnych czesci eksploatacyjnych oraz zamiennych, celem zachowania dobrej kondycji
technicznej oraz diugiej zywotnosci urzadzenia).

obudowa filtra
powigtrza

sruby do klapy

o

klapa zamykajaca

1 UWAGA !l

,Praca silnika spalinowego bez filtra powietrza oraz przy silnie zabrudzonym wkfadZzie filtra,

spowoduje szybsze zuzZycie silnika jak réwniez moze prowadzi¢ do uszkodzenia”.
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UZYTKOWANIE:

WtACZENIE SILNIKA ZA POMOCA ROZRUSZNIKA ELEKTRYCZNEGO.

Przed uruchomieniem silnika, nalezy odfgczy¢ wszystkie odbiorniki elektryczne podtgczone do
urzadzenia.

Uruchamianie:

Przekrec zawor paliwa na pozycje ,,OTWARTY”.
Utozenie zaworu paliwa poziomo , OFF” — zamkniety.
3. Utozenie zaworu paliwa pionowo ,,ON”- otwarty.

przekrec kranik paliwa
w pozycje otwarta

Przekrec kluczyk w stacyjce na pozycje ,,ON”.
Pozycja , OFF”- zapton wytgczony.
Pozycja ,,ON”- zapton wtgczony.

Pozycja ,, START”- zataczenie rozrusznika elektrycznego.
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(nie zatgczaj rozrusznika silnika na dtuzej niz 5 sec. Po kazdym zatgczenia rozrusznika odczekaj kilka
sekund przed ponownym jego uruchomieniem. Rozrusznik elektryczny podczas pracy nagrzewa sie,
zbyt dtugie jednorazowe zatgczenie rozrusznika moze spowodowac jego uszkodzenie).

T
ramk
Vs

kluczyk do zaplonu elektrycznego

Przekre¢ oraz przytrzymaj kluczyk w pozycje ,START” do momentu zatgczenia sie silnika lecz nie
dtuzej jak 5 sec. Jezeli silnik nie uruchomi sie za pierwszym razem, pondéw operacje po kilku
sekundach.

Il UWAGA !

»Urzqdzenie dostarczane jest razem z baterig 12V (zelowq) do rozrusznika elektrycznego. Bateria dostarczana jest w
stanie nienatadowanym. Przed pierwszym rozruchem nalezy natadowac baterie za pomocq prostownika elektrycznego
12V (doktadne dane baterii oraz sposobdw jej eksploatacji zamieszczone w dalszej czesci instrukcji)”.

[ TEEFHENE =] |



POLSKA

@KRAFWELE

WLACZENIE SILNIKA ZA POMOCA ROZRUSZNIKA RECZNEGO (SZARPAK):

Przekrec kranik paliwa w pozycje otwartg ,,ON”.

przekrec kranik paliwa
w pozycje otwarta

Kluczyk stacyjki ustaw w pozycji ,ON”.

Vi
o
oA

A y
it
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kluczyk do zaplonu elektrycznego
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Raczke rozrusznika recznego (szarpaka) wyciggnij z wyczuciem do momentu oporu, nastepnie
szarpnij energicznie, nie wypuszczajgc raczki. Drugg reka przytrzymaj korpus generatora aby unikngc
jego wywrdceniu. Rozruch silnika moze wymagac kilkukrotnego powtdrzenia operaciji.

&y

g

Nie wypuszczaj raczki rozrusznika, tak zeby samoczynnie cofnefta sie. Po wykonaniu czynnosci
wskazanej w pozycji ,,3” powoli wrd¢ rgczka szarpaka do pozycji startowe;j.

Rozrusznik reczny (szarpak), skonstruowany jest z naciggu sprezyny oraz sprzegta kota
zamachowego. Jego nieprawidtowa obstuga moze powodowac jego uszkodzenie (zerwanie sprezyny
naciggu, uszkodzenie mechanizmu sprzegta).

UZIEMIENIE GENERATORA PRADOTWORCZEGO.

Il UWAGA !!!

,Aby unikng¢ porazenia prqgdem ze strony uszkodzonych, nieprawidtowo podtgczonych odbiornikow elektrycznych, nalezy
uziemic generator prqgdotwarczy. Do prawidfowego uziemienia generatora nalezy zastosowac przewdd elektryczny splot
wykonany z miedzi (co najmniej 1x1,5mm’). Jeden koniec przewodu, zainstaluj w gnieZdzie uziemienia na panelu
gtéwnym generatora oznaczonym symbolem:
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Drugi koniec przewodu elektrycznego zainstaluj na precie stalowym, ktéry nalezy umiesci¢ (wbic¢) w ziemi na gtebokos¢

co najmniej 30 cm”.

PODLACZENIE ODBIORNIKOW ELEKTRYCZNYCH.

Przytacze do zasilania instalacji budynku musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka
oraz z zachowaniem obowigzujgcych norm oraz przepiséw prawa. Nieprawidiowe podfgczenie
zasilania awaryjnego, moze spowodowaé cofniecie pradu do instalacji sieci energetycznej, co grozi
porazeniem pracownikdw zaktadu energetycznego ktérzy naprawiajg linie, a po powrocie pradu
moze spowodowaé wybuch lub pozar budynku.

Gdy do zasilania odbiornikéw elektrycznych wymagane jest zastosowanie przedtuzacza, nalezy
dobraé¢ odpowiedni przekrdj przewodu elektrycznego wzgledem mocy zasilanego odbiornika jak
rowniez odlegtosci przedtuzacza. Nalezy pamietaé, ze im dtuzszy przedtuzacz tym wiekszy bedzie
spadek wydajnosci elektrycznej generatora. Wazne jest aby zasilanie odbiornikdéw elektrycznych za
pomocg przedtuzaczy, odbywato sie na rozciggnietym przewodzie (dotyczy przedtuzaczy
bebnowych), zbyt duze zwdj przedtuzacza na bebnie bedzie powodowat nadmierny spadek
wydajnosci generatora oraz nagrzewanie sie szpuli przedtuzacza co moze prowadzi¢ do uszkodzenia
generatora pradotwodrczego lub odbiornika elektrycznego jak réwniez do pozaru.

Ogranicz dtugo$¢ przedtuzacza, 60m dla kabla o érednicy 2mm?, 100m dla kabla o $rednicy 4mm?.
Podczas pracy umies¢ generator z dala od innych kabli lub przewodéw elektrycznych.

Gniazdo tadowania pradu statego(12v) moze by¢ wykorzystywane w tym samym czasie co gniazdo
230v. Pamietaj aby nie przekroczy¢ catkowitej mocy 230v i 12v.
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Pamietaj ze wiekszosc silnikdw potrzebuje duzo wiekszej mocy niz ich moc znamieniowa.

Dla zachowania bezpieczenstwa urzadzenia jak réwniez zasilanych odbiornikéw, wskazane jest
podzielenie odbiornikdw na dwa gniada, jezeli wartosc¢ ciggta obcigzenia na jedno przekracza zakres
3500 W. Jezeli czynnosé ta nie jest mozliwa, nalezy istniejgce gniazdo zastgpié gniazdem o wyzszej
wartosci (230V/32A/2P). Instalacja tego rodzaju moze zosta¢ wykonana jedynie przez uprawniony
do tego personel. Przed wykonaniem wymiany gniazda nalezy skonsultowac sie z podmiotem
udzielajagcym gwarancji jakos$ci na zakupione urzgdzenie. Kazda ingerencja techniczna w urzadzenie
bez zgody gwaranta, moze skutkowac utratg uprawnien gwarancyjnych.

Il UWAGA !!!

,Generatory KrafTWele serii ,,i” INWERTOROWE, modele: i2000, i3500, i6000, i9000 wyposazone sq w uktady prgdowe
typu inwerter/falownik, dzieki zastosowaniu ktérego urzqdzenie generuje prqd o wysokiej klasie oraz czystosci. Ponadto
urzqdzenie wyposazone jest w szereg zabezpieczen elektrycznych majgcych na celu zabezpieczenie urzgdzenia jak
rowniez zasilanych odbiornikow”.

URUCHAMIANIE SILNIKA

Uruchom silnik spalinowy. Odczekaj do momentu zapalenia sie lampki koloru zielonego ,PILOT”

umieszczonej na panelu gtéwnym.

Upewnij sie, ze podfaczany odbiornik elektryczny jest sprawny, w dobrej kondycji technicznej,
przewody zasilajgce s cate bez przetaré oraz nacieé. Upewnij sie, ze podtgczany odbiornik jest

wyfaczony.

Wtyczke odbiornika witéz w gniazdo. Upewnij sie co do prawidiowego umieszczenia wtyczki w

gniezdzie.

Witacz odbiornik elektryczny.
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lampka sygn przeciazenie
(czerwona) \

lampka sygn podlaczenie
zielona 4

wtyczka

Znaczne przecigzenie generatora (ciggte Swiecenie sie czerwonej lampki) moze spowodowac
uszkodzenie generatora. Chwilowe sygnalizowanie czerwonej lampki moze spowodowac skrécenie
zywotnosci silnika.

Upewnij sie ze wszystkie odbiorniki s3 w dobrym stanie przed podfgczeniem ich do generatora.
Jezeli urzadzenie staje sie stabe, nagle sie zatrzymuje, natychmiast wytgcz silnik. Nastepnie odtgcz
urzadzenie i sprawdz czy nie jest zepsute.

KONTROLKI OSTRZEGAWCZE PANELU GROWNEGO:

= ,OVERLOAD” kolor czerwony — wskazuje przecigzenie uktadu pradowego podtgczonym
odbiornikiem. Zaswiecenie sie lampki moze by¢ spowodowane podtgczeniem odbiornika o
poborze pradu przewyzszajagcym wartosci generatora pragdotwadrczego.

= PILOT” kolor zielony- wskazuje na prawidtowg prace urzadzenia, wyswietla sie w momencie
gdy ukfad pradowy generuje prad na gniazda odbioru mocy.

=, w}" kolor czerwony- kontrolka czujnika poziomu oleju, wyswietla sie w przypadku zbyt
niskiego stanu oleju silnikowego w misce olejowej. Po wyswietleniu sie lampki nalezy
natychmiast zatrzymaé / wytgczy¢ urzagdzenie oraz uzupetni¢ olej silnikowy zgodnie z punktem
,3.1” niniejszej instrukgcji.
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Il UWAGA !!!

,W momencie uruchomienia odbiornika elektrycznego, moze wystqpic sytuacja ze zapali sie jednoczesnie lampka
przecigzeniowa (czerwona) oraz lampka prawidtowej pracy(zielona). Jest to normaline zjawisko, wskaznik przecigzeniowy
zgasnie po chwili”.

Jezeli wskaznik przecigzeniowy Swieci sie w sposdb ciggly wraz z kontrolkg pracy prawidtowej
(powyzej 30 sec.), uruchom urzadzenie ponownie. Jezeli nieprawidtowos¢ wystepuje w dalszym
ciggu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedajgcym.

TABELA POBORU PRADU DLA ODBIORNIKOW ELEKTRYCZNYCH:

1 UWAGA !
»Ponizsza tabela wskazuje jedynie wartosci przyblizone dla grup odbiornikow elektrycznych. Nalezy pamietac, Zze pobor
prgdu przez urzgdzenia jest uwarunkowany wieloma indywidualnymi cechami, ktére odrézniajq je od podobnych z tej
samej grupy. Odbiorniki wyposazone w silniki elektryczne, charakteryzuje wysoki pobdr prqdu podczas startu silnika jak
rowniez obcigzenie ciggte w zaleznosci od rodzaju obcigzenia tj. pompa wody, wentylator, betoniarka, mechanizm
wiertarki lub szlifierki (np. silnik o tej samej mocy zastosowany do zasilania pompy gtebinowej bedzie miat znacznie
wyzszy pobdr prgdu, jak ten sam silnik zastosowany do napedzania wentylatora czy mechanizmu wiertarki czy tez
szlifierki).
Nalezy skontaktowac sie ze sprzedajgcym dany odbiornik elektryczny, celem uzyskania informacji na temat rzeczywistej
wartosci poboru prgdu.”

CZYNNOSCI EKSPLOATACYJNE / SERWISOWE:

1 UWAGA !I!

TEEENELEEE |



POLSKA

@K RAFWELE

,Prawidfowa kondycja techniczna jak réwniez Zywotnosc¢ urzqdzenia zalezy od jego prawidtowego uzytkowania jak
rowniez od wykonywania kontroli oraz czynnosci eksploatacyjnych poszczegdlnych elementow. Czynnosci te
wykonywane czesto bedg miaty bezposredni wptyw na wydtuzenie zywotnosci urzqdzenia”.

HARMONOGRAM CZYNNOSCI EKSPLOATACYJNYCH:

OKRES WYKONANIA 60 PIERWSZYM
KONTROLI/WYMIANY. PRZED KAZDYM | /= ACU LUB20 | CO3MIESIACE CO6MIESIACY | CO12MIESIECY
ELEMENT PODLEGAJACY UZYCIEM. th PRACY LUB 50 mth. LUB 100 mth. LUB 200 mth.
KONTROLI/WYMIANIE. ’
SPRAWDZ. )
Olej silnikowy.
WYMIEN. () (]
SPRAWDZ. )
Filtr powietrza.
0CZYSC/WYMIEN. ()
Swieca SPRAWDZ/WYREGULU)
zaptonowa. . o
Fajka swiecy SPRAWDZ/0OCZYSC. (]
zaptonowe;j.
Luzy zaworowe. SPRAWDZ/WYREGULUJ Y
Zbiornik paliwa | o0 \vnz/0czvsc. o
/ filtr paliwa.

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO:

Uzupetnienia lub wymiany oleju silnikowego mozna zrealizowa¢ w dwa sposoby. Silnik spalinowy
urzadzenia zostat wyposazony w dwa wlewy oleju, jeden umieszczony od strony instalacji baterii
oraz filtra powietrza, jak réwniez od strony raczki rozrusznika recznego.

Przed spuszczeniem zuzytego oleju, nalezy uruchomi¢ silnik na ok 30 sec, aby olej znajdujacy
wewnatrz silnika zostat rozgrzany. Pozwoli to na jego szybsze oraz doktadniejsze zbycie z silnika.

Przepracowany olej nalezy zutylizowaé w przeznaczonych do tego celu punktach.

Nalezy przestrzegac stosowania oleju o specyfikacji wskazanej w instrukcji.

Odkre¢ sruby ostony bocznej i zdemontuj jg.
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Odkre¢ korek spustu oleju. Pamietaj o podtozeniu pod urzgdzenie, pojemnika na zuzyty olej.
Odczekaj chwile az zostanie zlany caty olej znajdujacy sie w silniku.

KOREK SPUSTU OLEJU.

GORNY POZIOM STANU
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MINIMALNY STAN OLEJU ZNAJDUJE SIE NA
WYSOKOSCI 1/2 DEUGOSCI BAGNETU.

Drugim sposobem jest zlanie oleju wykorzystujagc wlew olejowy od strony rgczki rozrusznika
recznego. Umie$é urzadzenie na podwyzszeniu, odkreé Srube oraz zdemontuj ostone oznaczong
symbolem oleju. Odkre¢ korek / bagnet oleju, w miejsce bagnetu zainstaluj przedtuzke zatgczona do
zestawu. Ponizej urzadzenia umies$¢ pojemnik na zuzyty olej. Aby zla¢ olej, przechyl urzagdzenie do
momentu, w ktérym zacznie wydostawaé sie olej. Zwrd¢ uwage aby zla¢ catg zawartos¢ miski
olejowej. Po zlaniu oleju, umies¢ urzadzenie w pozycji poziomej. Uzupetnij nowy olej wykorzystujgc
ten sam wlew oleju. Upewnij sie, ze zostata uzupetniona prawidtowa ilo$¢ oleju. Dokre¢ doktadnie
bagnet oleju, zainstaluj oraz dokreé ostone boczna.

PRZEDLUZKA 2
StUZACA DO ZLEWANIA ORAZ
UZUPEENIANIA OLEJU.

o< ZZ
. o
7
POJEMNIK NA ZUZYTY OLEJ.

POJEMNIK NA OLEJ Z APLIKATOREM.

KONTROLA / WYMIANA SWIECY ZAPtONOWEJ:
Zdemontuj ostone boczng, tak samo jak w przypadku wymiany oleju silnikowego.

Zdemontuj fajke ze sSwiecy zaptonowej.
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FAJKA SWIECY ZAPLONOWEI.

Do odkrecenia $wiecy zaptonowej zastosuj zatgczony do zestawu klucz do $wiec. Swiece zaptonowa
odkrecaj w lewg strone, dokrecaj w prawg. Zachowaj ostroznosé przy dokrecaniu swiecy tak aby nie
uszkodzi¢ gwintu $wiecy lub gtowicy silnika.

Po wykreceniu Swiecy, sprawdz jej kondycje techniczna.
Jezeli Swieca jest mocno zabrudzona, oczys¢ delikatnie za
pomocg szczotki drucianej.

Sprawdz za pomocy szczelinomierza odlegtos¢ miedzy
elektrodg boczng a elektrodg s$rodkowg (zgodnie z \r“ “““““““ —

-
['.....-.....-.m.._ ey

rysunkiem). Prawidtowa odlegtos¢ powinna wynosi¢ 0,6- H
1 i e

0,7 mm.
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Przed kazdg instalacjg $wiecy zaptonowej, sprawdz stan podktadki dystansujgcej Swiecy.
Nigdy nie instaluj $wiecy bez podktadki.

Nieprawidtowa instalacja $wiecy zaptonowej moze spowodowac jej uszkodzenie jak réwniez
uszkodzenie gwintu gtowicy silnika.

Stosuj jedynie zalecane rodzaje $wiecy zaptonowe;.

ZALECANE RODZAJE SWIECY ZAPLONOWEJ:

MARKA: NGK BOSCH DENSO

MODEL: BPR7E-1142 7995 W22EPR-U

KONTROLA / WYMIANA FILTRA POWIETRZA:
Zdemontuj ostone boczng, tak samo jak w przypadku wymiany oleju silnikowego.

Odkrec¢ obudowe filtra powietrza ( cztery sruby). Nacis$nij obudowe filtra do dotu, tak aby opadta o
ok 30mm. Nastepnie wyciagnij obudowe filtra do siebie. Patrz rysunek ponizej.

wklad

obudowa filtra
powietrza

{
{| sruby do klapy
|

e ]
- I (=]

sruby

Miejsce filtra powietrza

) klapa zamykajaca

Wymontuj wkfad filtra z obudowy. Oczys¢ delikatnie filtr z zanieczyszczen. Jezeli kondycja wktadu
filtra nie pozwala na jego skuteczne oczyszczenie, wymien wktad na nowy.
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Il UWAGA !!I

,Praca silnika spalinowego bez filtra powietrza oraz przy silnie zabrudzonym wktadzie filtra, spowoduje szybsze zuzycie
silnika jak rowniez moze prowadzi¢ do uszkodzenia”.

KONTROLA / OCZYSZCZANIE TEUMIKA WYDECHOWEGO SILNIKA:

Il UWAGA !

,» Ttumik wydechowy urzqdzenia nawet po krotkotrwatej pracy silnika spalinowego nagrzewa sie bardzo mocno. Kontakt
skory z gorgcym ttumikiem moze prowadzic¢ do poparzen. Kazda czynnos¢ zwiqzana z obstugq ttumika powinna by¢
wykonywana na zimnym silniku (co najmniej 1 godzine po zakoriczeniu pracy silnika)”.

Odkreé sruby ostony ttumika (4 x M6), nastepnie zdemontuj ostone.
Odkrec srube (M4) opaski zaciskowej mocujgcej korncowke.

3. Zdemontuj koncéwke ttumika ,FIRE NET”. Oczys¢ koncéwke ttumika tak aby na sitku nie
znajdowaly sie zabrudzenia w postaci sadzy, powstate z gazéw wydechowych.

4. Po wykonaniu wymiany / oczyszczenia koncéwki ttumika, zamontuj ja ponownie na wyjsciu
ttumika za pomoca opaski zaciskowej.

5. Zamontuj ostone ttumika oraz dokre¢ sruby mocujace.

Il UWAGA !!!
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, Zanieczyszczenie kornicowki ttumika wydechowego ,,FIRE NET” zmniejsza przepustowosc spalin silnika, co moze
prowadzi¢ do szybszego zuzycia silnika jak rowniez usterek technicznych”.

TRANSPORT URZADZENIA:

Prawidtowe przygotowanie urzadzenia do transportu:

Zawor paliwowy ustawic na pozycje zamknietg ,,OFF”.

Klucz stacyjki urzadzenia ustawi¢ na pozycje wytgczony ,,OFF” oraz wyciggnac¢ ze stacyjki.
Urzadzenie nalezy transportowac jedynie w pozycji normalnego uzytkowania (kotami do dotu),
transport urzagdzenia na boku lub do géry kotami, spowoduje wyciek paliwa oraz oleju
silnikowego.

Korek wlewu paliwa powinien by¢ doktadnie dokrecony.

Urzadzenie unieruchomic¢ hamulcem kota na podtozu. Jezeli bedzie wymagane, zabezpieczy¢
urzadzenie dodatkowo (pas transportowy, siatka, podpory).

Nie wskazane jest transportowanie urzadzenia z petnym zbiornikiem paliwa. Moze to prowadzi¢
do wylewania sie paliwa podczas transportu.

Nie wskazane jest transportowanie urzgdzenia z gorgcym silnikiem i ttumikiem. Transportowaé
urzadzenie minimalnie po 1 godzinie przestoju od czasu pracy silnika spalinowego.

Transport urzadzenia nalezy wykonywac zgodnie z zasadami bezpieczenstwa jak rowniez
zgodnie z uwarunkowaniami srodka transportu.

Nie uzytkowac urzadzenia, pozostajgcego na samochodzie lub innym $rodku transportu.
Generator po transporcie nalezy ustawi¢ na stabilnym réwnym podtozu.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA.

1.

Upewnij si €, ze pomieszczenie przeznaczone do przechowywania urzgdzenia jest suche, czyste,
wentylowane oraz zaciemnione.

Paliwo znajdujgce sie w zbiorniku urzadzenia nalezy wypompowa¢ przed dtuzszym
przechowywaniem. Paliwo podczas dtugiego przechowywania traci swoje wtasciwosci co
powoduje na jego niezdatnos¢ do prawidtowej pracy silnika spalinowego. Moze rdwniez
powodowac utlenianie (rdzewienie, $niedzienie) elementdéw zbiornika oraz uktadu paliwowego.
Po wypompowaniu paliwa ze zbiornika, uruchom silnik spalinowy. Urzadzenie wypali paliwo
pozostate w uktadzie paliwowym po czym samoczynnie zatrzyma silnik.

Zlej olej silnikowy.

Wykre¢ Swiece zaptonowa z glowicy. W miejsce instalacji $wiecy, wlej ok 10 ml swiezego oleju
silnikowego (np. 10W40).

Rozrusznikiem recznym wykonaj prace jak przy prébie rozruchu silnika (3-4 krotnie). Pozwoli to
na rozprowadzenie oleju po $ciankach tulei cylindra, ttoka oraz pierscieni co zabezpieczy je przed
korozja.

Zainstaluj Swiece zaptonowa.
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8. Woyciagnij linke rozrusznika recznego do momentu kiedy poczujesz duzy opdr, nastepnie cofnij
linke rozrusznika recznego do pozycji startowej. Zabieg ten powoduje ustawienie ttoka silnika w
pozycji gérnej, oraz domkniecie zaworéw gtowicy, zabezpieczajgc tym samym silnik spalinowy.

ROZWIAZYWANIE NAJCZESTSZYCH PROBLEMOW:

SILNIK SPALINOWY NIE WtACZA SIE,.

SPRAWDZENIE CZYNNOSCI

ZAWOR PALIWA USTAW ZAWOR NA
— USTAWIONY JEST —  PozYCIE,ON”
W POZYCJI "ON"? ”
e _J e _J
f N f N
ZBYT NISKI STAN
— PALIWA — UZUPEENIJ PALIWO
e _J e _J
4 R 4 )
STAN OLEJU
— SILNIKOWEGO JEST —  UZUPELNIJ OLEJ
PRAWIDEOWY?
" _J " v
f N f L
KILKAKROTNIE PRZEKREC KLUCZ
a ZNC/fJYDmE";YSW || STACYJKINA POZYCIE ,START” ABY
GAINIKU? UPEWNIC SIE, ZE PALIWO DOJDZIE DO
’ GAZNIKA.
e _J e
, f
CZY SWIECA ) B
|_| ZAPLONOWA JEST || SPRAWDZ STAN SWIECY. OCZYSC LUB
W DOBREJ WYMIEN W RAZIE POTRZEBY.
KONDYCJI?
e

SPRAWDZENIE POPRAWNOSCI DZIALANIA SWIECY ZAPLONOWEI.

Aby sprawdzi¢ czy Swieca zaptonowa dziata poprawnie, zdemontuj jg jak wskazano w punkcie 5.2.
Oczy$¢é swiece z zabrudzen oraz paliwa.

Upewnij sie, ze w poblizu generatora nie znajduje sie rozlane paliwo lub innego rodzaju sSrodki
tatwopalne / wybuchowe.
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Przygotowang Swiece zainstaluj na fajce oraz czescig elektrody przytdéz do elementu metalowego
silnika (np. korpus silnika) jak wskazano na rysunku ponizej. Elektroda boczna swiecy musi przylegac
bezposrednio do elementu metalowego silnika.

Klucz stacyjki ustawié na pozycje ,,ON”.

Przytrzymujac fajke ze $wiecg przylegajagcg do elementu metalowego silnika szarpnac linkg
rozrusznika recznego jak w przypadku rozruchu.

Swieca zaptonowa powinna generowa¢ miedzy elektroda wewnetrzng a boczng, iskre o jasnej
barwie oraz réwnej czestotliwosci. W przypadku gdy iskra bedzie rozbijaé sie w réznych kierunkach,
bedzie bardzo staba lub czestotliwos¢ jej wystepowania bedzie rézna, nalezy wymieni¢ $wiece na
nowa.

PODLACZONY ODBIORNIK ELEKTRYCZNY (AC-230V), NIE WLACZA SIE:

SPRAWDZENIE CZYNNOSCI

4 . p .
) GDY LAMKA PRZECIAZENIA JAK ROWNIEZ
CZY LAMPKA PRZECIAZENIA SWIECI SIE? ZASILANIA (ZIELONA) NIE SWIECA SIE,

NALEZY SKONTAKTOWACSIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM.

CZY ODBIORNIK ELEKTRYCZNY DZIAtA

POPRAWNIE W MOMENCIE PODtACZENIA DO

INNEGO ZRODtA PRADU? NAPRAW ODBIORNIK JESLI JEST
USZKODZONY.

CZY PONOWNE URUCHOMIENIE PRZYNIOStO
PORZADANY SKUTEK?

URUCHOM GENERATOR PONOWNIE.

JEZELI NIE, NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM.

NA GNIEZDZIE (DC-12V) NIE MA NAPIECIA):
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SPRAWDZENIE CZYNNOSCI

CZY BEZPIECZNIK DC
ZNAJDUIE SIE W POZYCII
WtACZONEJ "ON"?

— BEZPIECZNIKA NA

— AUTORYZOWANYM

\ J
q N
WYtACZENIE
BEZPIECZNIKA NIE
— PRZYNIOStO
OCZEKIWANEGO
SKUTKU?
\

SPECYFIKACJA TECHNICZNA URZADZENIA:

SILNIK SPALINOWY:

WCISNIJ GUZIK

POZYCIE "OFF".

SKONTAKTUI SIE, Z

SERWISEM.

MODEL: Kraft Wele 190F / czterosuwowy.
POJEMNOSC: 419,8 cm’,

MOC: 16 KM / 11,76 kW / 3600 obr/min.
ILOSC/UKEAD CYLINDROW: 1/1.
SMAROWANIE: 10W40 / rozbryzgowe.
POJEMNOSC MISKI OLEJOWE! (L): 1,1.

ZASILANIE: GAZNIK PODCISNIENIOWY.
CHLODZENIE: POWIETRZE.
POJEMNOSC UKEADU CHtODZENIA (L): N.D.

0% /1,0

30% /1,6
ZUZYCIE PALIWA L/mth.

50% /2,0
%-OBCIAZENIA.

70% /2,5

90% /2,8
PALIWO: Pb 95.
PRACA CIAGEA (mth): 8.
INSTALACJA SILNIKA: 12 V.

ROZRUCH:

ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNY.

12V / 350 W.

ALTERNATOR:

N.D.
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ZABEZPIECZENIE OLEJOWE:

- CZUINIK POZIOMU OLEJU.

BATERIA:

12V /11 Ah/ 420 A.

WYPOSAZENIE DODATKOWE:

- AUTOMATYCZNA FUNKCJA ZWOLNIENIA KOMPRESJI PODCZAS ROZRUCHU.
- AUTOMATYCZNA REGULACJA OBROTOW.
- GAZNIK PODCISNIENIOWY — AUTOMATYCZNE SSANIE.

- JEDNOSTKA WYPOSAZONA W MODUt STEROWANIA RADIOWEGO NA
ODLEGtOSC.

PRADNICA:

MODEL:

19000 / INWERTOROWA

MOC MAKSYMALNA / NOMINALNA (230V):

9,5KVA/7,6 kW /7600W - 9,0KVA /7200 W /7,2 kW.

WYKONANIE: UZWOJENIE MIEDZ, RDZEN STAL.
OCHRONA: IP 34,
CHtODZENIE: POWIETRZE / WIRNIK.

UKLAD STABILIZUJACY:

AVR — PELNA STABILIZACJA NAPIECIA (V) +/- 1%.

NAPIECIE ZNAMIONOWE: 230 V.
PRAD ZNAMIONOWY: 313A.
WSPOLCZYNNIK MOCY: 0,8 cos®.

CZESTOTLIWOSC:

50 Hz. PELNA STABILIZACJA CZESTOTLIWOSCI (Hz) +/- 1%.

ZABEZPIECZENIE PRADNICY:

,CCU” PRZECIAZENIOWO — TERMICZNE.

UKEAD AUTOMATYKI ATS / SZR:

MODEL: ATS TGL - 40A.
ZAtACZENIE: SAMOCZYNNE.
- STALY.

CZAS PRZELACZENIA:

- MOZLIWOSC INSTALAC)I PRZELACZNIKA CZASOWEGO.

INSTALACIA: ROZDZIELNIA ZEWNETRZNA - NATYNKOWA.
ZASILANIE: 230/400V.
ZABEZPIECZENIE: 40 A.

UKtAD PODTRZYMANIA BATERII ROZRUCHOWEI: TAK.

UKtAD PODGRZEWANIA SILNIKA: NIE.

STEROWANIE POPRZEZ SIEC GSM:

OPCJA DODATKOWA.

ZABUDOWA:

TYP ZABUDOWY:

- ZABUDOWA JEDNOSTKI TYPU ,,SILENT” — WYCISZONA.
- WYKONANIE METAL ORAZ TWORZYWO SZTUCZNE (ABS).

- ZESPOt PRADOTWORCZY OSADZONY NA PODSTAWACH GUMOWYCH ABSORBUJACYCH DRGANIA.

| TETHNEL = |
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- OTWORY W ZABUDOWIE ZEWNETRZNEJ, UtATWIAJACE DOSTEP DO PODZESPOtOW JEDNOSTKI.
- ZABUDOWA WYPOSAZONA W UCHWYTY TRANSPORTOWE.

- ZAWOR PALIWA UMIESZCZONY NA PANELU GLOWNYM.

ZBIORNIK PALIWA:

- WYKONANY ZE STALI OCYNKOWANEJ.
- WLEW PALIWA WYPOSAZONY W SITO FILTRUJACE.
- KOREK WLEWU PALIWA Z FUNCJA SAMOCZYNNEGO ODPOWIETRZENIA.

- ORJENTACYJNY WSKAZNIK PLYWAKOWY POZIOMU PALIWA.

- WYSWIETLACZ DIGITAL ,MX-1".
- STACYJKA URZADZENIA.
- 2 x ZABEZPIECZENIE POMOCNICZE (12V).

-2 X GNIAZDO 230V /16A/ IP 54..

PANEL STERUJACY: -1 X GNIAZDO 12V / 8,3A.
- GNIAZDO UZIEMIENIA.
- PRZELACZNIK FUNKCJI ,,ECONOMY”.
- PRZELACZNIK STEROWANIA RADIOWEGO.
- ZAWOR PALIWA.
STEROWNIK:
MODEL STEROWNIKA: »DIGITAL MX-1".
- LICZNIK MOTOGODZIN.
- WOLTOMIERZ (V).
- AMPEROMIERZ (A).
FUNKCIJE: B
- CZESTOTLIWOSC (Hz).
- POMIAR OBCIAZENIA ELEKTRYCZNEGO (W).
- NAPIECIE tADOWANIA BATERII 12V.
WYMIARY:
DLUGOSC / SZEROKOSC / WYSOKOSC (mm): 660 x 500 x 570 / 620 Z KOLAMI.
WAGA (kg): 110.
POJEMNOSC ZBIORNIKA PALIWA: 18,5 L.
POZIOM HALASU Lw(A): 60- 65 dB(A).
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Gwarancja ta jest jedynie uzupetnieniem uprawnie A ustawowych nabywcy i w  Zaden sposoéb ich nie narusza.
WARUNKIGWARANCJI:

Sprzedajgcy gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie podstawowym 12 miesiecy od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie wady wynikajgce z wad
technicznych lub tez przez niedopetnienia sprzedawcy beda rozpatrywane w terminie 14 dni od dostarczenia towaru do miejsca zakupu. Termin wykonania
naprawy to 28 dni jednak catkowity okres naprawy moze sie wydluzy¢ z przyczyn nie zaleznych od gwaranta, np. (czas sprowadzenia cze$ci z zagranicy) o
czym kupujacy powinien byé poinformowany.
Warunkiem przediuzenia gwarancji na okres 24 miesiecy jest dostarczenie agregatu na odptatny przeglad techniczny po 12 miesigcach od daty zakupu.
Agregat nalezy dostarczy¢ a adres serwisu, tj. KRAFTWELE POLSKA, ul. Jasha 42; 57-200 Zabkowice Slaskie.
W okresie pierwszych 12 miesiecy zapewniamy gwarancje door to door. Reklamowane urzadzenie jest odbierane i przesytane na koszt KRAFTWELE
POLSKA. Sprzedawca zastrzega sobie mozliwo$¢ zagdania zwrotu kosztéw przesytek, w przypadku nieuzasadnionej reklamacji.
Aby dokona¢ naprawy gwarancyjnej klient musi:
dostarczy¢ urzgdzenie do miejsca zakupu.
dostarczy¢ produkt za pomoca poczty lub tez firm transportowych do miejsca zakupu na koszt klienta. W takim przypadku termin naprawy, jesli nie
uzgodniono inaczej, ulegnie przedtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu. Reklamujgcy powinien dostarczy¢ produkt do miejsca zakupu
w oryginalnym opakowaniu fabrycznym, dodatkowo zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem
wysyiki sprzetu nie podlegajg naprawg gwarancyjnym. Reklamujgcy nie moze zada¢ gratyfikacji, jesli nieodpowiednio oznakuje lub zabezpieczy przesyike.
klient ponosi koszty dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci, do ktoérych wykonania zobowigzany jest wg instrukcji obstugi uzytkownik we wtasnym zakresie.
Ewentualne czyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt uzytkownika i nie jest traktowane jako ustuga gwarancyjna.
GWARANCJANIE SA OBJETE:
. mechaniczne uszkodzenia sprzgtu spowodowane przez uzytkownika lub posrednika dostarczajgcego sprzet do miejsca zakupu.
. uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg oraz niewiedzy lub uszkodzen powstatych z winy uzytkownika

- zdarzen losowych.

- uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych

- samowolnych napraw dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieuprawnione osoby.

- przerébek lub zmian konstrukcyjnych
. Swiece, filtry, ptyny eksploatacyjne, uszczelki.
. wiasciciel zobowigzuje si¢ do odbioru urzadzenia w terminie nie dluzszym niz 10 dni po pisemnym lub ustnym poinformowaniu go o zakonczeniu

naprawy.

Niniejsza gwarancja, aby byta wazna, musza zosta¢ spetnione ponizsze warunki:
. gwarancja musi by¢ podpisana przez kupujgcego, karta gwarancyjna musi by¢ kompletnie i prawidtowo wypetniona,
. kupujacy musi posiada¢ dowdd zakupu produktu objetego gwarancjg
Z gwarancji wyklucza sie réwniez elementy zuzywalne m.in. takie jak: kréciec gaznika, pierscienie ttoka, Swiece, bezpieczniki, akumulator, element uktadu
zaptonowego, paskow, elementéw uktadu rozrusznika (recznego i elektrycznego).
Do reklamacji sprzetu zniszczonego podczas wysyiki kurierskiej niezbedny jest oryginalny protokét szkody wystawiony odbiorcy.
Gwarancja obejmuje swoim zasiegiem terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Jezeli towar jest niezgodny z umowa, Kupujacy moze zgda¢ doprowadzenia go do stanu zgodnego z umowg poprzez nieodptatng naprawe, a w przypadku,
gdy naprawa nie jest mozliwa lub nieoptacalna, ma prawo zazada¢ wymiany towaru na zgodny z umowa. Kupujgcemu przystuguje prawo wymianu
urzadzenia lub zwrot gotéwki, jedynie w przypadku stwierdzenia wady fabrycznej niemozliwej do usuniecia. Kupujacy nie moze odstgpi¢ od umowy, gdy
niezgodnos$¢ towaru z umowa jest nieistotna.
Kupujgcy traci w/w uprawnienia, jezeli przed uptywem dwdch miesiecy od stwierdzenia niezgodnosci towaru z umowa nie zawiadomi o tym Gwaranta.
Prawo do rekojmi WYLACZONE jest dla Przedsiebiorcéw.
Realizacja uprawnien i obowigzkéw gwarancyjnych, w tym zgtaszanie i przyjmowanie urzgdzen do naprawy, dokonywana jest w punkcie napraw
Gwaranta/Sprzedawcy wskazanym przez niego w karcie gwarancyjnej wydanej Kupujgcemu. Kupujgcy powinien dostarczy¢ produkt za pomocg firmy
transportowej lub osobiscie na wiasny koszt. Kupujgcy powinien dostarczy¢ produkt o ile jest to mozliwe w oryginalnym opakowaniu, dodatkowo
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem wysytki nie podlegajg pod zasady gwarancii.
Reklamujgcy nie moze zgda¢ gratyfikacji jesli nieodpowiednio oznakuje lub zabezpieczy przesytke.
Konsument, ktéry zawart umowe na odlegto$¢, moze od niej odstgpi¢ bez podania przyczyn, sktadajgc stosowne oswiadczenie na pis$mie w terminie
dziesieciu dni, liczonym od daty otrzymania towaru. Do zachowania tego terminu wystarczy wystanie oswiadczenia przed jego uptywem.
W razie odstgpienia od umowy umowa jest uwazana za niezawartg, a konsument jest zwolniony z wszelkich zobowigzan. To, co strony $wiadczyty, ulega
zwrotowi w stanie niezmienionym, chyba ze zmiana byta konieczna w granicach zwyklego zarzadu. Zwrot powinien nastgpi¢ niezwtocznie, nie p6zniej niz w
terminie czternastu dni.
Niniejsze warunki nie wytgczaja, nie ograniczajg ani nie zawieszajg uprawnien Kupujgcego, wynikajagcych z Ustawy z dnia 27.02.2002r. o szczeg6lnych
zasadach sprzedazy konsumenckiej oraz zmiana Kodeksu Cywilnego Dz.U. 141 poz. 1176.
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KARTA GWARANCYJNA
MODEL
DATA ZAKUPU
NR SERWISOWY
PODPIS | PIECZATKA SPRZEDAWCY PODPIS KLIENTA
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PRZEPROWADZANE SERWISY

PIECZEC/PODPIS

TERMIN PRZEBIEG SERWISU SERWISANTA
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Pouczenie o prawie do odstapienia od umowy kupna-sprzedazy:

Na podstawie art. 27 ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (Dz. U. 2014 r., poz. 827) konsument, ktéry zawart umowe na odlegto$¢, moze od niej odstgpi¢ na pismie bez podania
przyczyny, w terminie 14 dni od dnia wydania rzeczy. O$wiadczenie o odstgpieniu od umowy nalezy wysta¢ drogg pocztowa na adres siedziby SPRZEDAWCY

Termin 14-sto dniowy, liczy sie od dnia wydania rzeczy, rozumianego jako objecie rzeczy w posiadanie przez konsumenta lub wskazang przez konsumenta osobe trzecig inng niz przewoznik. Towar nalezy
odesta¢ niezwlocznie po ztozeniu o$wiadczenia o odstgpieniu od umowy, nie pdzniej niz w terminie 14 dni, w stanie niezmienionym. W przypadku odstgpienia od umowy sprzedazy towaru zakupionego w
zestawie z innym produktem zwrotowi podlega caly zestaw.

Konsument ponosi odpowiedzialno$¢ za zmniejszenie wartosci rzeczy bedace wynikiem korzystania z niej w sposob wykraczajacy poza konieczny dla stwierdzenia charakteru, cech i funkcjonowania
rzeczy. Koszty bezposredniego odestania (zwrotu) towaru do Sprzedawcy w zwigzku z dokonanym odstgpieniem od umowy bez podania przyczyny w terminie 14 dni od dnia wydania rzeczy, ponosi
konsument. Jezeli konsument wybrat sposdb dostarczenia rzeczy inny niz najtanszy zwykly sposéb dostarczenia oferowany przez przedsiebiorce, przedsigbiorca nie jest zobowigzany do zwrotu
konsumentowi poniesionych przez niego dodatkowych kosztow.

Prawo odstgpienia od umowy zawartej poza lokalem przedsigbiorstwa lub na odlegto$¢ nie przystuguje konsumentowi w odniesieniu do umow:

1) w ktérej przedmiotem $wiadczenia jest rzecz nieprefabrykowana, wyprodukowana wedtug specyfikacji konsumenta lub stuzaca zaspokojeniu jego zindywidualizowanych potrzeb;

2) w ktérej przedmiotem $wiadczenia sg nagrania dzwigkowe lub wizualne albo programy komputerowe dostarczane w zapieczgtowanym opakowaniu, jezeli opakowanie zostato otwarte po dostarczeniu;

3) zawartej w drodze aukcji publicznej;

4) o dostarczanie tresci cyfrowych, ktére nie sg zapisane na nos$niku materialnym, jezeli spetnianie $wiadczenia rozpoczeto sie za wyrazng zgoda konsumenta przed uptywem terminu do odstgpienia od

umowy i po poinformowaniu go przez przedsigbiorce o utracie prawa odstgpienia od umowy.

do wyciecia

FORMULARZ ODSTAPIENIA OD UMOWY

(formularz ten nalezy wypetni¢ i odestac tylko w przypadku checi odstgpienia od umowy)

A i . niniejszym informuje o moim odstgpieniu od umowy sprzedazy nastepujgcych rzeczy

Data zawarcia umowy

Imig i nazwisko

Adres

Podpis (tylko jezeli formularz jest przesytany w wersji papierowej)

Data

Tu wytnij odcinek dla sprzedawcy Tu wytnij

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z zapisami dotyczgcymi zakupu na odlegto$¢ i mozliwosci zwrotu w terminie 14 dni oraz

potwierdzam to wlasnorecznym podpisem.

Data i podpis KHENta ..o

NINIEJSZY ODCINEK NALEZY WYCIAC | ODESLAC NA ADRES SPRZEDAWCY
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ORIGINALNi NAVOD

CTETE PROSIM POZORNE NASLEDUJICI POKYNY

PRED SPUSTENIM ZARIZENI.

CESKY NAVOD K OBSLUZE A ZARUCNI
LIST

BENZINOVY GENERATOR KRAFTWELE

MODEL: i6000 / i6000 ATS /i9000

POLSKA
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Tato uZivatelska prirucka je majetkem spolecnosti Kraftwele Polska a jakékoli kopirovani, icastecné, je zakdzano
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Dékujeme za dUvéru a zakoupeni vysoce kvalitniho generatoru KrafTWele. Jsme presvédceni, Ze ve spolupraci s prednimi svétovymi
vyrobci komponent a s vyuZitim inovativnich technologickych rfeSeni jsme vytvofili produkt, ktery nastavuje méfitka pokroku v oblasti
bezpecnosti a spolehlivosti. Doufame, Ze jej ocenite pfi kazdodennim pouzivani. Bezpetné poufZiti vyZzaduje precteni tohoto navodu.
V3echny Udaje obsaZené v této priruce vychazeji z nejnovéjsich daji dostupnych v dobé tisku.

KraftTWele Polska si vyhrazuje pravo provadét jakékoli zmény produktu bez predchoziho upozornéni a bez vzniku jakychkoli zavazk.

Navod k obsluze je nedilnou soucasti generatoru a v pfipadé dalsiho prodeje musi byt priloZen.

POZOR, PRECTETE SI POKYNY VELMI POZORNE

Vénuijte zvlaStni pozornost informacim, kterym predchazeji slova:

VAROVANI - informuje o moZnosti zranéni nebo vaZného poskozeni zafizeni pfi nedodrZeni pokynd.
VAROVANI - Oznatuje moznost vazného zran&ni nebo dokonce smrti, pokud nebudou dodrZovény pokyny.

Generator je zarizeni, které vyrabi elektrickou energii v procesu pfemény mechanické energie generované spalovacim motorem na
elektrickou energii generovanou generatorem pfipojenym k motoru. Lze jej pouZit jako zdroj energie v nouzovych situacich vypadku
proudu v siti a jako zdkladni zdroj elektrické energie na stavenisti, pozemku, v domacnosti nebo dilné. Ve spolupréci s automatickym
startovacim systémem poskytuje vynikajici ochranu zafizeni pfed nekontrolovanymi poklesy napéti. Uvedené technické Gdaje jednotek

jsou uvedeny pro nadmorskou vySku 0 m n. m., okolni teplotu 20C a relativni vihkost 60%.

PFi provozu v horSich podminkach se snizuje vykon jednotky: nadmorska vySka - pokles Gc¢innosti o cca 1% kazdych 100m, teplota -

pokles ucinnosti o cca 2% kazdych 5°C.

HLADINA HLUKU:

Hladina akustického tlaku 59 dB(A)
Hladina akustického vykonu 64 dB(A)
Mozna chyba méreni 3,56 dB(A)

VYSE UVEDENE INFORMACE UMOZNI UZIVATELI STROJE LEPSI POSOUZENI NEBEZPECT A
RIZIKA VYPLYVAJICi Z POUZIVANI GENERATORU ENERGIE.

Generator spliuje vSechny platné normy ISO 8528-10, EN ISO 3744 a smérnici 2000/14/ec

| TEFENELEET |
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POZOR!!

GENERATOR JE URCEN K GENEROVANI TRIFAZOVEHO NEBO JEDNOFAZOVEHO PROUDU A
NEMUZE BYT POUZIVAN K JINEMU UCELU

PROVOZNI DOBA ZARIZENT:

Za¥izeni je vybaveno spalovacim motorem pohanéjicim generator, ktery vyZaduje zabé&h s nizkou elektrickou
Zatézi.

Pracovni doba je uvedena v tabulce:

V OBDOBI PRIJEZDU PO OBDOBI ZARADI
PRVNICH 30 mth 1h/50%
V OBDOBI MEZI 4h/50%
30 A 100 mth
PRES 100 mth - ] h/75%

mth - hodina motoru / doba provozu zafizeni po dobu 1 hodiny
% - hodnota zatizeni

PAMATUJTE NA VYMENU OLEJE NEJPRVE DO 50/60 MTH PROVOZU
ZARIZENI V SOULADU S POKYNY V NAVODU K MOTORU.

I POZOR!M!

"Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpenost vaseho zafizeni si prosim pred prvnim
pouZitim generatoru pozorné prectéte nasledujici navod k obsluze."

| TEFENELEET |
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OBSAH:
1. Seznameni se zafizenim.
2. Bezpecnostni Stitek.
3. Cinnosti pFed nastartovanim motoru.
4, Pouziti.
5. Provoz/servisni ¢innosti.
6. Pfeprava zafizeni.
7. Uskladnéni zafizeni.
8. Redeni nej¢astéjsich problémd.

9. Technické specifikace zafizeni.

1. SEZNAMENI SE ZARIZENIM .

POPIS KONSTRUKCE ZARIZENT:

wskaznik poziomu paliwa

1 korek wlewu paliwa

A\
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POPIS HLAVNIHO PANELU:
Bezpiecznik 12v

funkcja ekonomia
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gniazdo 230v gniazdo 12v wikezanis sinika

1. Ekonomicka funkce "ECON" - spinac otacek elektromotoru. Doplfikova funkce elektrocentraly zamérena
na snizeni spotfeby paliva sniZzenim otacek motoru. Tato funkce se pouZiva k napajeni AC (230V) nebo
DC (12V) elektrickych prijimact s nizkou spotifebou energie. U AC pfijimaci do hodnoty odbéru proudu
nepresahujici 1200 W. P¥i aktivaci funkce "ECON" pfi pfekroceni hodnoty 1200 W generator automaticky
prejde do zakladniho provozu.

KdyZ generator pracuje v zakladnim a "ECON" rezimu, mlZete soucasné napajet AC (230 V) a DC (12 V)
prijimace.
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- Poloha spinace "OFF" - funkce "ECON" je deaktivovana.
- Poloha spinace "ON" - funkce "ECON" povolena.
2. Pojistka 12V DC - elektrickd ochrana zasuvky (DC 12V 8,3 A). Pojistka ma podobu tlacitka, které po stisku "OFF"
znamena, Ze ochrana je aktivni a proud je generovan do zasuvky (DC 12V 8,3A). Poloha tlacitka "ON" znamena, Ze
ochrana byla zapnuta (napf. pfetizenim elektrického pfijimace), proto neni do zasuvky generovan zadny proud (DC

12V 8,3A). Pro obnoveni napéti v zasuvce stisknéte tlacitko do polohy ,,OFF".

3. Zasuvka 230V - jednotky jsou vybaveny dvéma zasuvkami (230V/16A/2P) s IP izola¢ni tf.
54. Zasuvky slouzi k napéajeni elektrickych prijimacd s napajecim napétim 230V.

4. Zasuvka 12V - zasuvka odpovidajici zastrcce pripojenych kabelll nizkého napéti
generator. Zasuvka slouzi k nabijeni 12V baterie.

5. Zapnuti motoru - zapalovani zafizeni je vybaveno klickem. SlouZi k zapnuti zapalovani "ON", zapnuti elektrického
startéru "START" a vypnuti zafizeni "STOP".

6. Zemnici svorka - zemnici zasuvka/svorka generatoru. SlouZi k pFipojeni kabelu
elektrické uzemnéni generatoru.

7. Palivovy ventil - umoZniuje uzavfit/otevrit pfivod paliva

8. LCD displej (u modeld i6000 ATS a i9000) - zobrazuje zakladni parametry zafizeni, tzn.
- Napéti (V).
- Frekvence (Hz).
- Zatizeni (A)/(W).
- Pracovni doba (mth).

9. Zasuvka "ATS" (u modelu i6000 ATS) - zasuvka pro pfipojeni kabelu ovladajiciho zafizeni z rozvadéce ATS.

10. Vypina¢ "DALKOVE OVLADANI" (u modelu i6000 ATS) - vypina¢ pro "ZAPNUTO" a "VYPNUTO" vypnuti moZnosti

radiového ovladani generatoru pomoci radiového dalkového ovladani.

2. BEZPECNOSTNI STITEK:

Nélepky a oznaceni na generatoru varuji pred nebezpecim, které miZze zpUsobit vazné zranéni. PreCtéte si bezpecnostni

Stitky. Pokud je Stitek necitelny nebo je obtiZzné Citelny, kontaktujte prodejce.
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POLSKA

VYFUKOVE PLYNY JSOU JEDOVE!
Nikdy nespoustéjte motor v uzaviené mistnosti. Mozna tohle

zpUsobit ztratu védomi nebo dokonce smrt v kratké dobé
¢as. Nastartujte motor v dobFe vétraném prostoru.

BENZIN JE VYSOCE HORLAVY A TOXICKY!
PFi doplhovani paliva vzdy vypnéte motor.  Pfi
tankovani se nepfibliZzujte se zapalenou cigaretou nebo s
jiny potencialni zdroj pozZaru nebo jisker.
Palivo doplfujte pouze v dobfe vétranych mistnostech.
Rozlity benzin okamzité otfete.

MOTOR A VYFUK MOHOU BYT HORKE!
Kdyz motor bézi, motor a tlumic¢ se zahfivaji na velmi vysokou teplotu.

Davejte pozor, abyste se ho nedotkli, dokud je horky. Pfed umisténim
generatoru do uzaviené mistnosti nechte motor vychladnout.

URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM!
Neprovozujte zafizeni ve vihkém nebo mokrém stavu bez odpovidajici
ochrany proti Urazu elektrickym proudem.
Neobsluhujte generator mokryma rukama.
Pred zahajenim prace zkontrolujte izolaci vodic(.
MUzZe byt vystaveno okolnim vlivdim zajisténym bezpecnostni tfidou IP23
podle norem DIN 40050

HLADINA HLUKU!

Uvedené parametry Urovné emisi nemusi byt nutné bezpecné. Navzdory
existujici korelaci mezi hlukem a Grovnémi okolniho prostredi by se mélo
zkontrolovat, zda jsou nutna dal3i opatfeni. Mezi faktory ovliviujici
skutecnou hladinu hluku (expozici) patfi i charakteristika pracovni mistnosti.

blld d

POZOR!

Pfed spusténim generatoru vidy provedte zdravotni kontrolu, abyste
predesli nehodé.

Jednotka se nesmi spustit, kdyZ jsou odstranény tovarni kryty.
Nespoustéjte jednotku bez vzduchového filtru nebo tlumice vyfuku.

Nezakryvejte generator Zadnym materialem, kdyZ je v provozu nebo
bezprostfedné po zastaveni.

PFi vypadku proudu se vyhnéte pFipojeni k zasuvkdm domdci instalace 230V.

Vyhnéte se paralelnimu pfipojeni s jinymi generatory.

3. OPERACE PRED SPUSTENIM MOTORU:

1. Nezapomeiite zkontrolovat generator na rovném povrchu s vypnutym motorem, zatlacte dol0

parkovaci brzda.
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2. Ujistéte se, Ze v okruhu alespon 1 metru nejsou kromé generatoru zadné dalsi véci.

uchwyt hamulca

KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJE.

1. PouZivejte oleje bez detergentl, nespravné zvoleny olej mlze zkratit Zivotnost motoru nebo jej poskodit.
Pouzivejte vysoce kvalitni oleje urcené pro Ctyrtaktni motory (4T), které splfiuji vSechny technické
pozadavky, doporucena viskozita 10W40 polosyntetické. Vyberte vhodnou specifikaci oleje podle vasi
oblasti a teploty.

50

a) Od3roubujte Srouby levého krytu generatoru a sejméte jej. Sejméte vicko plniciho hrdla oleje a otfete mérku
Cistym hadfikem. Zkontrolujte hladinu oleje zasunutim mérky do olejové nadrze, aniz byste ji zaSroubovali.
Doporucena Uroven je horni hrdlo bajonetu.

b) Lze provést kontrolu hladiny motorového oleje a jeho doplnéni
odSroubovanim klapky ve skfini pFistroje ze strany sani (pravy dolni roh).

c) Dllezité je pouzivani kvalitnich motorovych olejl a jejich ¢asta vyména
pfimy vliv na dobry stav a dlouhou Zivotnost spalovaciho motoru.

d) Snimac hladiny oleje automaticky vypne generator, kdyz je hladina oleje nizsi nez bezpecny limit.
Vzhledem ke své struktufe a provoznim vliastnostem muZe senzor v nékterych situacich fungovat

nespravné.
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e) Pro zachovani bezpecnosti zafizeni pfed pouzitim zkontrolujte stav motorového oleje
kazdy start motoru.

NMPOZOR!!

"Vybaveni motoru pojistkou hladiny oleje nevylu€uje povinnost uzivatele zafizeni kontrolovat stav a stav motorového

oleje."

gorny poziom
stanu oleju

N

Najnizszy dozw <
poziomoleju =~ ~_ 7

KONTROLA HLADINY PALIVA.

1. PFed prepravou generatoru zavfete uzavér palivové nadrze a palivovy ventil umistény na prfednim
panelu.

2. Zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi pomoci pfiblizného palivoméru umisténého na uzavéru palivové
nadrze. Oznaceni "E" EMPTY - oznacuje nizkou hladinu paliva, poloha "F" FULL -
udava maximalni hodnotu hladiny paliva. Pro spravnou funkci spalovaciho motoru musi byt hladina
paliva minimalné 20-25%.
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3. Zafizeni je vybaveno Ctyftaktnim motorem, pouzivat by se mélo pouze bezolovnaté palivo "Pb 95".
NepouZivejte jiné druhy paliva nebo smési paliva a oleje.
Pro spravny chod motoru by se mélo pouzivat pouze kvalitni palivo ze spolehlivého zdroje. Pouzité
palivo by mélo byt Cisté a Ciré, bez necistot a cizich téles.
Filtracni sitko nainstalované v palivové naplni je urCeno pouze k zabranéni vniknuti necistot, ale

neopraviuje k pouZiti paliva obsahujiciho znecisténi.

4. Nepouzivejte palivo obsahuijici alkohol, mohlo by dojit k poSkozeni motoru. PFi doplfiovani paliva zabrarite
vniknuti prachu, prachu, vody atd. do nadrze, které by mohly ovlivnit spravny chod motoru.

I POZOR!!

,Dopliovani paliva by mélo byt provddéno s maximalni opatrnosti. Pfi doplfiovani paliva musi byt motor vypnuty
a studeny. Nerozlévejte palivo na kryt zafizeni, nedoplfiujte palivo nad maximalni hladinu nadrze nebo dno
plniciho sitka. Po doplnéni paliva peclivé utdhnéte uzavér plniciho hrdla a vycistéte vesSkeré rozlité palivo. PFi
doplfiovani paliva budte mimoradné opatrni vzhledem k hoflavosti paliva, nedoplnujte palivo v blizkosti

zdrojl ohné, uhlikd nebo jisker.

korek wlewu paliwa

wskaznik poziomu paliwa

@
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Benzin je hoflavy a vybu3ny. Palivo doplfiujte pouze na dobfe vétraném misté s vypnutym motorem. Vyvarujte se koureni v

mistech, kde se skladuje a pridava palivo do motoru. Davejte pozor, abyste pfi plnéni nadrze nerozlili palivo.

Rozlité palivo a vypary se mohou vznitit. PFed nastartovanim motoru se ujistéte, Ze povrch generatoru je suchy.

KONTROLA VZDUCHOVEHO FILTRU.

Zkontrolujte vlozku vzduchového filtru, ujistéte se, Ze je Cista a v dobrém stavu.

Umisténi vzduchového filtru je zndzornéno na obrazku nize.

OdSroubuijte levy kryt generatoru, poté stisknéte zdpadku na horni strané pouzdra vzduchového filtru a vyjméte vlioZku

vzduchového filtru.

Zkontrolujte vzduchovy filtr. Odstrarite necistoty a v pfipadé silného znecisténi nebo nedostatecného stavu vymeérnite filtr za novy

(nezapomenite pouZzivat originalni spotfebni a nahradni dily pro udrzeni dobrého technického stavu a dlouhé Zivotnosti zafizeni).

wklad

obudowa filtra
powietrza
{

sruby do klapy

kiapa zamykajaca

I POZORI!N
+Provoz spalovaciho motoru bez vzduchového filtru a se silné zneciSténou filtracni vloZkou,

zpUsobi rychlejsi opotfebeni motoru a mize také vést k poskozeni.
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POUZITI:

STARTOVANI MOTORU POMOCT ELEKTRICKEHO STARTERU.

Pred nastartovanim motoru odpojte vSechny elektrické zatéZe pripojené k zarizeni.

Zacatek:

1. Ototte palivovy ventil do polohy "OTEVRENO".

2. Umistéte palivovy ventil vodorovné do polohy "OFF" - zavieno.

3. Umistéte palivovy ventil svisle do polohy "ON" - otevrete.
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Otocte klickem zapalovani do polohy "ON".
Poloha "OFF" - zapalovani vypnuto.
Poloha "ON" - zapalovani zapnuto.

Poloha "START" - aktivace elektrického startéru.

przekrec kranik paliwa
w pozycje otwarta
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(startér motoru nezapinejte déle nez 5 sekund. Po kazdém nastartovani pockejte nékolik sekund, nez jej znovu zapnete.

Elektricky startér se béhem provozu zahfiva, pfilis dlouhé zapnuti startéru jej mdze poskodit).

kluczyk do zaplonu elektrycznego

Otocte a podrzte kli¢ v poloze "START", dokud motor nenaskodi, ale ne déle nez 5 sekund. Pokud motor nenastartuje poprvé,

zkuste to znovu po nékolika pokusech

sekundy.

I POZOR!M

.Pristroj je dodavan s 12V (gelovou) baterii pro elektricky startér. Baterie je dodavana nenabitd. Pfed prvnim spusténim
nabijte baterii pomoci 12V elektrického usmériiovace (podrobné Gidaje o baterii a zplsobu pouZziti naleznete dale v navodu).
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ZAPNUTI MOTORU POMOCI RUCNIHO STARTERU (ZDVIH):

Otocte palivovy kohout do oteviené polohy "ON".
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Otocte klickem zapalovani do polohy "ON".
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kluczyk do zaplonu elektrycznego
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Jemné vytahnéte rukojet ru¢niho startéru (trhace), dokud se nezastavi, a poté silné zatahnéte, aniz byste
rukojet uvolnili. Druhou rukou drZte télo generatoru, aby se neprevratilo. Spusténi motoru miZe vyZadovat

opakovani operace nékolikrat.

&y

Rukojet startéru neuvolfujte, aby se sama posunula zpét. Po dokonceni akce uvedené v poloze ,3“ pomalu

vratte trhaci rukojet do vychozi polohy.

Rucni startér (trhac) se sklada z napinaci pruziny a spojky setrvacniku. Jeho nespravna ¢innost muze

zpUsobit jeho poskozeni (zlomeni tazné pruziny, poskozeni spojkového mechanismu).

UZEMNENI GENERATORU.

I POZORIN

+Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem z poSkozenych, nespravné pfipojenych elektrickych zatézi, musi byt generator
uzemnén. Pro spravné uzemnéni generatoru pouZzijte opleteny elektricky kabel vyrobeny z médi (alespon 1x1,5mm2).
Nainstalujte jeden konec kabelu do uzemnovaci zasuvky na hlavnim panelu generatoru oznaceného symbolem:
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Druhy konec elektrického kabelu nainstalujte na ocelovou ty¢, ktera by méla byt uloZzena (zarazena) do zemé do hloubky
minimalné 30 cm.

PRIPOJENT ELEKTRICKYCH PRIJIMACU.

PFipojeni k napdjeni instalace budovy musi provést kvalifikovany elektrikar

a v souladu s platnymi normami a zdkonnymi ustanovenimi. Nespravné pripojeni nouzového napajeciho
zdroje mUze zpUsobit zpétny tok proudu do instalace elektrické sité, coz mlze vést k Urazu elektrickym
proudem pro pracovniky verejnych sluzeb, ktefi opravuji vedeni, a po obnoveni proudu muze zplsobit

vybuch nebo poZar v budova.

Pokud je pro napajeni elektrickych prijimacl vyZzadovano pouziti prodluZovaciho kabelu, mél by byt zvolen
vhodny prirez elektrického kabelu ve vztahu k vykonu napajeného pfijimace a také vzdalenosti
prodluzovaciho kabelu. Pamatujte, ze ¢im delSi je prodluzovaci kabel, tim vétsi je snizeni elektrické
ucinnosti generatoru. Je dllezité, aby napajeni elektrickych prijimacd pomoci prodluzovacich kabell bylo
provedeno na natazeném kabelu (plati pro navijeci prodluzovaci kabely), pfilis velka civka prodluzovaciho
kabelu na navijaku zplUsobi nadmérny pokles Gcinnosti generatoru a ohfevu civky prodluzovaciho kabelu,
coz mUZe vést k poskozeni generatoru nebo elektrického pfijimace a také k pozaru.

Limitni délka prodluzovaciho kabelu, 60m pro kabel o priméru 2mm2, 100m pro kabel o prdméru 4mm2 -
PFi provozu umistéte generator mimo jiné kabely nebo elektrické vodice.

Stejnosmérnou nabijeci zasuvku (12V) Ize pouzit sou€asné se zasuvkou 230V. Nezapomente neprekrocit

celkovy vykon 230v a 12v.
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Pamatujte, Ze vétSina motor( potiebuje mnohem vétsi vykon, nez je jejich jmenovity vykon.

Pro zachovani bezpecnosti zafizeni i napajenych pfijimacd je vhodné rozdélit prijimace do dvou zasuvek, pokud hodnota trvalého
zatizeni jedné presahuje rozsah 3500 W. Pokud tento provoz neni mozny, je tfeba stavajici zasuvku nahrazena zasuvkou s vySsi
hodnotou (230V/32A/2P . Tento typ instalace smi provadét pouze autorizovany personal. PFed vyménou zasuvky se poradte se

subjektem poskytujicim zaruku na kvalitu zakoupeného zafizeni. Jakykoli technicky zasah do zafizeni bez souhlasu garanta mze

mit za nasledek ztratu zarucnich prav.

I POZOR!M!

Generatory fady "KrafTWele "i" INVERTER, modely: i2000, i3500, i6000, i9000 jsou vybaveny proudovymi systémy typu invertor/
invertor, diky nimz zafizeni vyrabi vysoce kvalitni a Cistou elektfinu. Kromé toho je zaFizeni vybaveno fadou elektrickych ochran

urcenych k ochrané zafizenfi i napajenych prijimacu.

STARTOVANI MOTORU

Nastartujte spalovaci motor. Pockejte, az se rozsviti zelend kontrolka ,,PILOT” umisténa na hlavnim panelu.

Ujistéte se, Ze pFipojovany elektricky pfijimac je funkéni, v dobrém technickém stavu a Ze napajeci kabely jsou neporusené a bez

odérek a Fezl. Ujistéte se, Ze je pripojeny pfijimac vypnuty.
Zasunte zastrcku prijimace do zasuvky. Ujistéte se, Ze je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

Zapnéte elektricky pFijimac.
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lampka sygn przeciazenie
(czerwona) \

lampka sygn podlaczenie
zielona

Znacné pretiZeni generatoru (stéle svitici cervené svétlo) mlZze generdtor poskodit. Do¢asné cervené svétlo
mUzZze zkratit Zivotnost motoru.

PFed pFipojenim ke generatoru se ujistéte, Ze jsou vSechny zatéze v dobrém stavu.
Pokud zafizeni zeslabne nebo se nahle zastavi, okamZité vypnéte motor. Poté odpoijte zafizeni a
zkontrolujte, zda neni rozbité.

VYSTRAZNE KONTROLKY HLAVNIHO PANELU:

"OVERLOAD" Cervena - indikuje pretizeni aktualniho systému s pfipojenym pfijimacem. Pokud se
kontrolka rozsviti, mizZe to byt zplsobeno pripojenim pfijimace s odbérem proudu vyssim, neZ ma
generator.

Zelena barva "REMOTE" - indikuje spravnou ginnost zafizeni, aktualné zobrazeno

kdyz proudovy systém generuje proud do zasuvek pomocného nahonu.

Cervena barva - kontrolka snimace hladiny oleje, zobrazi se, kdyZ je hladina motorového
oleje v olejové vané pfilis nizka. Jakmile se rozsviti kontrolka, okamzité zastavte/vypnéte zafizeni a

doplite motorovy olej v souladu s bodem ,3.1" tohoto navodu.
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I POZOR!M!

+PFi spusténi elektrického prijimace mlZe nastat situace, Ze se soucasné rozsviti kontrolka pretizeni (¢ervend) a kontrolka

spravného provozu (zelend). To je normalni, indikator pretiZzeni po chvili zhasne.

Pokud indikator pfetiZeni sviti nepretrzité spolu s indikatorem spravného provozu (vice nez 30
sekund), restartujte zafizeni. Pokud chyba pretrvava, kontaktujte prodejce.

TABULKA AKTUALNICH SPOTREB PRO ELEKTRICKE PRIJIMACE:

NPOZOR!M!
.NiZe uvedena tabulka ukazuje pouze pfiblizné hodnoty pro skupiny elektrickych pfijimacd. Méjte prosim na paméti, Ze aktualni
spotreba zafizeni je ur€ena mnoha individualnimi vlastnostmi, které je odliSuji od podobnych zafizeni ze stejné skupiny.
Prijimace vybavené elektromotory se vyznacuji vysokou spotfebou proudu pfi startovani motoru a také stalym zatizenim v
zavislosti na typu zatéze, napf Ponorné Cerpadlo bude mit mnohem vy33i spotfebu energie nez stejny motor, ktery se
pouziva k pohonu ventilatoru nebo mechanismu vrtacky nebo brusky).

Pro informaci o skute¢ném odbéru proudu kontaktujte prosim prodejce daného elektropfijimace.

PROVOZNI/SERVISNI CINNOSTL:

I POZORIN
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POLSKA
,Radny technicky stav a Zivotnost zafizeni zavisi na jeho spravném pouZivani i na kontrole a provozu jednotlivych prvke. Tyto ¢innosti,

provadéné casto, budou mit pfimy dopad na prodlouZeni Zivotnosti zafizeni.”

HARMONOGRAM PROVOZNI CINNOSTI:

LHUTA KONTROLY/VYMENY. .
. .. PO PRVNIM MESICI .y ei o
PRED KAZDYM ) KAZDE 3 MESICE KAZDYCH 6 MESICU KAZDYCH 12 MESICU
- - NEBO 20 HODIN PRACE. ) Ectof NEBO 200 hodin.
POLOZKA PODLE KONTROLY/ POUZITIM. NEBO 50 hodin. NEBO 100 MESCU.
VYMENY.
KONTROLA. ()
Motorovy olej.
NAHRADIT. (] ()
KONTROLA. ()
Vzduchovy filtr.
VYCISTIT/VYMENIT. [ )
Zapalovaci ZKONTROLUJTE/UPRAVUJTE .
svicka. .
Vicko zapalovaci P
P KONTROLA/CISTENI. [ ]
svicky.
ZKONTROLUJTE/UPRAVUJTE )
Ventilové viile.
Palivova nadrz/ P .
KONTROLA/CISTENI.
palivovy filtr.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE:

Doplnéni nebo vyménu motorového oleje Ize provést dvéma zplsoby. Spalovaci motor zafizeni je vybaven
dvéma olejovymi plnickami, jednou umisténou na strané instalace baterie a vzduchového filtru a také na
strané rukojeti ru¢niho startéru.

PFed vypuSténim pouZitého oleje nastartujte motor asi na 30 sekund, aby se olej uvnitf motoru zahral. To

umozni jeho rychlejsi a presné&jsi odstranéni z motoru.
Pouzity olej by mél byt zlikvidovan na urcenych mistech.

Ujistéte se, Ze pouZivate olej se specifikaci uvedenou v navodu.

OdS3roubujte Srouby bocniho krytu a sejméte je;.
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OdS3roubujte vypousStéci zatku oleje. Nezapomerite pod zafizeni umistit nadobu na pouzity olej.
Chvili pockejte, dokud z motoru nevytece vSechen ole;j.

KOREK SPUSTU blE.lU.

GORNY POZIOM STANU
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SKA
MINIMALNY STAN OLEJU ZNAJDUJE SIE NA
WYSOKOSCI 1/2 DLUGOSCI BAGNETU.

Druhym zplsobem je vypusténi oleje pomoci plniciho uzavéru oleje na strané rukojeti startéru. Umistéte
zafizeni na vyvySenou plochu, vySroubujte Sroub a sejméte kryt oznaceny symbolem oleje. OdSroubuijte
vicko/mérku oleje a vyménite mérku za nastavec, ktery je soucasti sady. Pod zafizeni umistéte nadobu na
pouzity olej. Chcete-li olej vypustit, naklanéjte zafizeni, dokud olej nezacne vytékat. Ujistéte se, Ze jste
vypustili cely obsah olejové vany. Po vypusténi oleje postavte zafizeni do vodorovné polohy. Naplite novy
olej pomoci stejného uzavéru plniciho otvoru oleje. Ujistéte se, Ze bylo pridano spravné mnozstvi oleje.

Pevné utahnéte mérku oleje, nasadte a utahnéte bocni kryt.

PRIEDLUZKA
SLUZACA DO ZLEWANIA ORAZ
UZUPELNIANIA OLEJU.

|
POJEMNIK NA ZUZYTY OLEJ. { A
S

POJEMNIK NA OLEJ Z APLIKATOREM.

KONTROLA/VYMENA ZAPALOVACT SVICKY:

Odstranite bocni kryt stejné jako pFi vyméné motorového oleje.

Odstrarnite vicko zapalovaci svicky.

| TEFENELEET |



@KRAFWEI,GE

g B e —
f ///‘ﬁb_v‘ ru’_ﬁ-‘-‘“., 7

# — 3 [ 7 } I
Q|G —m——— 2| () |\
| ® [ @ L1
| Lfd
i - » g0
REl il

FAJKA SWIECY ZAPLONOWEI.

K odSroubovani zapalovaci svicky pouzijte kli¢ na zapalovaci svicky, ktery je soucasti sady. VySroubujte
zapalovaci svicku doleva, utahnéte ji doprava. Pfi utahovani zapalovaci svicky budte opatrni, abyste
neposkodili zavit zapalovaci svicky nebo hlavu motoru.

Lo R L - g R
Po vyjmuti zapalovaci svicky zkontrolujte jeji technicky stav. o=
Pokud je zapalovaci svicka velmi znecisténa, jemné ji oCistéte
draténym kartacem.

Pomoci sparové mérky zkontrolujte vzdalenost mezi bocni

. , R P « N\ P
elektrodou a stfedni elektrodou (jak je znazornéno na E .
s -~ vh ety
obrazku). Spravna vzdalenost by méla byt 0,6- ; i{

0,7 mm. e— e

T

E

5
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Pfed kazdou montazi zapalovaci svicky zkontrolujte stav rozpérky zapalovaci svicky.
Nikdy neinstalujte zapalovaci svicku bez podlozky.

Nespravna montéz zapalovaci svicky mdze mit za nasledek jeji poskozeni a také poskozeni zavitd hlavy

motoru.

PouZzivejte pouze doporucené typy zapalovacich svicek.

DOPORUCENE TYPY ZAPALOVACICH SVICEK:

OZNACIT: NGK BOSCH DENSO

MODEL: BPR7E-1142 7995 W22EPR-U

KONTROLA/VYMENA VZDUCHOVEHO FILTRU:
Odstrante bocni kryt stejné jako pFi vyméné motorového oleje.

Odsroubujte pouzdro vzduchového filtru (Ctyri Srouby). Zatlacte pouzdro filtru doll tak, aby kleslo

pfiblizné o 30 mm. Poté vytahnéte kryt filtru smérem k sobé. Viz obrazek nize.

wklad

obudowa filtra
powietrza

i | sruby do klapy

0

sruby

klapa zamykajaca

Vyjméte filtracni vloZku z pouzdra. Jemné vycistéte filtr od necistot. Pokud stav filtra¢ni viozZky neumoziuje

jeji u€inné cisténi, vyménte vlozku za novou.
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IPOZOR!M!

"Provoz spalovaciho motoru bez vzduchového filtru a se silné znecisténou vlozkou filtru bude mit za nasledek rychlejsi

opotifebeni motoru a mlze také vést k poskozeni."

KONTROLA/CISTENI TLUMICE VYFUKU MOTORU:

N POZOR!M!

" Tlumic vyfuku zaFizeni se velmi zahFiva i po kratkodobém provozu spalovaciho motoru. Kontakt pokozky s horkym tlumic¢em
muZe zpUsobit popaleniny. Jakakoli ¢innost souvisejici s provozem tlumice by méla byt provddéna na studeném motoru

(nejméné 1 hodinu po zastaveni motoru).

1. OdSroubujte Srouby krytu tlumice vyfuku (4 x M6) a poté kryt sejméte.

2. OdSroubujte Sroub (M4) svorky zajistujici hrot.

3. Odstrante koncovku tlumice ,FIRE NET". Vycistéte konec tlumice tak, aby na sitku nebyly necistoty
byly tam necistoty ve formé sazi zpisobenych vyfukovymi plyny.

4. Po vymeéné/vycisténi koncovky tlumice vyfuku ji znovu nainstalujte do vystupu
tlumi¢ pomoci svorky.

5. Namontujte kryt tlumice vyfuku a utdhnéte montazni Srouby.

IIPOZORIN
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"Znecisténi koncovky tlumice vyfuku "FIRE NET" sniZuje prichodnost vyfukovych plyn motoru, coZz mlze vést k
rychlejSimu opotfebeni motoru a také k technickym zadvadam."

PREPRAVA ZARIZENT:
Spravna pfiprava zafizeni k pfepravé:

1. Nastavte palivovy ventil do uzaviené polohy "OFF".
2. Nastavte klicek zapalovani zafizeni do polohy "OFF" a vyjméte jej ze zapalovani.
3. Zarizeni by mélo byt pfepravovano pouze v normalni pracovni poloze (kolecky dole), pfeprava zafizeni

na boku nebo hlavou dolt s koly nahore vede k Uniku paliva a motorového oleje.

4. Uzavér palivové nadrze by mél byt pevné utazen.
5. Imobilizujte zafizeni na zemi pomoci kolové brzdy. V pfipadé potfeby zafizeni dodatecné zajistéte
(pFfepravni pas, sit, podpéry).

6. Neni vhodné prepravovat zafizeni s plnou palivovou nadrzi. To miZe vést k rozliti paliva béhem prepravy.

7. Nedoporucuje se prepravovat zafizeni s horkym motorem a tlumicem vyfuku. Zafizeni pfepravujte po
minimalné 1 hodiné odstdvky po nastartovani spalovaciho motoru.

8. Pfeprava zafizeni musi byt rovnéz provadéna v souladu s bezpecnostnimi pravidly
v souladu s podminkami dopravniho prostfedku.

9. Nepouzivejte zarizeni, pokud je v auté nebo jiném dopravnim prostfedku.

Po prepravé by mél byt generator umistén na stabilnim rovném povrchu.

ULOZENI ZARIZENI.

1. Ujistéte se, Ze mistnost uréena pro uloZeni zafizenf je sucha, Cista,
vétrané a zatemnéné.

2. Palivo v nadrzi zafizeni by mélo byt pfed dlouhodobym skladovanim odcerpano. Pfi dlouhém skladovani
palivo ztraci své vlastnosti, ¢imz se stava nevhodnym pro spravny chod spalovaciho motoru. M{Ze také

zpUsobit oxidaci (rezivéni, matovani) prvkl nadrzZe a palivového systému.

3. Po precerpani paliva z nddrze nastartujte spalovaci motor. Zafizeni spali zbyvajici palivo v palivovém
systému a poté automaticky zastavi motor.

4. Vypustte motorovy ole;j.

5. Vyjméte zapalovaci svicku z hlavy. Misto instalace svicky nalijte asi 10 ml Cerstvého oleje
motor (napf. 10W40).

6. PouZijte rucni startér, jako byste se pokouSeli nastartovat motor (3-4krat). To umozni distribuci oleje po

sténach vlozky valce, pistu a krouZcich, coz je ochrani pfed korozi.

7. Namontujte zapalovaci svicku.
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8. Vytdhnéte startovaci lanko, dokud neucitite silny odpor, poté vratte startovaci lanko do vychozi polohy.
Tento postup uvede pist motoru do horni polohy a uzavre ventily hlavy valcd, ¢imz je chranén spalovaci

motor.

RESENI NEJCASTE)SICH PROBLEMU:

MOTOR KOMPOZICE SE NESTARTUJE.

4 Y a N
JE PALIVOVY VENTIL
NASTAVTE VENTIL NA
== NASTAVEN V POLOZE o
"ON"? POLOHA "ON".
\ v \ y
4 3 o 3
PRILIS NizKY STAV .
s === DOPLNTE PALIVO
PALIVO
\ J \ _J
& 3 a8 Y
JE STAV
=== MOTOROVEHO OLEJE p— DOPLNTE OLE
SPRAVNY?
\ J \ J
I Y g

NEKOLIKRAT OTOCTE KLICEK ZAPALOVANI
DO POLOHY ,START", ABYSTE SE UJISTILI, ZE

NEBO PALIVO

—1 JETOV KARBURATORU? = P ,
PALIVO DOSTA DO KARBURATORU.
- S g
o 4
JE ZAPALOVACT
SVICKA V DOBREM STAVU? ZKONTROLUJTE STAV ZASTRCKY. VYCISTETE NEBO

VYMENTE PODLE POTREBY.

\ J \

KONTROLA SPRAVNE FUNKCE ZAPALOVACI SVICKY.

Chcete-li zkontrolovat, zda zapalovaci svicka funguje spravné, vyjméte ji, jak je uvedeno v &asti 5.2.

Vycistéte zapalovaci svicku od nedistot a paliva.

s~z

Ujistéte se, Ze v blizkosti generatoru neni Zadné rozlité palivo nebo jiné hoflavé/vybusné materialy.
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Nainstalujte pfipravenou zapalovaci svicku na trubku a umistéte ¢ast elektrody na kovovy prvek motoru (nap¥.

télo motoru), jak je znazornéno na obrazku nize. Bocni elektroda zapalovaci svicky musi byt v pfimém kontaktu s

kovovou ¢asti motoru.
Otocte klickem zapalovani do polohy "ON".

Drzte zapalovaci svicku pfilepenou ke kovové ¢asti motoru a zatahnéte za startovaci lanko jako v pfipadé startovani.

Zapalovaci svicka by méla generovat jiskru barvy svétla a stejné frekvence mezi vnitfni a bocni elektrodou. Pokud

se jiskra rozptyluje rznymi sméry, je velmi slaba nebo se jeji frekvence méni, vyménte zapalovaci svicku za novou.

novy.

ELEKTRICKY PRIIMAC PRIPOJENY (AC-230V), NEZAPINA:

AKCE

p
PRI PRETIZENI LAMPA TAKE
NAPAJENT (ZELENA) NENT SVITI,

PROS{M KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANY SERVIS.

SVITI KONTROLKA PRETIZENI?

FUNGUJE ELEKTRICKY PRIJIMAC SPRAVNE PRI PRIPOJENT .

KJINEMU ZDROJI ENERGIE?
OPRAVTE PRIJIMAC, POKUD JE
POSKOZENE.

MA RESTARTOVANI POZADOVANY EFEKT?

RESTARTUJTE GENERATOR.

POKUD NE, KONTAKTUJTE AUTORIZOVANY SERVIS.

V ZASUVCE NENI NAPETI (DC-12V):
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JE DC POJISTKA V POLOZE

"ZAPNUTO"?

NEMELO VYPNUTI
POJISTKY OCEKAVANY

EFEKT?

vKRAFmEI,ug

AKCE

-
STISKNETE
— BEZPECNOSTNI
TLACITKO DO POLOHY "VYPNUTO".
.
-

KONTAKTUJTE NAS

TECHNICKE SPECIFIKACE ZARIZENT:

VNITRNI SPALOVACE MOTOR:

— AUTORIZOVANY
SERVIS.

MODEL: Kraft Wele 190F / EtyFtakt.
KAPACITA: 419,8cm
MOC:

16 HP /11,76 kW / 3600 ot./min.

POCET/usporadani VALCU:

17

MAZANI:

10W40 / stifik.

KAPACITA OLEJOVE NADOBKY (L):

1.1.

NAPAJENT:

VAKUOVY KARBURATOR.

CHLAZENE: VZDUCH.
KAPACITA CHLADICIHO SYSTEMU (L): N/A
0%/1,0
30%/1,6
SPOTREBA PALIVA L/més.
50%/2,0
%-ZATIZENI.
70% /25
90% /28
PALIVO: Pb 95.
NEPRETRZITY PROVOZ (mth): 8.
INSTALACE MOTORU: 12. kvétna
ELEKTRICKY STARTER.
START:
12V / 350W
ALTERNATOR: N/A
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OLEJOVA ZABEZPECENI: - SNfMAC HLADINY OLEJE.

BATERIE: 12V/ 11Ah/ 420A

- FUNKCE AUTOMATICKEHO UPOUSTEN] KOMPRESE PRI STARTOVANI.

- AUTOMATICKE NASTAVEN{ RYCHLOSTI.

DOPLNKOVE VYBAVENL: - VAKUOVY KARBURATOR - AUTOMATICKY SYTIC.

- JEDNOTKA VYBAVENA MODULEM DALKOVEHO RADIOVEHO OVLADANT.
GENERATOR:
MODEL: 19000 / INVERTOR

MAXIMALNT / JMENOVITY VYKON (230V):

9,5KVA /7,6 kW /7600 W -9,0 KVA/7200 W /7,2 kW.

PROVEDENT: MEDENE VINUTI, OCELOVE JADRO.
ZABEZPECENI: 1P 34.

CHLAZENE: VZDUCH/OBEZNE KOLO.
STABILIZACNI SYSTEM: AVR - PLNA STABILIZACE NAPETI (V) +/- 1%.
JMENOVITE NAPETI: 230V
HODNOCENY PROUD: 31,3A

UCINNIK: 0,8 cos®.
FREKVENCE: 50 Hz. PLNOFREKVENCN{ STABILIZACE (Hz) +/- 1%.
OCHRANA GENERATORU: "CCU" PRETIZENI A TEPELNE.

SYSTEM AUTOMATIZACE ATS/SZR:

MODEL: ATS TGL - 40A.

PRILOHA: SAMOAKTIVACNI.

- KONSTANTNI.

CAS PREPNUTT:
- MOZNOST INSTALACE CASOVEHO SPINACE.

INSTALACE: VENKOVNI ROZVADEC - PRIVRCHOVA MONTAZ.
NAPAJENI: 230/400V

OCHRANA: 40A

SYSTEM UDRZBY STARTOVACT BATERIE: ANO.

SYSTEM TOPEN{ MOTORU: ZhoNY,

OVLADAN{ PRES GSM Sif: DOPLNKOVA MOZNOST.
BUDOVA:

- "TICHA" KONSTRUKCE JEDNOTKY - TICHA.
TYP BUDOVY: - VYROBENO Z KOVU A PLASTU (ABS).

- SOUPRAVA GENERATORU NA PRYZOVYCH PODKLADECH ABSOBRACICH VIBRACE.
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- OTVORY VE VNEJ3f KONSTRUKCI, SNADNY PRISTUP K KOMPONENTUM JEDNOTKY.

- STAVBA VYBAVENA PREPRAVNIMI MADLAML

- PALIVOVY VENTIL UMISTENY NA HLAVNIM PANELU.

PALIVOVA NADRZ:

- VYROBENO Z POZINKOVANE OCELL

- PLNICKA PALIVA VYBAVENA FILTRACNIM SITEM.

- UZAVER PALIVOVE NADRZE S FUNKCI SAMOVZDUCHU.

- ORIENTACNI UKAZATEL HLADINY PALIVA.

OVLADACT PANEL:

- DIGITALNI DISPLEJ "MX-1".

- SPINAC ZAPALOVANI ZARIZENI.

-2 x POMOCNA OCHRANA (12V).
-2 XZASUVKA 230V / 16A / IP 54..
-1 XZASUVKA 12V / 8,3A.

- ZEMNICI ZASUVKA.

- SPINAC FUNKCE "USPORNY".

- VYPINAC RADIOVEHO OVLADANI.

- PALIVOVY VENTIL.

RIDIC:
MODEL OVLADACE: "DIGITAL MX-1".
- POCITADLO HODIN.
- VOLTMETR (V).
- AMPETR (A).
FUNKCE:
- FREKVENCE (Hz).
- MERENI ELEKTRICKE ZATEZE (W).
- NABIJECT NAPETI BATERIE 12V.
ROZMERY:
DELKA / SIRKA / VYSKA (mm): 660 x 500 x 570 / 620 S KOLECKY.
HMOTNOST (kg): 110.
KAPACITA PALIVOVE NADRZE: 18,51
HLADINA HLUKU Lw(A): 60 - 65 dB(A).
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Tato zaruka pouze dopliiuje zdkonna prava kupujiciho a Zadnym zplsobem je neovliviiuje.

ZARUCNI PODMINKY:

1. Prodavajici garantuje Fadny provoz zafizeni po zakladni dobu 12 mésicli od data nakupu. Vady vyplyvajici z vad odhalenych v tomto obdobi
technické nebo z nedbalosti prodavajiciho bude posouzena do 14 dnli od doruéeni zboZi na misto nakupu. Termin dokonéeni

doba opravy je 28 dni, celkova doba opravy se viak mlze prodlouZit z divodl nezavinénych rucitelem, napt. (doba dovozu dild ze zahraniéi), o kterych by mél byt kupujici informovan.

2. Podminkou prodlouZeni zaruky na dobu 24 mésicli je poskytnuti jednotky k placené technické prohlidce po 12 mésicich od data koupé.
Jednotka musi byt doru¢ena a servisni adresa je: KRAFTWELE POLSKA, ul. Jasna 42; 57-200 Zabkowice Slaskie.
3. Poskytujeme zaruku od dvefi ke dvefim béhem prvnich 12 mésici. Reklamované zafizeni je vyzvednuto a odeslano na naklady spole¢nosti KRAFTWELE
POLSKO. Prodavajici si vyhrazuje pravo pozadovat vraceni nakladii na dopravu v ptipadé neopravnéné reklamace.
4. Pro dokonceni zarucni opravy musi zakaznik:
a) dorucit zafizeni na misto nakupu.
b) dorucit produkt postou nebo pfepravnimi spole¢nostmi na misto nakupu na naklady zékaznika. V tomto pfipadé termin opravy, pokud ne
dohodnuto jinak, se prodlouZzi o dobu nezbytnou k dodani a vyzvednuti zafizeni. StéZovatel by mél vyrobek dorucit na misto nakupu
v originalnim tovarnim baleni, navic chranéné proti poskozeni. Skody zptisobené nedostate¢nou ochranou
Na zasilky zafizeni se nevztahuji zaru¢ni opravy. StéZzovatel nemize pozadovat nahradu, pokud zasilku Fadné neoznati nebo nezajisti.
Q) naklady na dodani zafizeni do autorizovaného servisniho mista nese zékaznik.
5. Zarucni oprava se nevztahuje na cinnosti, které je uzivatel povinen provadét svépomoci dle uZivatelské prirucky.
6. Jakékoli Cisténi zafizeni se provadi na naklady uZivatele a neni povazovéno za zarucni servis.
7. ZARUKA SE NEVZTAHUJE:
* mechanické poskozeni zafizeni zplisobené uzivatelem nebo zprostfedkovatelem dorucujicim zafizeni na misto nakupu.
. poskozeni a zavady vyplyvajici z:
- nevhodné nebo v rozporu s ndvodem a neznalost nebo poskozeni zplisobené vinou uzivatele
- ndhodné udélosti.
- pouzivani nevhodného spotfebniho materialu
- neopravnéné opravy provedené uZivatelem nebo jinymi neopravnénymi osobami.
- Upravy nebo zmény designu
zapalovaci svicky, filtry, provozni kapaliny, tésnéni.
majitel se zavazuje vyzvednout zafizeni nejpozdéji do 10 dnd od pisemného nebo ustniho informovani o dokonéeni
opravy.

8. Aby byla tato zaruka platna, musi byt spinény nésledujici podminky:

. zaruka musi byt kupujicim podepsana, zarucni list musi byt GpIné a spravné vyplnén,

. kupujici musi mit doklad o koupi vyrobku, na ktery se vztahuje zaruka

9. Zaruka se rovnéz nevztahuje na spotiebni polozky, véetné: jako jsou: pahyl karburatoru, pistni krouzky, svicky, pojistky, baterie, systémovy prvek
zapalovani, Femeny, soucésti startovaciho systému (rucni a elektrické).

10. Pro reklamaci zafizeni poskozeného pfi pfepravé kuryrem je vyZzadovan original Skodniho protokolu vystaveny pfijemci.

11. Zaruka se vztahuje na tzemi Polské republiky.

12. Je-li zboZi v rozporu se smlouvou, mize kupujici pozadovat jeho uvedeni do stavu odpovidajicimu smlouvé bezplatnou opravou, popf.
neni-li oprava mozna nebo nerentabilni, ma pravo pozadovat vyménu zboZi za zboZzi, které je v souladu se smlouvou. Kupujici mé pravo na vyménu
zafizeni nebo vraceni penéz, pouze pokud je zjist&na vyrobni vada, kterou nelze odstranit. Kupujici nemuze odstoupit od smlouvy, pokud:
nesoulad zboZi se smlouvou je nepodstatny.

13. Kupujici ztraci vy3e uvedena préava, neoznami-li tuto skute¢nost Rucitele do dvou mésicli ode dne zjisténi nesouladu zboZi se smlouvou.

14. Pravo na zéruku je pro Podnikatele VYLOUCENO .

15. Vykon zérucnich prav a povinnosti véetné nahlaseni a prevzeti zafizeni do opravy se provadi v misté opravy.

Jim uvedeny Garant/Prodavajici v zaru¢nim listé vydaném Kupujicimu. Kupujici by mél dodat produkt prostfednictvim spole¢nosti
dopravu nebo osobné na vlastni naklady. Kupuijici by mél dodat zboZi pokud mozno v plivodnim obalu dodate¢né

chranéna proti poskozeni. Na poskozeni zplisobené nedostateZnou ochranou pfi pfepravé se zaruka nevztahuje.

StéZzovatel nemuze pozadovat ndhradu, pokud zasilku fadné neoznati nebo nezajisti.

16. Spotfebitel, ktery uzaviel smlouvu na dalku, miZe od ni odstoupit bez udani diivodl predloZenim odpovidajiciho pisemného prohlaseni do
deset dn, potitano ode dne prevzeti zboZi. Ke spInéni této Ihdty staci zaslat prohlaseni pred jejim uplynutim.

17.V pfipadé odstoupeni od smlouvy se smlouva povaZzuje za neplatnou a spotebitel je zprostén veskerych zavazkd. To, co strany svédcily, se pfijima
vracena v nezménéné podobé, pokud zména nebyla nutna v ramci béZzného hospodareni. Vraceni by mélo byt provedeno okamZité, nejpozdéji do
do &trnacti dndi.

18. Tyto podminky nevylucuji, neomezuji ani nepozastavuiji prava kupujiciho vyplyvajici ze zadkona ze dne 27.2.2002. o specialnich

zasady spottebitelského prodeje a novely obfanského zakoniku, Shirka zakonl 141 polozek 1176.
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KARTA GWARANCYJNA

MODEL

DATUM NAKUPU

SERVISNI €

PODPIS PRODEJCE A RAZITKO PODPIS ZAKAZNIKA
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PRZEPROWADZANE SERWISY

RAZITKO / PODPIS

LHUTA SERVISNI KURZ ,
SERVISNI OSOBA
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Informace o pravu na odstoupeni od kupni smlouvy:

Podle €. 27 zékona ze dne 30. kvétna 2014 o prévech spotrebitele (sbirka zakon(i z roku 2014, pol. 827), miize spotfebitel, ktery uzaviel smlouvu na dalku, od ni pisemné odstoupit bez udani dévodu, a to do 14 dnd ode dne vystavent. véci.

ProhlaSeni o odstoupeni od smlouvy zaSlete postou na adresu sidla PRODAVAJICIHO

Lhiita 14 dnii se potita ode dne doddni zboi, &imi se rozumi prevzeti zbo¥i spotFebitelem nebo tFeti stranou jinou nez dopravcem, kterou spotrebitel uved!. ZboZi musi byt vraceno neprodiené po podan prohlasen o odstoupeni od smiouvy,

nejpozd&ji do 14 dnil, v nezm&n&ném stavu. V pipadé odstoupeni od kupni smlouvy na zboZi zakoupené v sadé s jingm vyrobkem bude vrécena cela sada.

Spotrebitel odpovida za snizeni hodnoty véci v déisledku jejino poutiti zpisobem, ktery jde nad rémec toho, co je nezbytné ke zjisténi povahy, viastnosti a fungovani véci. Naklady na pfimé odeslani (vréceni) zboz Prodavajicimu v souvislosti s

odstoupenim od smlouvy bez udani divodu do 14 dnli ode dne doruceni zboZi nese

spotebitel. Pokud spotfebitel zvoliljing ne nejlevn&jsi zptisob iho dodéni nabizeny podnikatelem, neni podnikatel povinen vrétit spotFebiteli dodate¢né naklady, které tim vznikly.

Spotrebitel neni opravnén odstoupit od smlouvy uzaviené mimo obchodni prostory nebo na dalku v souvislosti se smiouvami:

1) ve které je predmétem sluzby neprefabrikovana véc vyrobené podle specifikaci spotrebitele nebo slouici k uspokojent jeho individudlnich potFeb;

2) ve kterém jsou predmétem sluzby zvukové nebo obrazové zéznamy nebo potitatové programy dodavané v uzavieném obalu, pokud byl balitek po dorugent oteven;

3) uzavi'ena vefejnou drazbou;

4) na dodani digitalniho obsahu, ktery neni na hmotném nosici, pokud p i sluzby zacalo s vy lym souhlasem spe pred uplynutim Ihity pro odstoupeni od smlouvy

smlouvy a poté, co byl podnikatelem informovén o ztraté prava na odstoupeni od smlouvy.

vystfihnout -

FORMULAR PRO ODSTOUPENI

(tento formul4F je tFeba vyplnit a vrétit pouze v pfipadg, Ze si prejete odstoupit od smlouvy)

ja Timto informuji o svém odstoupeni od kupni smlouvy na nize uvedené polozky

Datum uzavieni smlouvy

Jméno a prijment

Adresa

Podpis (pouze pokud je formula zasilan v papirové verzi)

Datum

Zde stihat epizoda pro prodejce - - eree Zde vystiihnéte

Prohlasuji, Ze jsem se seznamil s ustanovenimi tykajicimi se ndkupu na dalku a moZnosti vraceni do 14 dnt

Potvrzuji to vlastnim podpisem.

Datum a podpis klienta

TENTO CAST BY MELA BYT VYREZANA A ZASLENA NA ADRESU PRODAVAJICIHO
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ORIGINALNA PRIRUCKA

POZORNE S| PRECITAJTE NASLEDUJUCE POKYNY

PRED SPUSTENIM ZARIADENIA.

SLOVENSKY NAVOD NA POUZIVANIE A
ZARUCNY LIST

BENZINOVY GENERATOR KRAFTWELE

MODEL: i6000 / i6000 ATS /19000

@KRAF
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Tento navod na pouZitie je majetkom spoloc¢nosti Kraftwele Polska a akékolvek kopirovanie, aj ¢iastocné, je zakadzané
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Dakujeme za prejavent déveru a zakdpenie vysokokvalitného generatora KrafTWele. Sme presvedé&ni, 7 e v spolupréci s
popredny mi svetovy mi vy robcami komponentov a s vyuz iti m inovati vnych technologicky ch rieSeni sme vytvorili produkt, ktory
urdije mieru pokroku v oblasti bezpetosti a spol ahlivosti. DUfame, Z e ho oceni te pri kaz dodennom pouz ivani. Bezpehé

pou?Z ivanie vyZz aduje pred tanie tohto ndvodu.
VSetky Udaje uvedené v tejto pri rudke st zaloz ené na najnovsi ch Udajoch dostupny ch v @se tlac.

KraftTWele Polska si vyhradzuje pravo vykonat akékol vek zmeny produktu bez predchddzajiceho upozornenia a bez aky chkol vek
zavazkov.

Navod na obsluhu je neoddelitel nou si@st ou generdtora a v pri pade dlSieho predaja ho musi sprevadzat .

POZOR, PRECI TAJTE SI POKYNY VELMI POZORNE

Venujte zvlaStnu pozornost informaciam, pred ktory mi st slova:

UPOZORNENIE - informuje o moZ nosti zranenia alebo vaZz neho po3kodenia zariadenia v pri pade nedodrz ania pokynov.
VAROVANIE - Oznaduje moZ nost vaZ neho zranenia alebo dokonca smrti v pri pade nedodrZ ania pokynov.

Generdator je zariadenie, ktoré generuje elektrickl energiu v procese premeny mechanickej energie generovanej spal ovaci m
motorom na elektrickl energiu generovanugeneratorom pripojeny m k motoru. M6Z e byt pouz ity ako zdroj energie v
nudzovy ch situaciach pri vy padku prddu v sieti a ako zakladny zdroj elektriny na stavbe, pozemku, v dome alebo v dielni. V
spolupraci s automaticky m Startovaci m systémom poskytuje vynikajicu ochranu zariadeni pred nekontrolovany m poklesom
napatia. Uvedené technické udaje jednotiek st uvedené pre nadmorskdvy Sku 0 m nad morom, teplotu okolia 20C a relati vhu

vlhkost 60%.

Pri prevadzke v horsi ch podmienkach sa zniz uje vy kon jednotky: nadmorska vy Ska - pokles Gdnnosti o cca 1% kaz dy ch 100m,

teplota - pokles iinnosti o cca 2% kaz dy ch 5°C.

HLADINA HLUKU:

Hladina akustického tlaku 59 dB(A)
Hladina akustického vy konu 64 dB(A)
Moz na chyba merania 3,56 dB(A)

VYSSIE UVEDENE INFORMA CIE UMOZ NUUZ I VATELOVI STROJA LEPSIE POSUDIT
NEBEZPECENSTVO A RIZIKO VYPLWAJUCE Z POUZ [ VANIA GENERATORA ENERGIE.

Generator spi fa vietky platné normy ISO 8528-10, EN ISO 3744 a smernicu 2000/14/ES

| TEFENELEET |
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POZOR!!

GENERATOR JE URCENYNA GENEROVANIE TROJFAZOVEHO ALEBO JEDNOFAZOVEHO PRUDU
A NESMIE BYT POUZ IVANYNA Z IADNY INYUCEL

CAS PREVA DZKY ZARIADENIA:

Zariadenie je vybavené spal ovaci m motorom pohdanajicim generator, ktory vyZz aduje zdbeh s ni zkou elektrickou zat aZz ou.

Pracovny @s je uvedeny v tabul ke:

V OBDOBI PRi CHODU PO LEHOTE ZARUKU
PRVYCH 30 mth 1h/50%
V OBDOBI MEDZI 4h/50%
30 A 100 mth
NAD 100 mth N 2h/75%

mth - hodina motora / doba prevadzky zariadenia po dobu 1 hodiny
% - hodnota zat' aZ enia

PAMATUJTE NA VIMENU OLEJA NAJPRV DO 50/60 MTH PREVA DZKY
ZARIADENIA V SULADE S POKYNMI V NAVODE K MOTORU.

1 POZOR!!

~Pre vasu vlastnibezpetost a bezpedost vasho zariadenia si pred prvy m pouz itim

generatora pozorne pred tajte nasledujici ndvod na obsluhu”
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OBSAH:
1. Oboznamenie sa so zariadeni m.
2. Bezpetostny Sti tok.
3. Cinnosti pred nastartovani m motora.
4. Pouz itie.
5. Prevadzkové/servisné dnnosti.
6. Preprava zariadenia.
7. Uskladnenie zariadenia.
8. RieSenie naj@stejsi ch problémov.

9. Technické Specifikacie zariadenia.

1. ZOZNAMENIE SA SO ZARIADENI M .

POPIS KONSTRUKCIE ZARIADENIA:

1 korek wlewu paliwa

A\

wskaznik poziomu paliwa

rozrusznik reczny

[ TEEENEL R )




@KRAFWEJ,E

£ iy
- ¥ . : .
S --" - b i Lov~
. §
! i, i | A
e = i b e y
S g+
= i‘\) A
¥ |+ N e
§ £ \ o o | !
j'\'q- ( ! ; d
Il ol ,9 I

oslona tlumika

POPIS HLAVNEHO PANELU:
Bezpiecznik 12v

funkcja ekonomia
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zacisk uziemienia

gniazdo 230v gniazdo 12v wlaczanie silnika

1. Ekonomicka funkcia "ECON" - spi nac¢Skrtiacej klapky ota®k elektromotora. Doplnkova funkcia
elektrocentraly zamerana na zni Z enie spotreby paliva zni Z eni m ota®k motora. Tato funkcia sa
pouZ iva na napajanie AC (230V) alebo DC (12V) elektricky ch priji madv s ni zkou spotrebou
energie. Pri AC priji madch do hodnoty aktudlnej spotreby nepresahujiucej 1200 W. Pri aktivacii
funkcie ,ECON" pri prekro&ni hodnoty 1200 W generator automaticky prejde do zakladnej
prevadzky.

Kedgenerator pracuje v zakladnom a "ECON" rez ime, mbzZ ete sli@asne napajat AC (230 V) a DC
(12 V) priji mace.
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POLSKA
- Poloha spi na@ "OFF" - funkcia "ECON" je vypnuta.
- Poloha spi na@ "ON" - funkcia "ECON" povolena.
2. Poistka 12V DC - elektricka ochrana zasuvky (DC 12V 8,3 A). Poistka ma podobu tladdla, ktoré po stlai&ni "OFF"
znamena, Z e ochrana je akti vna a prud je generovany do zasuvky (DC 12V 8,3A). Stlaena poloha tladdla "ON"
znamena, Z e ochrana bola zapnuta (napr. pret az eni m elektrického priji ma@), preto do zasuvky (DC 12V 8,3A)

negeneruje prud. Ak chcete obnovit' napatie v zasuvke, stlagde tladdlo do polohy ,OFF".

3. Zasuvka 230V - jednotky stuvybavené dvoma zasuvkami (230V/16A/2P) s tl.
54. Zasuvky sliZ ia na napajanie elektricky ch priji ma®v s napajaci m napati m 230V.

4.12V zasuvka - zasuvka zodpovedajuca zastrdke ni zkonapat ovy ch kdblov pripojeny ch k
generator. Zasuvka sltZ i na nabi janie 12V batérie.

5. Zapnutie motora - zapal ovanie pri stroja je vybavené kI (m. SIZ i na zapnutie zapal ovania, zapnutie elektrického
Startéra ,START” a vypnutie zariadenia ,STOP”.

6. Uzemriovacia svorka - uzemnovacia zasuvka/svorka generatora. Pouz {va sa na pripojenie kabla
elektrické uzemnenie generatora.

7. Palivovy ventil - umoz fuje uzavriet' /otvorit privod paliva

8. LCD displej (v modeloch i6000 ATS a i9000) - zobrazuje zakladné parametre zariadenia, t.].
- Napatie (V).
- Frekvencia (Hz).
-Zat' az enie (A)/(W).

- Pracovny @s (mth).
9. Zasuvka "ATS" (v modeli i6000 ATS) - zdsuvka na pripojenie kabla ovladajiceho zariadenie z rozvddza@ ATS.

10. Vypi na&"DIALKOVE OVLA DANIE" (v modeli i6000 ATS) - vypi naéna "ZAPNUTIE" a "VYPNUTIE" moZ nosti réddiového

ovladania generatora pomocou radiového dial kového ovlada@a.

2. BEZPECNOSTNYSTI TOK:

Nalepky a ozna&nia na generatore varuju pred nebezpe&nstvom, ktoré moz e spdsobit’ vaz ne zranenie. Pred tajte

si bezpetostné Sti tky. Ak je Sti tok nedtatel ny alebot aZ ko dtatel ny, urdte kontaktujte predajcu.
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VFUKOVE PLYNY SUJED!
Nikdy neStartujte motor v uzavretej miestnosti. MoZ no toto
spdsobit’ stratu vedomia alebo dokonca smrt” v kratkom @se

@s. Nastartujte motor na dobre vetranom mieste.

BENZ{ N JE VYSOKO HORLAVYA TOXICKY
Pri dopl fiani paliva vz dy vypnite motor.  Pri tankovani
sa nepribliz ujte so zapalenou cigaretou alebo s
iny potencialny zdroj poZ iaru alebo iskier.  Palivo
dopi fiajte len v dobre vetrany ch miestnostiach.

Rozliaty benzi n ihnedutrite.

MOTOR A VFUK M&Z U BYT HORUCE!

Kedmotor beZ i, motor a timi¢vy fuku sa zahrievajuna vel' mi vysoku teplotu. Davajte
pozor, aby ste sa ho nedotkli, ky m je hordci. Pred umiestneni m generdtora do uzavretej
miestnosti nechajte motor vychladndt .

URAZ ELEKTRICKYV PRUDOM!
Neprevadzkujte pri stroj vo vihkom alebo vihkom stave bez vhodnej ochrany proti
Urazu elektricky m prddom.
Neobsluhujte generator mokry mi rukami.
Pred zad@ti m prace skontrolujte izolaciu vodidv.
M6z e byt vystaveny vplyvom prostredia podl a triedy ochrany IP23 podl a noriem
DIN 40050

HLADINA HLUKU!

Uvedené parametre Urovne emisii nemusia byt nevyhnutne bezpedé. Napriek
existujucej korelacii medzi hlukom a troviou okolia by sa malo skontrolovat’ , d st
potrebné diSie preventi vne opatrenia. K faktorom ovplyviujicim skutodt hladinu hluku

(expozi ciu) patri aj charakteristika pracoviska.

blld d

POZOR!

Pred spusteni m generdtora vz dy vykonajte kontrolu stavu, aby ste predisli nehode.

Jednotka sa nesmie spustit’ , kedsdodstranené vy robné kryty.

Nestartujte jednotku bez vzduchového filtra alebo timi@a vy fuku.
Pods prevadzky alebo bezprostredne po zastaveni generator nezakry vajte Z iadnym
materidlom.

Vyhnite sa pripajaniu do 230V domovy ch inStalady ch zasuviek podas vy padku pradu.

Vyhnite sa paralelnému zapojeniu s iny mi generatormi.

3. OPERA CIE PRED NASTARTOVANI M MOTORA:

1. Nezabudnite skontrolovat' generator na rovnom povrchu s vypnuty m motorom, zatlade nadol

parkovacia brzda.
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2. Uistite sa, Z e v okruhu najmenej 1 metra sa okrem generatora nenachadzaju? iadne iné predmety.

uchwyt hamulca

KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJA.

1. Pouz ivajte oleje bez dstiacich prostriedkov, nespravne zvoleny olej m6z e skratit z ivotnost motora alebo ho
poskodit' . Pou? ivaijte kvalitné oleje ur&né pre $tvortaktné motory (4T), ktoré spi fiajtvietky technické poz iadavky,

odporui@na viskozita 10W40 polosyntetické. Vyberte vhodnu Specifikaciu oleja podl a va3ej oblasti a teploty.

a) Odskrutkujte skrutky I'avého krytu generatora a odstrarite ho. Odstrarte uzaver plniaceho hrdla oleja a utrite mierku
dstou handridkou. Skontrolujte hladinu oleja vioZ eni m mierky do olejovej nddrz e bez toho, aby ste ju zaskrutkovali.
Odporut@na uroverije horny krk bajonetu.

b) Je moz né vykonat kontrolu hladiny motorového oleja, ako aj jeho doplnenie
odskrutkovani m klapky v kryte zariadenia zo strany nasavania (pravy dolny roh).

c) Délez ité je pouz ivanie kvalitny ch motorovy ch olejov a ich @sta vy mena
priamy vplyv na dobry stav a dlhdz ivotnost spal ovacieho motora.

d) Sni machladiny oleja automaticky vypne generator, kedje hladina oleja niz Sia ako bezpedy limit. Kvéli svojej Struktire a

prevadzkovy m vlastnostiam mdz e sni macv niektory ch situaciach fungovat' nespravne.
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e) Aby bola zachovana bezpetost zariadenia, pred pou? iti m skontrolujte stav motorového oleja

kaz dé nastartovanie motora.

NMPOZOR!!

"Vybavenie motora poistkou hladiny oleja nevyludije povinnost uz ivatel a zariadenia kontrolovat stav a stav

motorového oleja."

gorny poziom
stanu oleju

KONTROLA HLADINY PALIVA.

1. Pred prepravou generatora zatvorte uzaver palivovej nadrz e a palivovy ventil umiestneny na prednom paneli.

2. Skontrolujte hladinu paliva v nadrZ i pomocou pribliz ného palivomera umiestneného na uzavere palivovej
nadrz e. Ozna&nie "E" EMPTY - oznaduje ni zku hladinu paliva, poloha "F" FULL -
oznadije maximalnu hodnotu hladiny paliva. Pre spravnu dnnost spal ovacieho motora musi byt hladina

paliva minimalne 20-25%.
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3. Zariadenie je vybavené Stvortaktny m motorom, smie sa pouz ivat iba bezolovnaté palivo "Pb 95". Nepouz ivajte iné

druhy paliva alebo zmesi paliva a oleja.

Pre spravnu funkciu motora by sa malo pouz ivat iba kvalitné palivo zo spol ahlivého zdroja. Pouz ité palivo by malo

byt dsté a dre, bez nedstdt a cudzi ch telies.

Filtradé sitko inStalované v palivovej nadrz i je ur@né len na zabranenie vniknutia kontaminacie, ale neopravriuje

pouz itie paliva obsahujdceho kontaminaciu.

4. Nepou? ivaijte palivo s obsahom alkoholu, md7 e poskodit motor. Pri dopi fiani paliva zabrarite vniknutiu prachu,

prachu, vody atd'do nadrz e, ktoré moéz u ovplyvnit spravnu dnnost motora.

I POZOR!M!

,Dopl Ranie paliva by sa malo vykonavat: mimoriadne opatrne. Pri tankovani musi byt motor vypnuty a studeny . Nerozlievajte
palivo na kryt pri stroja, nedopli fajte palivo nad maximalnu hladinu nadr? e alebo spodok plniaceho sitka. Po doplneni paliva
dékladne utiahnite uzaver palivovej nadrs e a vydstite vietko rozliate palivo. Pri dopi fiani paliva bude mimoriadne opatrni,

preto? e palivo je horl avé, nedopl fiajte ho v bli zkosti zdrojov ohfia, Z eravy ch uhli kov alebo iskier.

korek wlewu paliwa

wskaznik poziomu paliwa

@

b5
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Benzi n je horl'avy a vy busny . Palivo tankujte len na dobre vetranom mieste s vypnuty m motorom. Vyvarujte sa faj&niu na

miestach, kde sa skladuje a dopi fa palivo do motora. Pri plneni nadr? e davajte pozor, aby ste nerozliali palivo.

Rozliate palivo a vy pary sa m6Z u vznietit . Pred naStartovani m motora sa uistite, Z e povrch generatora je suchy .

KONTROLA VZDUCHOVEHO FILTRA.

Skontrolujte vloZ ku vzduchového filtra, uistite sa, Z e je dstd a v dobrom stave.

Umiestnenie vzduchového filtra je zndzornené na obréazku niz Sie.

Odskrutkujte I'avy kryt generatora, potom stlade zapadku v hornej @sti krytu vzduchového filtra a vyberte vioz ku vzduchového

filtra.

Skontrolujte vzduchovy filter. Odstrarite nedstoty a v pri pade silného znedstenia alebo nedostatohého stavu filter vymerite za
novy (nezabudnite pouz i{vat origindlny spotrebny materidl a nahradné diely pre udrZz anie dobrého technického stavu a dlhej

7 ivotnosti zariadenia).

obudowa filtra wklad

powietrza

sruby do klapy

kiapa zamykajaca

IPOZORIMN

.Prevadzka spal ovacieho motora bez vzduchového filtra a so silne znedstenou filtrathou vioz kou,

spdsobi ry chlejSie opotrebovanie motora a mdz e viest aj k poSkodeniu.
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POUZ ITIE:

STARTOVANIE MOTORA POMOCOU ELEKTRICKEHO STARTERA.

Pred naStartovani m motora odpojte vSetky elektrické zat az e pripojené k zariadeniu.

Zadatok:

1. Otode palivovy ventil do polohy ,OPEN".
2. Palivovy ventil umiestnite vodorovne do polohy ,,OFF" - zatvoreny .

3. Umiestnite palivovy ventil vertikdlne do polohy "ON" - otvorte.
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Otode kI .€zapal ovania do polohy "ON".
Poloha "OFF" - zapal ovanie vypnuté.
Poloha "ON" - zapal ovanie zapnuté.

Poloha "START" - aktivacia elektrického $tartéra.
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(Startér motora nezapi najte dlhSie ako 5 sekind. Po kaz dom 3tarte podajte niekol ko sekind, ky m ho znova zapnete.

Elektricky Startér sa po@s prevadzky zahrieva, pri lis dlhé zapi nanie Startéra ho méz e poskodit’ ).
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kluczyk do zaplonu elektrycznego

Otode a podr? te kI G¢v polohe ,START", ky m motor nenastartuje, ale nie dlhgie ako 5 sekind. Ak motor nenastartuje

prvy krat, skiste to znova po niekol ky ch pokusoch
sekdnd.

I POZOR!M

+Pri stroj je dodavany s 12V (gélovou) batériou pre elektricky Startér. Batéria sa dodava nenabita. Pred prvy m
spusteni m nabite batériu pomocou 12V elektrického usmerfiova@ (podrobné Udaje o batérii a spdsobe pou? itia
najdete dlej v navode).
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ZAPNUTIE MOTORA POMOCOU RUCNEHO STARTERA (ZDVIH):

Otode palivovy kohttik do otvorenej polohy "ON".
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Otode kI t¢zapal ovania do polohy "ON".

B
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kluczyk do zaplonu elektrycznego
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Jemne vytiahnite rukovat’ rudého Startéra (trha@), ky m sa nezastavi, a potom silno potiahnite bez
uvol nenia rukovate. Druhou rukou drZ te telo generatora, aby sa neprevratilo. NaStartovanie motora
modZ e vyZz adovat zopakovanie operacie niekol kokrat.

&y

Rukovat Startéra neuvol fujte, aby sa sama pohla spat’ . Po dokoné&ni dnnosti uvedenejv polohe
»3" pomaly vrat' te trhacu rukovat do vy chodiskovej polohy.

Rudy Startér (trhad sa sklada z napi nacej pruz iny a zotrvakovej spojky. Jeho nespravna dnnost’
moZ e spdsobit’ jeho poSkodenie (zlomenie t aZz nej pruz iny, poSkodenie spojkového mechanizmu).

UZEMNENIE GENERATORA.

I POZORIN

+Aby sa prediSlo Urazu elektricky m prddom z poSkodeny ch, nespravne pripojeny ch elektricky ch zat az i, generator
musi byt uzemneny. Na spravne uzemnenie generatora pouz ite opleteny elektricky kabel vyrobeny z medi (najmenej
1x1,5 mm2 ). NainStalujte jeden koniec kabla do uzemnovacej zasuvky na hlavnom paneli generatora ozna&ne;j
symbolom:
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POLSKA

Druhy koniec elektrického kabla nainstalujte na ocel oviity¢ ktora by mala byt ulo? ena (zapichnuta) do zeme do hi bky aspofi30 cm.

PRIPOJENIE ELEKTRICKYCH PRIJf MACOV.

Pripojenie k napajaniu instalacie budovy musi vykonat kvalifikovany elektrikar

a v sulade s platny mi normami a zakonny mi ustanoveniami. Nespravne pripojenie nidzového napajacieho
zdroja m6z e sp6sobit’ spatny tok prudu do inStalacie elektrickej siete, ® m6z e mat' za nasledok zdsah
elektricky m pridom pre pracovni kov verejny ch sluz ieb, ktori opravujuvedenie, a po obnoveni napajania

mozZ e spbsobit’ vy buch alebo poz iar. budove.

Ak je na napajanie elektricky ch priji madv potrebné pouz it predlz ovaci kabel, mal by sa zvolit vhodny
prierez elektrického kabla vzhl'adom na vy kon napajaného priji ma@, ako aj vzdialenost' predlz ovacieho
kabla. Pamatajte, Z e d m dIhSi je predlz ovaci kabel, ty m va&ie je zni Z enie elektrickej tdnnosti generatora.
Je dblez ité, aby napdjanie elektricky ch priji madv pomocou predlZz ovadek bolo realizované na natiahnutom
kabli (plati pre navijakové predlZ ovadky), pri lis vel ka cievka predlz ovadky na cievke sp6sobi nadmerny
pokles tudnnosti a ohrevu generatora. cievky predlz ovacieho kabla, ® m6z e viest k poSkodeniu generatora

alebo elektrického priji ma@, ako aj k poz iaru.

Obmedzena di 7 ka predIZ ovacieho kéabla, 60 m pre kabel s priemerom 2 mm2, 100m pre kabel s priemerom 4mm2-
Pri prevadzke umiestnite generator dilej od iny ch kablov alebo elektricky ch vodi®v.

Nabi jacia zasuvka DC (12V) m6z e byt pouz ita si@sne so zasuvkou 230V. Nezabudnite, Z e nesmiete

prekrodt celkovy vy kon 230v a 12v.

| TEFHNEYEETT |
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@KRAFTMELE

Pamatajte, Z e va&ina motorov potrebuje ovel a va&i vy kon, nez je ich menovity vy kon.

Pre zachovanie bezpethosti zariadenia ako aj napajany ch priji madv je vhodné rozdelit’ priji ma& do dvoch zasuviek, ak hodnota
trvalého zat' aZ enia jednej presahuje rozsah 3500 W. Ak tato operacia nie je moz n4, je potrebné existujucu zasuvku nahradena
zasuvkou s vyS3ou hodnotou (230V/32A/2P ). Tento typ inStalacie m6z e vykonavat iba autorizovany personal. Pred vy menou
zasuvky sa porade so subjektom poskytujicim zaruku kvality zakipeného zariadenia. Aky kol vek technicky zasah do zariadenia

bez sthlasu rudtel a m6z e mat za néasledok stratu zarudy ch prav.

I POZOR!M!

Generatory série "KrafTWele "i" INVERTER, modely: i2000, i3500, i6000, i9000 suvybavené pridovy mi systémami typu
invertor/invertor, vdika ktory m zariadenie generuje vysokokvalitnu a dstuelektrinu. Okrem toho je pri stroj vybaveny

mnoz stvom elektricky ch ochran ur&ny ch na ochranu pri stroja ako aj napajany ch priji madov.

STARTOVANIE MOTORA

Nastartujte spal ovaci motor. Podkajte, ky m sa nerozsvieti zelend kontrolka ,PILOT" umiestnend na hlavnom paneli.

Uistite sa, Z e elektricky priji mag ktory sa ma pripojit , je funkdy, v dobrom technickom stave a Z e napajacie kable su

neporusené a bez odreni n a rezov. Uistite sa, Z e je pripojeny priji macvypnuty .
Zasurte zastrdu priji mad@ do zasuvky. Uistite sa, Z e zastrdka je spravne zasunutd do zasuvky.

Zapnite elektricky priji mac

| TEFENELEET |
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lampka sygn przeciazenie
(czerwona) \

lampka sygn podlaczenie
zielona

Vyrazné pret az enie generatora (stale svietiace @&rvené svetlo) méz e generator poskodit' . Do@sné
&rvené svetlomdz ezniz it Z ivotnost motora.

Pred pripojeni m ku generatoru sa uistite, Z e suvSetky zat' aZz e v dobrom stave.
Ak zariadenie zoslabne alebo sa ndhle zastavi, okamz ite vypnite motor. Potom odpojte zariadenie a
skontrolujte, d nie je poSkodené.

VYSTRAZ NE KONTROLKY HLAVNEHO PANELU:

"OVERLOAD" &rvend - indikuje pret” az enie aktualneho systému s pripojeny m priji madom. Ak sa
kontrolka rozsvieti, m6z e to byt spOsobené pripojeni m priji ma&@ so spotrebou pridu vysSou
ako ma generator.

Zelena farba ,REMOTE" - indikuje spravnu dnnost" zariadenia, momentalne sa zobrazuje

kedprudovy systém generuje prud do zasuviek vy vodového hriadel a.

! w &ervena farba - kontrolka sni ma@ hladiny oleja, ktora sa zobrazi, kedje hladina
motorového oleja v olejovej vani pri li$ ni zka. Ked'sa rozsvieti kontrolka, okamz ite zastavte/
vypnite zariadenie a doplrfte motorovy olej podl a bodu ,3.1" tohto navodu.

[ TEEEINEL =T )
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POLSKA
I POZOR!M!

.Prispusteni elektrického priji ma@ méz e nastat situacia, Z e sa si@sne rozsvieti kontrolka pret az enia
(&rvena) a kontrolka spravnej prevadzky (zelena). To je normalne, indikator pret az enia po chvi li zhasne.

Ak indikator pret’ az enia svieti nepretrz ite spolu s indikatorom spravnej dnnosti (viac ako 30
sekund), reStartujte zariadenie. Ak chyba pretrvava, kontaktujte predajcu.

TABULKA AKTUA LNEJ SPOTREBY PRE ELEKTRICKE PRIJI MACE:

NPOZORIM
~Tabul ka niz Sie zobrazuje iba pribliz né hodnoty pre skupiny elektricky ch priji ma®v. Pamatajte, Z e aktualna spotreba
zariadeni je ur@na mnohy mi individualnymi vlastnost’ ami, ktoré ich odliSujuod podobny ch zariadeni z rovnakej
skupiny. Priji mad vybavené elektromotormi sa vyznaduju vysokou spotrebou prudu pri Startovani motora, ako aj stalou
zat’ aZ ou v zavislosti od typu zat aZz e, napr Ponorné &rpadlo bude mat  ovel a vy3Siu spotrebu energie ako ten
isty motor, ktory sa pouz iva na pohon ventildtora alebo mechanizmu v taky alebo brisky).

Pre informaciu o skutodom odbere priddu kontaktujte predajcu daného elektropriji maa.

PREVA DZKOVE/SERVISNE CINNOSTI:

I POZORIN
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POLSKA
,Spravny technicky stav az ivotnost zariadenia zavisi od jeho sprédvneho pouz ivania, ako aj od kontroly a prevadzky jednotlivy ch prvkov.

Tieto dnnosti, vykonavané &sto, budimat  priamy vplyv na predi 7 enie 7 ivotnosti zariadenia.”

HARMONOGRAM PREVA DZKOVE) CINNOSTL:

LEHOTA KONTROLY/
. . . PO PRVOM MESIACI i 5
VENY. PRED KAZ DM ALEBO 20 HODINA CH KAZ DE 3 MESIACE KAZ DYCH 6 MESIACOV KAZ DYCH 12 MESIACOV
POLOZ KA PREDMET KONTROLY/ POUZ ITIM. PRACE ALEBO 50 hodi n. ALEBO 100 MESIACOV. ALEBO 200 hodi n.
VIMENY.
KONTROLA. .
Motorovy olej.
NAHRADIT . . .
KONTROLA. .
Vzduchovy filter.
VYQASTIT VYMENIT . .
KONTROLA/UPRAVA .
Zapal ovacia svieka. .
Uzéver
KONTROLA/CISTENIE. ([ ]
zapal ovacej svieky.
L KONTROLA/UPRAVA Y
Ventilové vole.
Palivova nadrz / . .
KONTROLA/CISTENIE.
palivovy filter.

VIMENA MOTOROVEHO OLEJA:

Doplnenie alebo vy menu motorového oleja je moz né vykonat dvoma sp6sobmi. Spal ovaci motor zariadenia je
vybaveny dvomi olejovy mi plnidkami, jednou umiestnenou na boku batérie a in3talacie vzduchového filtra, ako aj na

strane rukovate ruého Startéra.

Pred vypusteni m pouz itého oleja naStartujte motor asi na 30 sekund, aby sa olej vo vnutri motora zahrial. To

umoz ni jeho ry chlejSie a presnejSie odstranenie z motora.
Pouz ity olej by sa mal likvidovat' na ur&ny ch miestach.

Uistite sa, Z e pouz i vate olej so Specifikdciou uvedenou v navode.

Odskrutkujte skrutky bodhého krytu a odstrarte ho.

| TEFENELEET |
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Odskrutkujte zatku na vyp(8t anie oleja. Nezabudnite pod zariadenie umiestnit nadobu na pou? ity olej.

Chvi I'u pokaijte, ky m sa z motora nevypusti v3etok olej.

KOREK SPUSTU blE.lU.

GORNY POZIOM STANU

| TEFHNEL TR |
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POLSKA
MINIMALNY STAN OLEJU ZNAJDUJE SIE NA
WYSOKOSCI 1/2 DLUGOSCI BAGNETU.

Druhy m sp6sobom je vypustenie oleja pomocou uzaveru plniaceho otvoru oleja na strane rukovate
Startéra. PoloZ te pri stroj na vyvy Seny povrch, odskrutkujte skrutku a odstrarte kryt ozna&eny
symbolom oleja. Odskrutkujte uzaver oleja/mierku a vymerte mierku za nastavec, ktory je si@ast ou
supravy. Pod zariadenie umiestnite nadobu na pouz ity olej. Ak chcete olej vypustit' , naklanajte
zariadenie, ky m olej nezathe vytekat . Uistite sa, Z e ste vypustili cely obsah olejovejvane. Po
vypusteni oleja umiestnite zariadenie do vodorovnej polohy. Naplrite novy olej pomocou rovnakého
uzaveru plniaceho otvoru oleja. Uistite sa, Z e bolo pridané spravne mnoZ stvo oleja. Pevne utiahnite
mierku oleja, nainstalujte a utiahnite boty kryt.

PRIEDLUZKA
SLUZACA DO ZLEWANIA ORAZ
UZUPELNIANIA OLEJU.

y
POJEMNIK NA ZUZYTY OLEJ. { A
LS

POJEMNIK NA OLEJ Z APLIKATOREM.

KONTROLA/VYMENA SVIECKY:
Odstrarite body kryt ako pri vy mene motorového oleja.

Odstrarite uzaver zapal ovacej svieky.

| TEFENELEET |
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FAJKA SWIECY ZAPLONOWE).

Na odskrutkovanie zapal ovacej svieky pouz ite kI i€na zapal ovacie sviedky, ktory je si@st’ ou sUpravy.
Odskrutkujte zapal ovaciu sviedku dol ava, utiahnite ju doprava. Pri dot' ahovani zapal ovacej svieky bude

opatrni, aby ste neposkodili zavit svieky alebo hlavu motora.

Po vybrati zapal ovacej svieky skontrolujte jej technicky stav.
Ak je zapal ovacia svieka vel mi znedstena, jemne ju odstite

drotenou kefou.

Pomocou Sparomeru skontrolujte vzdialenost medzi bothou

elektrédou a strednou elektrédou (ako je znazornené na obrazku). \r f
" -‘t--:\
Spravna vzdialenost by mala byt 0,6- ! 4
0,7 mm. — { e
5
i
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Pred kaz dou inStalaciou zapal ovacej svieky skontrolujte stav rozpery zapal ovacej svieky.
Nikdy neinstalujte zapal ovaciu svie&ku bez podlozZ ky.

Nespravna inStalacia zapal ovacej svieky m67 e mat' za nasledok jej poSkodenie, ako aj poSkodenie zavitov

hlavy motora.

Pouz ivajte iba odpori@né typy zapal ovaci ch svie®k.

ODPORUCANE TYPY SVIECIEK:
ZNACKA: NGK BOSCH DENSO
MODEL: BPR7E-1142 7995 W22EPR-U

KONTROLA/VYMENA VZDUCHOVEHO FILTRA:
Odstrarite body kryt ako pri vy mene motorového oleja.

Odskrutkujte kryt vzduchového filtra (Styri skrutky). Puzdro filtra zatlade nadol tak, aby kleslo pribliz ne
0 30 mm. Potom potiahnite kryt filtra smerom k sebe. Pozrite si obrazok niz Sie.

obudowa filtra widad

powietrza

i | sruby do klapy

klapa zamykajaca

Vyberte filtrahuvloz ku z puzdra. Filter jemne odstite od nedstot. Ak stav filtradej vioz ky neumoz fuje jej

efekti vne dstenie, vymerite vloZ ku za novi

[ TEEENEL R )
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POLSKA

I POZORIM!

"Prevadzka spal ovacieho motora bez vzduchového filtra a so silne znedstenou vioZz kou filtra bude mat’ za nasledok ry chlejSie

opotrebovanie motora a méz e viest aj k jeho poSkodeniu."

KONTROLA/CISTENIE VFUKOVEHO TLUMICE MOTORA:

N POZOR!M!

" TImicvy fuku zariadenia sa vel mi zahrieva aj po kratkodobej prevadzke spal ovacieho motora. Kontakt pokoz ky s
hordcim timiom mozZ e spbésobit’ popdleniny. Akdkol vek dnnost’ slvisiaca s prevadzkou timi@ vy fuku by sa mala
vykonavat’ na studenom motore (aspon 1 hodinu po zastaveni motora).

1. Odskrutkujte skrutky krytu timi@ vy fuku (4 x M6), potom odstrarte kryt.

2. Odskrutkujte skrutku (M4) svorky, ktora zaist' uje hrot.

3. Odstrarite Spiku timid ,FIRE NET“. Vydstite koniec timi@, aby na sitku nezostali Z iadne nedstoty
bola nedstota vo forme sadzi sp6sobena vy fukovy mi plynmi.

4. Po vy mene/vydsteni hrotu timi@ ho znova nainstalujte do vy stupu
timi¢pomocou svorky.

5. NainStalujte kryt timi@ a utiahnite upevriovacie skrutky.

IIPOZORIN
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POLSKA

"Znedstenie koncovky timi@ vy fuku "FIRE NET" zniZ uje prietok vy fukovy ch plynov motora, ® mo6zZ e viest k
ry chlejSiemu opotrebovaniu motora, ako aj k technicky m porucham."

PREPRAVA ZARIADENIA:
Spravna pri prava zariadenia na prepravu:

1. Nastavte palivovy ventil do zatvorenej polohy ,, OFF".
2. Nastavte kI i€zapal ovania zariadenia do polohy ,OFF” a vyberte ho zo zapal ovania.
3. Zariadenie by sa malo prepravovat iba v normalnej polohe (kolesa dole), preprava zariadenia na boku

alebo obratene s kolesami hore spdsobi Unik paliva a motorového oleja.

4. Vieko palivovej nadrz e by malo byt bezpede utiahnuté.

5. Imobilizujte zariadenie na zemi pomocou brzdy kolesa. V pri pade potreby zariadenie dodatothe zaistite
(prepravny pas, siet’ , podpery).

6. Neodporu@a sa prepravovat zariadenie s plnou palivovou nadrZz ou. To mdzZ e viest k rozliatiu paliva po@s
prepravy.

7. Neodporul@a sa prepravovat zariadenie s hortcim motorom a timi®m vy fuku. Zariadenie prepravujte po
minimalne 1 hodine odstavky po behu spal ovacieho motora.

8. Preprava zariadenia musi prebiehat’ v sdlade s bezpedostny mi predpismi
v sllade s podmienkami dopravného prostriedku.

9. Zariadenie nepouz i vajte, pokial je v aute alebo inom dopravnom prostriedku.

Po preprave by mal byt generator umiestneny na stabilnom, rovnom povrchu.

ULOZ ENIE ZARIADENIA.

1. Uistite sa, Z e miestnost’ ur&na na uskladnenie pri stroja je sucha, dsta,
vetrané a zatemnené.

2. Palivo v nadrz i zariadenia by sa malo pred dlhodoby m uskladneni m od&rpat . Pri dlhom skladovani straca
palivo svoje vlastnosti, @ m sa stdva nevhodny m pre spravnu dnnost’ spal ovacieho motora. M6z e tiez

sposobit’ oxidaciu (hrdzavenie, zafarbenie) prvkov nadrz e a palivového systému.

3. Po pretrpani paliva z nadrZz e naStartujte spal ovaci motor. Zariadenie spali palivo zostavajlce v palivovom
systéme a potom automaticky zastavi motor.

4. Vypustite motorovy olej.

5. Odstrarite zapal ovaciu svieku z hlavy. Miesto inStalacie svieky nalejte asi 10 ml &rstvého oleja
motor (napr. 10W40).

6. Pouz ite ruthy Startér, ako keby ste sa pokU(Sali nastartovat’ motor (3-4 krat). To umoz ni rozloz enie oleja

po stenach vloz ky valca, piestu a krlz kov, ® ich ochrani pred koroéziou.

7. Nainstalujte zapal ovaciu svieku.
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8. Vytiahnite Startovacie lanko, az ky m nepoci tite silny odpor, potom vrat' te Startovacie lanko do vy chodiskovej
polohy. Ty mto postupom sa piest motora nastavi do hornej polohy a uzatvoria sa ventily hlavy valcov, d m sa

ochrani spal ovaci motor.

RIESENIE NAJCASTE)SI CH PROBLEMOV:

MOTOR ZLOZ ENIA SA NESTARTUJE.

OVERENIE

4 Y a N
JE PALIVOVYVENTIL
3 NASTAVTE VENTIL NA
| NASTAVENYV POLOHE —
"7 APNUTE"? POLOHA "ON".
\ v \ y
V 3 il N
PRI LIS Nf ZKY STAV
- ={ DOPLNITE PALIVO
PALIVO
\ J \ _J
& 3 a8 Y
JE STAV
| MOTOROVEHO OLEJA =  DOPLNIT OLEJ
SPRAVNY?
\ J \ J
I Y g
ALEBO PALIVO OTOCTE KLU’C ZAPALOVANIA )
. NIEKOLKOKRAT DO POLOHY ,START*, ABY
==| JETOV KARBURATORE? = .
SA UISTILI, Z E PALIVO DOSIAHNE KU
KARBURATORU.
- S g
o 4
JE ZAPALOVACIA
SVIECKA V DOBROM STAVE? SKONTROLUJTE STAV ZASTRCKY. VYCISTITE ALEBO
re=rr. e
VYMENTE PODLA POTREBY.
\ J \

KONTROLA SPRAVNEHO FUNGOVANIA SVIECKY.

Ak chcete skontrolovat' , d zapal ovacia svieka funguje spravne, vyberte ju podl a pokynov v @sti 5.2.
Vydstite zapal ovaciu svieku od nedstot a paliva.

Uistite sa, Z e v bli zkosti generatora nie je rozliate palivo alebo iné horl avé/vy buSné materialy.
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Nain3talujte pripravenu zapal ovaciu svieku na potrubie a @st elektrédy umiestnite na kovovy prvok motora
(napr. telo motora), ako je zndzornené na obrazku niz Sie. Botha elektréda zapal ovacej svieky musi byt v
priamom kontakte s kovovou @st’ ou motora.

Otode kI t¢zapal ovania do polohy "ON".

Drz te zapal ovaciu svieku prilepentna kovovej @Gsti motora a potiahnite Startovacie lanko ako v pri pade
Startovania.

Zapal ovacia svieka by mala generovat iskru svetlej farby a rovnakej frekvencie medzi vnitornou a bothou

elektrédou. Ak sa iskra rozpty li roznymi smermi, je vel mi slaba alebo sa jej frekvencia meni, vymerite svieku za
novu.

nové.

ELEKTRICKYPRIJi MAC PRIPOJENY(AC-230V), NEZAPI NA SA:

OVERENIE AKCIE

p
PRI PRET AZ ENI LAMP AJ

SILA (ZELENA) NIE JE SVIETLA,

PROSI M KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANYSERVIS.

SVIETI KONTROLKA PRET AZ ENIA?

FUNGUJE ELEKTRICKYPRIJT MAC SPRAVNE PO PRIPOJEN] .

K INEMU ZDROJU ENERGIE?
OPRAVTE PRI MAC, AK JE
POSKODENY

MAL RESTARTOVANIE POZ ADOVANYEFEKT?

RESTARTUJTE GENERATOR.

AK NIE, KONTAKTUJTE AUTORIZOVANYSERVIS.

V ZASUVKE NIE JE NAPATIE (DC-12V):
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JE POISTKA DC V POLOHE
"ZAPNUTA"?

— BEZPECNOSTNE TLAGIDLO

VYPNUTIE POISTKY
NEMALO OCAKAVANY

T EFEKT?

— AUTORIZOVANY

TECHNICKE SPECIFIKA CIE ZARIADENIA:

VNUTORNYSPALOVACI MOTOR:

AKCIE

STLACTE

DO POLOHY ,VYPNUTE".

KONTAKTUJTE NAS

SERVIS.

MODEL: Kraft Wele 190F / Stvortakt.
KAPACITA: 4198 cm -
POWER: 16 HP / 11,76 kW / 3600 ot./min.

POCET/usporiadanie VALCOV:

171

MAZANIE: 10W40 / striekanie.
KAPACITA OLEJOVE) VANNE (L): 1.1
NAPAJANIE: VAKUOVYKARBURATOR.
CHLADENIE: VZDUCH.
KAPACITA CHLADIACEHO SYSTEMU (L): N/A
0%/1,0
30%/1,6
SPOTREBA PALIVA L/mesiac.
50% /2,0
%-LOAD.
70%/2,5
90%/28
PALIVO: Pb 95.
NEPRIAZNIVA PREVADZKA (mth): 8.
INSTALA CIA MOTORA: 12. maja
ELEKTRICKYSTARTER.
START:
12V / 350W
ALTERNATOR: N/A
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OLEJOVA BEZPECNOST :

- SNf MAC HLADINY OLEJA.

BATERIA: 12V / 11Ah / 420A
- FUNKCIA AUTOMATICKEHO UVOLNENIA KOMPRESIE PRI STARTOVAN .
- AUTOMATICKE NASTAVENIE RYCHLOSTL.
DALSIE VYBAVENIE: - VAKUOVYKARBURATOR - AUTOMATICKYSYTIC.
- JEDNOTKA VYBAVENA MODULOM DIALKOVEHO RA DIOVEHO OVLA DANIA.
GENERATOR:
MODEL: 19000 / INVERTOR

MAXIMA LNY/MENOVITYVKON (230V):

9,5KVA /7,6 kW /7600 W -9,0 KVA/7200 W /7,2 kW.

VYKONANIE: MEDENE VINUTIE, OCELOVE JADRO.
BEZPECNOST : 1P 34.

CHLADENIE: VZDUCH/OBEZ NE KOLECKO.
STABILIZACNYSYSTEM: AVR - PLNA STABILIZA CIA NAPATIA (V) +/- 1%.
MENOVITE NAPATIE: 230V
HODNOTENYPRUD: 31,3A

UANNIK: 0,8 cos®.
FREKVENCIA: 50 Hz. PLNA FREKVENCNA STABILIZA CIA (Hz) +/- 1%.
OCHRANA GENERATORA: "CCU" PRET AZ ENIE A TEPELNE.

AUTOMATICKYSYSTEM ATS/SZR:

MODEL: ATS TGL - 40A.
PRI LOHA: SAMOAKTIVOVANY
- STALE.

CAS PREPNUTIA:

-MOZ NOST INSTALACIE CASOVEHO SPI NACA.

INSTALA CIA: VONKAJSIA ROZPf NACKA - POVRCHOVA MONTAZ .
NAPAJANIE: 230/400V

OCHRANA: 40A

SYSTEM UDRZ BY STARTOVACI CH BATERII : ANO.

SYSTEM VYKUROVANIA MOTORA: NIE

OVLADANIE CEZ GSM SIET :

DODATOCNA MOZ NOST .

BUDOVA:

- "TICHA" KONSTRUKCIA JEDNOTKY - TICHA.

TYP BUDOVY: - VYROBENE Z KOVU A PLASTU (ABS).

- GENERACNA SUPRAVA NA GUMOVYCH PODKLADOCH tlmiacich vibrécie.
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- OTVORY VO VONKAJSEJ KONSTRUKCII, LAHKYPRI STUP KU KOMPONENTOM JEDNOTKY.

- STAVBA VYBAVENA PREPRAVNWI MADLAMI.

- PALIVOVYVENTIL NA HLAVNOM PANELL

PALIVOVA NADRZ :

- VYROBENE Z POZINKOVANE] OCELE.

- PLNICKA PALIVA VYBAVENA FILTRACNYM SITOM.

- UZAVER PALIVOVE) NADRZ E S FUNKCIOU SAMOVZDUCHU.

- ORIENTACNYINDIKA TOR HLADINY PALIVA.

OVLADACI PANEL:

- DIGITALNY DISPLEJ "MX-1".

- SP{ NAC ZAPALOVANIA ZARIADENIA.

-2 x POMOCNA OCHRANA (12V).
-2 XZASUVKA 230V / 16A / IP 54..
-1 XZASUVKA 12V / 8,3A.

- UZEMNOVACIA ZASUVKA.

- PREPI NAC FUNKCIE "EKONOMIA".

- OVLADACI SPI NACRADIA.

- PALIVOVYVENTIL.

VODIC:

MODEL OVLADACA: "DIGITAL MX-1".

FUNKCIE:

- PO TADLO HODI N.

- VOLTMETER (V).

- AMMETER (A).

- FREKVENCIA (Hz).

- MERANIE ELEKTRICKEHO ZAT AZ ENIA (W).

- NABI JACIE NAPATIE BATERIE 12V.

ROZMERY:

DL Z KA/ STRKA / VBKA (mm):

660 x 500 x 570 / 620 S KOLESOM.

HMOTNOST (kg): 110.
KAPACITA PALIVOVE) NADRZ E: 18,51
HLADINA HLUKU Lw(A): 60 - 65 dB(A).
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Tato zaruka len dopl fia zakonné prava kupujiceho a # iadnym spésobom ich neovplyviije.

ZARUCNE PODMIENKY:

1. Predavajlci garantuje riadnu prevadzku zariadenia po&s zékladnej doby 12 mesiacov od datumu nakupu. Vady vyply vajice z vad odhaleny ch v tomto obdobi
technické alebo z nedbanlivosti predavajiceho budibrané do tvahy do 14 dni od dorué&nia tovaru na miesto nakupu. Termi n dokoné&nia

doba opravy je 28 dni , celkovéa doba opravy sa viak moz e predi Z it z dévodov nezavineny ch rudtel om, napr. (doba dovozu dielov zo zahranida), o &m by mal byt kupujdci informovany .

2. Podmienkou predi # enia zaruky na dobu 24 mesiacov je poskytnutie jednotky na platenttechnickt kontrolu po 12 mesiacoch odo diia kipy.
Jednotka musi byt dorun4 a servisnd adresa je: KRAFTWELE POLSKA, ul. Jasna 42; 57-200 Zabkowice 9askie.
3. Poskytujeme zéruku od dveri k dveram po@s prvy ch 12 mesiacov. Reklamované zariadenie je vyzdvihnuté a odoslané na naklady spolodosti KRAFTWELE
POLSKO. Predavajlci si vyhradzuje pravo poz adovat vratenie prepravny ch nékladov v pri pade neoprévnenej reklamécie.
4. Na dokonnie zarutej opravy musi zakazni k:
a) dorudt’ zariadenie na miesto zakdpenia.
b) dorudt’ produkt postou alebo prepravny mi spolodiost: ami na miesto nakupu na naklady zdkazni ka. V tomto pri pade termi n opravy ak nie
dohodnuté inak, sa predi 7 i o &s potrebny na dodanie a vyzdvihnutie zariadenia. St a? ovatel by mal dorudt vy robok na miesto nakupu
v originlnom tovarenskom baleni, dodatote chranené proti poskodeniu. Skody spdsobené nedostatoou ochranou
Na zasielky zariadeni sa nevzt ahujlzarudé opravy. St az ovatel nemdz e poz adovat nahradu, ak zasielku riadne neoznad alebo nezabezped .
c) naklady na doru&nie zariadenia do autorizovaného servisu znasa zakazni k.
5. Zarutha oprava sa nevzt' ahuje na dnnosti, ktoré je uz ivatel povinny vykonavat svojpomocne podl a ndvodu na pouz itie.
6. Akékol vek dstenie zariadenia sa vykonava na néklady uz ivatel a a nepovaz uje sa za zaruty servis.
7. ZARUKA SA NEVZT AHUJE:
] mechanické poskodenie zariadenia spbsobené uz ivatel om alebo sprostredkovatel om dorudijicim zariadenie na miesto nakupu.
] poskodenia a zavady spdsobené:
- nevhodné alebo v rozpore s ndvodom a neznalost' alebo Skoda spdsobené vinou uz ivatel a
- ndhodné udalosti.
- pouz ivanie nevhodného spotrebného materialu
- neopravnené opravy vykonané pouz ivatel om alebo iny mi neopravneny mi osobami.

- Upravy alebo zmeny dizajnu

L zapal ovacie sviedy, filtre, prevadzkové kvapaliny, tesnenia.
] maijitel sa zavazuje prevziat zariadenie najneskér do 10 dni od pi somného alebo Ustneho informovania o ukon&ni
opravy.
8. Aby bola tato zéruka platnd, musia byt splnené nasledujice podmienky:
] zaruka musi byt podpi sana kupujicim, zarudy list musi byt Uplne a spravne vyplneny,
] kupujici musi mat’ doklad o kipe vy robku, na ktory sa vzt ahuje zaruka

9.Zaruka sa tieZ nevzt ahuje na spotrebny tovar, vratane: ako st @p karburétora, piestne krz ky, svieky, poistky, batéria, prvok systému
zapal ovanie, remene, komponenty Startovacieho systému (rudé a elektrické).
10. Pre reklaméciu zariadenia poSkodeného pri preprave kuriérom je potrebny original Skodového protokolu vystaveny pri jemcovi.
11. Zaruka sa vzt ahuje na (zemie Pol skej republiky.
12. Ak je tovar v rozpore so zmluvou, mdéz e kupujici poz adovat’ jeho uvedenie do stavu zodpovedajiceho zmluve bezplatnou opravou a v pri pade, Zz e
ak oprava nie je moz na alebo nerentabilna, ma pravo poz adovat vy menu tovaru za tovar v stlade so zmluvou. Kupujici ma pravo na vy menu
zariadenie alebo vratenie periazi, len ak sa zisti vy robna chyba, ktorinemoZz no odstranit . Kupujici nemdéz e odstipit od zmluvy, ak:
nestad tovaru so zmluvou je nepodstatny .
13. Kupujlci straca vyssie uvedené prava, ak to neoznami Garantovi do dvoch mesiacov odo dria zistenia nestladu tovaru so zmluvou.

14. Pravo na zaruku je pre podnikatel ov VYLUCENE .

15. Vy kon zaruthy ch prav a povinnosti vratane nahlasovania a prevzatia zariadeni do opravy sa vykonava v mieste opravy.
Ni m uvedeny Garant/Predavajici v zaruthom liste vydanom Kupujicemu. Kupujici by mal dodat’ produkt prostredni ctvom spolocosti
dopravu alebo osobne na vlastné naklady. Tovar by mal kupujici dodat’ , pokial je to moZz né, v pévodnom obale dodatothe
chranené pred poskodeni m. Na poskodenie spésobené nedostatodou ochranou pri preprave sa zaruka nevzt ahuje.
St aZ ovatel nem6Z e poz adovat nahradu, ak zasielku riadne neoznad alebo nezabezped.

16. Spotrebitel’, ktory uzatvoril zmluvu na dial ku, méZ e od nej odstipit bez uvedenia dévodu predloZ eni m vhodného pi somného vyhlasenia do
desat’ dni, pod tané odo dria prevzatia tovaru. Na dodrZ anie tejto lehoty stad zaslat' vyhlasenie pred jej uplynuti m.

17.V pri pade odstdpenia od zmluvy sa zmluva povaZ uje za neplatniia spotrebitel je zbaveny aky chkol vek zavézkov. To, ® strany svedda, sa akceptuje
vratené v nezmenenej podobe, pokial zmena nebola nevyhnutné v ramci bez ného hospodarenia. Vratenie by sa malo uskutoit’ okamz ite, najneskor do
do Strnéstich dni .

18. Tieto podmienky nevyludiji, neobmedzuji ani nepozastavuiju prava Kupujiceho vyply vajlice zo zdkona zo dfia 27.02.2002. o Specidlnych

zasady spotrebitel ského predaja a novely Obdanskeho zakonni ka, Zb 141 poloz iek 1176.
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KARTA GWARANCYJNA

MODEL

DATUM NAKUPU

SERVISNE €

PODPIS PREDAJCU A PECIATKA PODPIS ZAKAZNI KA
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PRZEPROWADZANE SERWISY

PECTATKA / PODPIS

TERMIN SERVISNYKURZ %
SERVISNA OSOBA
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Informaécie o préve odstu od kupno-predajnej zmlu

V zmysle 8. 27 zékona z 30. méja 2014 o prévach spotrebitel a (z. z. z roku 2014, pol. 827), spotrebitef , ktory uzatvoril zmluvu na dial ku, méZ e od nej pi somne odstdpit bez uvedenia dévodu, a to do 14 dni odo dfia jej vystavenia. veci.

Vyhlésenie o odstupeni od zmluvy je potrebné zaslat postou na adresu si dia PREDAVAJUCEHO

Lehota 14 dni sa pod ta odo dria doruénia tovaru, § m sa rozumie prevzatie tovaru spotrebitel om alebo tret’ ou osobou s vy nimkou dopravcu, ktortispotrebitel urdl. Tovar musi byt vrateny bezodkladne po podani prehlasenia o odstipeni

od zmluvy, najneskor do 14 dni , v nezmenenom stave. V pri pade odstdpenia od kipnej zmluvy na tovar zakipeny v sete s iny m produktom bude vrateny cely set.

Spotrebitel zodpoveda zazni # enie hodnoty veci v désledku jej pou? i vania nad rémec toho, & je potrebné na zistenie povahy, viastnosti a funkiosti veci. Naklady na priame zaslanie (vratenie) tovaru Predavajicemu v stvislosti s odstdpeni m
od zmluvy bez udania dvodu do 14 dni odo dfia doruénia tovaru znasa

spotrebitef a. Ak si spotrebitel zvolil iny spésob doruinia, ako je najlacnej3i bez ny spasob dorutnia pontkany podnikatef om, podnikatef nie je povinny vratit spotrebiter ovi dodatoté naklady, ktoré ty m vznikli.

Spotrebitel nie je opravneny odstipit od zmluvy uzavretej mimo prevadzkovy ch priestorov alebo na diaf ku v siislosti so zmluvami:

1) v ktorej je predmetom sluz by neprefabrikovana vec vyroben podr a $pecifikacii spotrebitel a alebo sl iaca na uspokojenie jeho individualnych potrieb;

2) v ktorej stipredmetom sluZ by zvukové alebo obrazové zaznamy alebo pod tadvé programy dodavané v uzavretom obale, ak bol bali k otvoreny po dorudni;

3) uzavreté verejnou draz bou;

4) na dodanie digitalneho obsahu, ktory nie je zaznamenany na hmotnom nosid, ak sa poskytovanie sluz by zad@lo s vy slovny m sthlasom spotrebitel a pred uplynuti m lehoty na odst(penie od zmluvy

zmluvy a po informovani podnikatel om o strate prava na odstpenie od zmluvy.

na vystrihnuti

FORMULAR NA ODSTUPENIE

(tento formular je potrebné vypinit avratit ibav pripade, Z esiZ elate odstipit od zmluvy)

Ja Ty mto # e odstupujem od kipnej zmluvy na nasledovné poloz ky

Datum uzavretia zmluvy

Meno a priezvisko

Adresa

Podpis (iba ak je formulér zaslany v papierovej verzii)

Datum

Tu strihajte epizéda pre predajcu - -

--- Tu vystrihnite

Vyhlasujem, Z e som si pred tal ustanovenia o ndkupe na dial ku a moZ nosti vratenia do 14 dni

Potvrdzujem to vlastny m podpisom.

Datum a podpis klienta .

TUTO CAST TREBA VYstrihndt A POSLAT NA ADRESU PREDAJCU
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EREDETI UTMUTATO
KERJUK FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ ALABBI UTASITASOKAT

A KESZULEK INDITASA ELOTT.

MAGYAR HASZNALATI UTMUTATO ES
GARANCIAJEGY

KRAFTWELE BENZIN GENERATOR

MODELL: i6000 /6000 ATS /9000

POLSKA

C€

Ez ahasznélati Utmutaté aKraftwele Polska tulajdona, és tilos barmilyen masolasa, akar részleges is.
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K6 sz6 njuk bizalmat és egy kivalé ming ségli KraftWele generdtor vasérlasat. Meggyd z6 désiink, hogy a viladg vezetd
alkatrészgyartdival egylittmd ko dve és innovati v technolégiai megoldasok felhasznaldséaval olyan terméket hoztunk Iétre, amely
elé relépést tesz lehet§ vé a biztonsag és megbi zhatésag terén. Reméljik, hogy a mindennapi hasznalat soran megbecsulik majd. A

biztonsagos hasznalathoz el kell olvasni ezt a kézikd nyvet.
Az ebben a kézikd nyvben szereplé 6 sszes adat a nyomdaba kerllés id6 pontjdban rendelkezésre allé legfrissebb adatokon alapul.

A KraftWele Polska fenntartja a jogot, hogy el zetes értesi tés és ko telezettségek nélkil barmilyen valtoztatast végrehajtson a
terméken.

A kezelési Utmutaté a generator szerves részét képezi, és tovabbértékesi tés esetén mellékelni kell.

FIGYELEM, OLVASSA EL NAGYON FIGYELMESEN AZ UTASI TAST

Kl nd s figyelmet kell fordi tani a ko vetkezd szavak eld tti informacidkra:

FIGYELMEZTETES - tajékoztatja Ont a sériilés vagy a berendezés stlyos karosodasanak lehet ségéré |, ha az utasi tasokat nem tartjak

be.

FIGYELMEZTETESS - Sulyos sériilés vagy akar halal lehet8 ségét jelzi, ha az utasi tdsokat nem tartjék be.

A generator olyan eszkd z, amely elektromos energiat alli tel§ a bels6 égés’ motor altal generdlt mechanikai energidnak a motorhoz
csatlakoztatott generator altal termelt elektromos energiava alaki tdsa soran. Hasznalhaté dramforrasként halézati &ramkimaradas
esetén, valamint alapvet6 aramforrasként épi tkezésen, telken, otthonban vagy md helyben. Az automatikus indi térendszerrel
egyuttmd ko dve kivalé védelmet nyujt a létesi tményeknek az ellend rizetlen fesziltségesések ellen. Az egységek megadott md szaki

adatai 0 m tengerszint feletti magassagra, 20 C-os ko rnyezeti hé mérsékletre és 60%-os relati v paratartalomra vonatkoznak.

Rosszabb ko rilmények ko z6 tt az egység teljesi tménye csé kken: magassag - hatasfok 100 méterenként kb. 1%-kal, h6 mérséklet -

hatasfok 5°C-onként kb.

ZAJSZINT:

Hangnyomadsszint 59dB(A)
Hangteljesi tmény szintje 64 dB(A)
Lehetséges mérési hiba 3,56 dB(A)

A FENTI INFORMA CICK LEhet8 vé teszik, hogy A GE P FELHASZNA LQA JOBBAN
FELE RTE KELHESSE AZ ARAMTEREMELOHASZNA LATABOL EREDOVESZE LYET ES KOCKA ZATOT.

A generator megfelel az & sszes vonatkozé ISO 8528-10, EN ISO 3744 és a 2000/14/ec irdnyelvnek.
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FIGYELEM!!!

A GENERATOR HAROMFA ZIUSUVAGY EGYFA ZIUSUA RAM KIA LLI TASARA SZANT, MAS
CE LRA NEM HASZNA LHATO

A KESZULE K MU KCDE ST IDGE:

A készllék generdtort hajté belsé égésld motorral van felszerelve, amely alacsony elektromos terhelés melletti bejaratast igényel.

A munkaid6 a tablazatban lathato:

AZ E RKEZE ST IDGSZAK ALATT BETCRE SI IDOUTAN
ELSG30 hénap 1.4ra/50% _
KCzOTTI IDOSZAKBAN 4 6ral50%
30 A 100 mth
100 hénap felett N R.4ra/75%

mth - motoroéra / a készilék ma ko dési ideje 1 6ran keresztl
% - terhelési érték

NE NE felejtse el CSERE LNI ELOSZCR AZ OLAJAT A KE SZULE K MU KCDE SE NEK 50/60
HONAPBAN BELUL, A MOTOR KE ZIKONYVBEN SZERETOUTASI TASOKNAK SZERINT.

N FIGYELEM!!!

"Sajat és készuléke biztonsaga érdekében kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati

utasi tast, miel§ tt a generatort els§ alkalommal hasznalja."
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TARTALOM:

1. Ismerkedés a készulékkel.

2. Biztonsagi ci mke.

3. MU veletek a motor beindi tasa eld tt.
4. Hasznalja.

5. Uzemeltetési/szolgaltatasi tevékenységek.
6. A készulék szalli tasa.

7. A készulék tarolasa.

8. A leggyakoribb problémak megoldasa.

9. A készulék mU szaki adatai.

1. ISMERKEDE S AZ ESZKCYE VEL .

A KESZULE K FELE PI TE SE NEK LEf RASA:

1 korek wlewu paliwa

A\

wskaznik poziomu paliwa

rozrusznik reczny
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oslonatumika . a o pokrywa silnika

A FOPANEL LEI RASA:
Bezpiecznik 12v

funkcja ekonomia

r——
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: ¢ - . zacisk uziemienia
gniazdo 230v gniazdo 12v n—

1. Gazdasagos funkcié "ECON" - elektromos motor fordulatszam fojtdszelep kapcsold. Az aramfejleszté
kiegészi t6 funkcidja, amelynek célja az lzemanyag-fogyasztas cs6 kkentése a motor
fordulatszamanak csé kkentésével. Ez a funkcié AC (230V) vagy DC (12V) elektromos vevd k
taplalasara szolgal, alacsony energiafogyasztassal. Valtéaramu vevd készulékeknél 1200 W-ot
meg nem haladé aramfelvételi értékig. Az ,ECON" funkcié aktivalasakor, ha az 1200 W-os értéket
tullépjuk, a generator automatikusan alapizemre kapcsol.

Amikor a generator alap és "ECON" tzemmaddban md ko dik, egyszerre tudja taplalni az AC (230 V)
és DC (12 V) vevé ket.
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- Kapcsold allas "OFF" - "ECON" funkcié letiltva.
- Kapcsolé allas "BE" - "ECON" funkcié engedélyezve.

2. 12V DC biztosi ték - az aljzat elektromos védelme (DC 12V 8,3 A). A biztosi ték gomb formaju, ami az ,,OFF”
gomb megnyomasaval azt jelenti, hogy a védelem akti v, és az aramot a konnektorba alli tjak el§ (DC 12V
8,3A). Az "ON" gomb lenyomott helyzete azt jelenti, hogy a védelem bekapcsolt (pl. az elektromos vevd
tulterhelése miatt), ezért nem keletkezik aram az aljzatba (DC 12V 8,3A). Az aljzat feszUltségének

visszaalli tdsdhoz nyomja a gombot "OFF" llasba.

3. 230 V-os aljzat - az egységek két aljzattal (230V/16A/2P) IP szigetelési osztalyu
54. Az aljzatok 230 V tapfeszultségl elektromos vevd készulékek taplalasara szolgalnak.

4,12 V-o0s aljzat - a csatlakoztatott kisfeszlltségl kabelek csatlakozéjanak megfelel aljzat
generator. Az aljzat 12 V-os akkumulator to Itésére szolgal.

5. A motor beindi tasa - a készilék gyujtasa kulccsal van felszerelve. A gyujtas "BE" kapcsolasara, az elektromos
indi t6 "START" bekapcsolasara és a "STOP" készuilék kikapcsoldsara szolgal.

6. FO Idelési sorkapocs - Generator fo Idel§ aljzat/terminal. A kabel csatlakoztatasara szolgal
a generator elektromos fo |delése.

7. Uzemanyagszelep - leheté vé teszi az izemanyag-ellatas lezarasat/nyitasat

8. LCD kijelzd (i6000 ATS és i9000 modelleknél) - a készulék alapvetd paramétereit jeleni ti meg, pl.
- Feszultség (V).
- Frekvencia (Hz).
- Terhelés (A)/(W).
- Munkaid6 (hoénap).

9. "ATS" aljzat (az i6000 ATS modellben) - aljzat a készuléket vezérld kabel csatlakoztatdsahoz az ATS
kapcsolétablardl.
10. "REMOTE CONTROL" kapcsolé (az i6000 ATS modellben) - egy kapcsold a generator radids vezérlési opcidjanak

"BE" és "KI" kapcsolasara radios taviranyi téval.

2. BIZTONSA GI CI MKE:

A generdtoron lévé matricak és jeld Iések olyan veszélyekre figyelmeztetnek, amelyek sulyos sérulést okozhatnak.
Olvassa el a biztonsagi ci mkéket. Ha a ci mke olvashatatlan vagy nehezen olvashaté, feltétlendl forduljon az

eladdhoz.
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POLSKA

A KIPUFOGOGA ZOK ME RGEK!
Soha ne indi tsa be a motort zart helyiségben. Taldn ezt

eszméletvesztést vagy akar haldlt is okozhat ré vid id6 n beldl
id6 . Indi tsa be a motort j6l szell6 z6 helyen.

A BENZIN ERGSEN GYUE KONYAN E S ME RGEZO!
Tankolaskor mindig alli tsa le a motort.  Tankol&skor
ne ko zeli tsink meggyujtott cigarettaval vagy azzal
egyéb lehetséges tl z- vagy szikraforrds.  Csak jél
szell§ z& helyiségben tankoljon.
A kid mlo tt benzint azonnal té r6 lje fel.

A MOTOR ES A KIPUFOGOMELEG LEHET!

Jaré motornal a motor és a hangtompi té nagyon magas hé mérsékletre melegszik
fel. Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg, ami g forré. Hagyja lehd Ini a motort, mielé tt
a generatort zart helyiségbe helyezi.

ARAMUTE S!
Ne mU ko dtesse a készuléket nedves vagy nyirkos ko rilmények ko z6 tt megfelel
aramutés elleni védelem nélkal.
Ne mU ko dtesse a generatort nedves kézzel.
A munka megkezdése el§ tt ellend rizze a vezetékek szigetelését.
Ki lehet téve a DIN 40050 szabvany szerinti IP23 biztonsagi osztaly altal biztosi tott
ko rnyezeti hatdsoknak

ZAJSZINT!

Az adott emisszids szint paraméterei nem feltétlendl biztonsagosak. A zaj és a

ko rnyezeti szintek ko z0 tti 6 sszefliggés ellenére ellend rizni kell, hogy szikség van-
e tovabbi dvintézkedésekre. A tényleges zajszintet (expozi ciét) befolyasolo tényezd k
ko zé tartoznak a munkaszoba jellemzd i is.

blld d

FIGYELEM!

A generator beindi tasa el6 tt mindig végezzen allapotfelmérést a balesetek
elkerdilése érdekében.

A késziléket nem szabad elindi tani, ha a gyari burkolatokat eltavoli tottak.
Ne indi tsa el a készlléket Iégszd r6 vagy kipufogédob nélkul.

Ne takarja le semmilyen anyaggal a generdtort mud ko dés ko zben vagy ké zvetlendl
ledlli tas utan.

Aramkimaradas esetén ne csatlakoztasson a 230 V-os otthoni csatlakozdaljzatokhoz.

KerUlje a parhuzamos csatlakozdst mas generatorokkal.

3. MU VELETEK A MOTOR INDi TASA ELOTT:

1. Ne felejtse el ellend rizni a generatort egy si k feltleten lealli tott motor mellett, nyomja le

ro gzi té fék.
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2. Gy6 z8 djo n meg arrdl, hogy a generatoron ki vil semmi mas nem talalhaté legalabb 1 méteres ko rzetben.

uchwyt hamulca

A MOTOROLAJ SZINT ELLENGRZE SE.

1. Mos6szer nélkili olajokat hasznaljon, mert a nem megfelel en kivalasztott olaj ler6 vidi theti a motor
élettartamat vagy karosi thatja azt. Hasznaljon kivalé min8d ségid , négyttemd motorokhoz (4T)
tervezett olajokat, amelyek minden mu szaki ké vetelménynek megfelelnek, ajanlott viszkozitas 10W40
félszintetikus. Valassza ki a megfelel§ olajspecifikaciét a teruletnek és a h8 mérsékletnek megfeleld en.

50

a) Csavarja ki a bal oldali generatorfedél csavarjait, és tavoli tsa el. Tavoli tsa el az olajbet6 [t6 sapkat, éstdérdljele a
ni vopalcat egy tiszta ruhaval. Ellend rizze az olajszintet gy, hogy a ni vépalcat becsavaras nélkil helyezi az olajtartalyba.
Az ajanlott szint a bajonett fels6 nyaka.

b) A motorolajszint ellend rzése és utanto Itése elvégezhetd
a készllékhazban 1év6 fedél lecsavarasaval a szi vooldalrdl (jobb alsé sarokban).

¢) Fontos a jo min6 ségl motorolajok hasznalata és azok gyakori cseréje
ko zvetlen hatassal van a bels§ égésli motor j6 allapotara és hosszu élettartamara.

d) Az olajszint-érzékel8 automatikusan kikapcsolja a generatort, ha az olajszint alacsonyabb a biztonsagos
hatarértéknél. Felépi tése és mU ko dési jellemzd i miatt az érzékel6 bizonyos helyzetekben hibdsan
mu ko dhet.

| RETENELE=F] |




vKRAFmEl,Mg

e) A készulék biztonsdganak megd rzése érdekében hasznalat el§ tt ellend rizze a motorolaj allapotat

minden motorindi tas.

MM FIGYELEMI!

"A motor olajszint biztosi tékkal valé felszerelése nem zarja ki a készulék hasznaléjanak ko telezettségét a motorolaj allapotanak

és allapotanak ellend rzésére."

gorny poziom
stanu oleju

N

AZ UZEMANYAGSZINT ELLENCGRZE SE.

1. A generator szalli tasa eld tt zarja le az lzemanyag-betd [t8 sapkat és az el lapon talalhaté Uzemanyagszelepet.

2. Ellend rizze az Uzemanyagszintet a tartalyban a tanksapkanal taldlhat6 hozzaveté leges Gzemanyagszint-méré
segi tségével. Az "E" jelzés URES - alacsony lizemanyagszintet jelez, "F" 4ll4s MEGTELT -
az Uzemanyagszint maximalis értékét jelzi. A bels§ égési motor megfelel§ mu k6 déséhez az

Uzemanyagszintnek legaldbb 20-25%-nak kell lennie.
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@KRAFTMELE

3. Akészulék négyiteml motorral van felszerelve, csak "Pb 95" lommentes tzemanyagot szabad hasznalni. Ne
hasznaljon mas ti pusu Uzemanyagot vagy Uzemanyag/olaj keveréket.
A motor megfelel6 mU ko déséhez csak megbi zhaté forrdsbdl szarmazé, j6 miné ségli Gzemanyagot szabad hasznalni.
A felhasznalt Gzemanyagnak tisztanak és atlatszénak, szennyez8 désektd | és idegen testekté | mentesnek kell lennie.
Az Uzemanyagto It8 be szerelt szl ré szl r6 csak a szennyez6 dések bejutasat hivatott megakadalyozni, de

szennyez§ dést tartalmazé Uzemanyag felhasznalasat nem teszi lehet§ vé.

4. Ne hasznaljon alkoholt tartalmazé Gizemanyagot, mert karosi thatja a motort. Uzemanyag utant Itéskor keriilje,

hogy por, por, vi z stb. keruljé n a tartalyba, ami befolyasolhatja a motor megfelel6 mu ko dését.

N FIGYELEM!!

»Az Uzemanyag utanté Itést rendki vl dvatosan kell végezni. Tankolaskor a motornak ledlli tottnak és hidegnek kell lennie.
Ne 6 ntsé n Uzemanyagot a készilék hazara, ne t6 Its6 n lzemanyagot a tartaly maximalis szintje vagy a t6 Ité szl ré
alja f6 1é. Tankolas utan évatosan hlzza meg a tanksapkat, és takari tsa fel a kid mlé tt izemanyagot. Uzemanyag
utanto Itéskor az lzemanyag gyulékony természete miatt jarjon el rendki vil 6vatosan, ne to Itse fel td zforrasok,

pardzs vagy szikra ko zelében.

korek wlewu paliwa

wskaznik poziomu paliwa

@
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A benzin gyulékony és robbandasveszélyes. Csak jol szell§ z8 helyen tankoljon, kikapcsolt motor mellett. KerUlje a dohanyzast
azokon a helyeken, ahol (izemanyagot tarolnak és té Itenek fel. Ugyeljen arra, hogy a tartaly felté Itésekor ne & ntsé n ki
Uzemanyagot.

A ki ml6 tt Uzemanyag és g6 z6 k meggyulladhatnak. A motor beindi tdsa el6 tt gy6 z6 djo n meg arrdl, hogy a generator

felUlete szaraz.

A LE GSZU ROELLENORZE SE.

Ellend rizze a leveg6 szl ré elemet, gy z6 djoé n meg arrdl, hogy tiszta és j6 llapotban van.

Alégszl r6 elhelyezkedése az aldbbi dbran lathato.

Csavarja le a bal oldali generator fedelét, majd nyomja meg a reteszt a leveg6 szl r6 hazanak tetején, és tavoli tsael a

levegd szl r6 elemet.

Vizsgalja meg a légszd r6 t. Tavoli tsa el a szennyez8 déseket, és erd s szennyez6 dés vagy nem megfelel§ allapot esetén
cserélje ki a szl ré t egy Ujra (ne felejtsen el eredeti fogydeszkd z6 ket és alkatrészeket hasznalni a jé mU szaki allapot és a

készulék hosszu élettartama érdekében).

obudowa filtra wklad

powietrza

sruby do klapy

kiapa zamykajaca

N FIGYELEM!!!

"A belsé égésli motor |égszii r6 nélkil és erd sen szennyezett sz(i ré betéttel to rténéd md ko dtetése,

gyorsabb motorkopast okoz, és karosodashoz is vezethet.
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HASZNA LAT:

A MOTOR INDI TASA AZ ELEKTROMOS INDI TOHASZNA LATAVAL.

A motor beindi tasa el6 tt valassza le a készllékhez csatlakoztatott 0 sszes elektromos terhelést.

Kezdés:

1. Fordi tsa az Uzemanyagszelepet "NYITOTT" allasba.
2. Alli tsa vi zszintesen az lizemanyagszelepet ,KI” - zarva.

3. Alli tsa a tiizel6 anyag-szelepet fiiggé legesen "BE" - nyitva.
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Fordi tsa a gyujtaskulcsot "ON" allasba.
"OFF" 4llas - gyujtas kikapcsolva.
"ON" 4llas - a gyujtas be van kapcsolva.

"START" pozi ci6 - az elektromos indi t6 aktivalasa.

przekrec kranik paliwa
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(5 masodpercnél hosszabb ideig ne kapcsolja be a motorindi tét. Minden indi tds utan varjon néhany masodpercet, miel§ tt

Ujra bekapcsolja. Az elektromos indi t6 mU ko dés ko zben felmelegszik, az 6 nindi t6 tdl hosszu bekapcsolasa karosi thatja).
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kluczyk do zaplonu elektrycznego

Fordi tsa el és tartsa a kulcsot "START" alldsban, ami g a motor be nem indul, de legfeljebb 5 masodpercig. Ha a motor nem

indul el el§ sz&r, prébalkozzon Ujra néhany alkalommal

maéasodpercig.

I FIGYELEM!!!

+A készuléket 12 V-os (zselés) akkumulatorral szalli tjuk az elektromos indi tohoz. Az akkumulatort t6 Itetlendl
szalli tjuk. Az els Uzembe helyezés el tt to Itse fel az akkumulatort egy 12 V-os elektromos egyeniranyi téval (az
akkumulatorrdl és a hasznalatardl a kéziké nyv késé bbi részében talal részletes adatokat).




@KRAFWEJ,OE

A MOTOR BEKAPCSOLA SA A KE ZI INDI TOHASZNA LATAVAL (UTEM):

Fordi tsa az lzemanyagcsapot nyitott "BE" allasba.
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przekrec kranik paliwa
w pozycje otwarta

Fordi tsa a gyujtaskulcsot "ON" allasba.

kluczyk do zaplonu elektrycznego

[ TEFEINEL =TT |




@KRAFWEJ,E

Ovatosan huzza ki a kézi indi té (ranté) fogantyUjat (itké zésig, majd hizza eré teljesen a fogantyl elengedése nélkiil. A
masik kezével fogja meg a generator testét, hogy elkerdlje a felboruldsat. A motor indi tasdhoz szikség lehet a

mU velet t6 bbszo ri megismétlésére.

&y

Ne engedje el az indi téfogantyit, hogy az magatdél visszamozduljon. A "3-as" pozi ciéban jelzett m{ velet végrehajtasa

utan lassan alli tsa vissza a rantdkart a kiindulé helyzetbe.

A kéziindi té (rantd) egy rugdfeszi t6 bé | és egy lendkerekes tengelykapcsolébdl all. Helytelen mié ko dése karosodast

okozhat (eltd rhet a feszi t6 rug6, megsérilhet a tengelykapcsol6 mechanizmus).

A GENERATOR KE SZLET FELDELE SE.

I FIGYELEM!I!!

+A sérult, helytelenll csatlakoztatott elektromos terhelés okozta aramutés elkertlése érdekében a generatort f6 Idelni
kell. A generator megfeleld foldeléséhez hasznaljon rézbé | készilt fonott elektromos kabelt (legalabb 1x1,5 mm2).
Szerelje be a kabel egyik végét a generator f§ paneljén talalhato fo Idel§ aljzatba, amelyen a ko vetkezd
szimbolum lathaté:
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Szerelje fel az elektromos kabel masik végét egy acélridra, amelyet legalabb 30 cm mélységig a talajba kell helyezni

(hajtani).

ELEKTROMOS VEVGK CSATLAKOZTATASA.

Az épllet berendezésének dramelladtasara valo csatlakoztatast szakképzett villanyszerel8 nek kell elvégeznie
valamint a vonatkozé szabvanyoknak és jogi rendelkezéseknek megfelel en. A vészaramellatas helytelen
csatlakoztatdsa miatt az &ram visszafolyhat az elektromos halézatba, ami aramutést okozhat a vezetékeket javi té

ké zmd veseknél, az dramellatas visszatérésekor pedig robbanast vagy tiizet okozhat. az épuletet.

Ha hosszabbi t6 kabel hasznalata szikséges az elektromos vevd k taplalasahoz, az elektromos kabel megfeleld
keresztmetszetét kell kivalasztani a tapellatassal ellatott vevé teljesi tményéhez, valamint a hosszabbi té kabel
tavolsagahoz képest. Ne feledje, hogy minél hosszabb a hosszabbi té kdbel, annal nagyobb mértékben csé kken a
generator elektromos hatasfoka. Fontos, hogy az elektromos vevd készllékek hosszabbi tokabellel t6 rténd
tapellatasa feszi tett kdbelen to rténjen (a tekercshosszabbi tékra vonatkozik), mert a hosszabbi t6 kabel tul nagy
tekercselése a tekercsen tulzottan cso kkenti a generator hatasfokat és fU tését. a hosszabbi t6 kabel orséjanak

sérllését, ami a generator vagy az elektromos vevé karosodasahoz, valamint tiizet okozhat.

Korlatozza a hosszabbi t6 kabel hosszat, 60 m 2 mm2 &tmérd ji kabel esetén, 100m egy 4mm2 atmérd ji kabelnél:
MU ko dés ko zben a generatort helyezze tavol a to bbi kabeltd | vagy elektromos vezetéktd .

ADCt6It6 aljzat (12V) a 230V-os aljzattal egyidej(i leg hasznalhaté. Ugyeljen arra, hogy ne Iépje til a 230V és a 12

V & sszteljesi tményét.
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POLSKA

Ne feledje, hogy a legtd bb motornak a névleges teljesi tményénél sokkal t6 bb teljesi tményre van sziksége.

A késziilék és a tapellatasu vevs készilékek biztonsaganak megd rzése érdekében a vevd ket célszerli két aljzatra osztani, ha
az egyenkénti folyamatos terhelési érték meghaladja a 3500 W-os tartomdanyt. Ha ez a mud velet nem lehetséges, a meglévd
aljzatot célszerd kihuzni. cserélje ki egy nagyobb értékd aljzatra (230V/32A/2P ). Az ilyen ti pusu szerelést csak felhatalmazott
személyzet végezheti. Az aljzat cseréje el tt konzultdljon a megvasarolt készilékre mind ségi garanciat nyujté szervezettel.
Barmilyen mU szaki beavatkozas a készilékben a garanciavallalé beleegyezése nélkiil a jétallasi jogok elvesztését vonhatja

maga utan.

N FIGYELEM!!!

A "KraftTWele "i" INVERTER sorozatu generatorok, modellek: i2000, i3500, i6000, i9000 inverter/inverter ti pusu
aramrendszerekkel vannak felszerelve, melynek k& sz6 nheté en a készllék mind ségi és tiszta aramot termel. Ezen
tulmend en a készllék szamos elektromos védelemmel van felszerelve, amelyek a készllék és a meghajtasu
vevd k védelmét szolgaljak.

A MOTOR INDI TASA

Indi tsa be a belsé égési motort. Varja meg, ami g af6 panelenlévd z6ld ,PILOT” [dmpa kigyullad.

Gy6 z6 dj6 n meg arrél, hogy a csatlakoztatand6 elektromos vevd készulék mi ko dé képes, j6 ml szaki dllapotban van, a

tapkabelek sértetlenek, kopas- és vagasmentesek. GyS z6 djé n meg arrdl, hogy a csatlakoztatott vevS ki van kapcsolva.
Dugja be a vevé csatlakozéjat az aljzatba. Gy6 z6 djo n meg arrdl, hogy a dugé megfelelé en be van dugva az aljzatba.

Kapcsolja be az elektromos vevé t.
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lampka sygn przeciazenie
(czerwona) \

lampka sygn podlaczenie
zielona

A generator jelentd s tulterhelése (a piros ldmpa folyamatosan vilagi t) karosi thatja a generatort. Az
ideiglenes piros lampa cs6 kkentheti a motor élettartamat.

Gy6 z6 dj6 n meg arrol, hogy minden terhelés jé dllapotban van, mield tt csatlakoztatja 6 ket a generatorhoz.

Ha a készulék meggyengul vagy hirtelen leall, azonnal alli tsa le a motort. Ezutan hdzza ki a késziléket,
és ellend rizze, hogy elromlott-e.

A FOPANEL FIGYELMEZTETO FE NYEL:

"TUTERHELE S" piros - az aktudlis rendszer tllterhelését jelzi a csatlakoztatott vevé vel. Ha a ldmpa kigyullad, annak

oka lehet, hogy olyan vevd t csatlakoztatott, amelynek aramfelvétele nagyobb, mint a generatoré.

"REMOTE" z6 Id szi n - a késziilék megfelel§ mi ko dését jelzi, pillanatnyilag l1athatd

amikor az dramrendszer aramot alli t el6 a teljesi tményleadé aljzatokhoz.

! piros szi n - olajszint-érzékel6 lampa, akkor jelenik meg, ha a motorolaj szintje az
olajteknd ben tul alacsony. Amikor a lampa megjelenik, azonnal alli tsa le/kapcsolja ki a készlléket,
és to Itse fel a motorolajat a jelen kézikd nyv "3.1" pontja szerint.
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POLSKA
I FIGYELEM!!!

"Az elektromos vev8 bekapcsolasakor el fordulhat, hogy a tulterhelést jelz6 lampa (piros) és a megfeleld
mU ko dést jelzd |ampa (z6 Id) egyszerre vilagi t. Ez normalis, a tulterhelésjelz8 egy id6 utan kialszik.

Ha a tulterhelésjelz6 folyamatosan vilagi t a megfelel§ mu ko désjelzd vel egyltt (30 masodpercnél
tovabb), indi tsa Ujra a készuléket. Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon az eladéhoz.

AZ ELEKTROMOS VEVO FOGYASZTASI TABLA ZAT:

I FIGYELEMIN
»Az alabbi tablazat csak hozzavetd leges értékeket mutat az elektromos vev6 k csoportjaira vonatkozéan. Ne feledje,
hogy az eszkd z6 k aktualis fogyasztasat szamos egyedi jellemz8 hatarozza meg, amelyek megkuld nbo ztetik & ket az
azonos csoporthoz tartozé hasonlé eszké z6 kté 1. Az elektromos motorral felszerelt vevé egységekre jellemzd a motor
indi tasakor a nagy aramfelvétel, valamint a terhelés ti pusatél fuggd en folyamatos terhelés, pl. egy buvarszivattyu
energiafogyasztasa sokkal nagyobb lesz, mint a ventilator meghajtasara hasznalt motor vagy egy furé vagy
ko szdrl gép).

A tényleges aramfelvételr6 | érdeklé djo n az adott elektromos vevd készllék eladdjanal.

UZEMELTETE SI/SZOLGA LTATASI TEVE KENYSE GEK:

N FIGYELEM!!!
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POLSKA
+A készllék megfelel6 m( szaki allapota és élettartama a rendeltetésszerl haszndlattdl, valamint az egyes elemek

ellend rzésétd | és mU ko désétd | fiigg. Ezek a gyakran végzett tevékenységek ko zvetlen hatassal lesznek
az eszko z élettartamanak meghosszabbi tasara.”

VIZSGA LATI/CSERE LE ST L
3 . AZ ELSOHONAP
IDBSZAK. MINDEN HASZNALAT ) 3 HENAPONT VAGY 6 HANAPONTA VAGY 12 HAVONTA VAGY
VIZSGA LAT/CSERE ALKALMAZOTT ELOTT. VAGJTZ/,:)'\Tra MUNKA 50 6ranként. 100 hénaponként. 200 6rankent.
TETEL.
ELLENGRZES. .
Motorolaj.
CSERE. . .
ELLENGRZES. .
Levegd szii r6 .
TISZTi TAS/CSERELES. .
ELLENGRZE S/BEALLI TAS .
Gyujtégyertya. .
Gyujtégyertya
yajtogyerty ELLENCRZE S/TISZT] TAS. .
sapka.
) ELLENCRZE S/BEALLI TAS .
Szelephézagok.
Uzemanyagtartaly/ L L .
ELLENGRZE S/TISZTI TAS.
lzemanyagsz( r6 .

MOTOROLAJ CSERE JE:

A motorolaj utanto Ités vagy -csere kétféleképpen to rténhet. A készilék belsé égésli motorja két
olajbetd It vel van felszerelve, az egyik az akkumulator és a Iégszl r§ beépi tés oldalan, valamint a kézi
indi tokar oldalan talalhato.

A hasznalt olaj leeresztése el6 tt indi tsa el a motort ko rulbeltl 30 masodpercig, hogy az olaj
felmelegedjen a motorban. Ez lehet6 vé teszi a gyorsabb és pontosabb eltavoli tdsat a motorbdl.

A hasznalt olajat a kijeld It helyen kell artalmatlani tani.

Ugyeljen arra, hogy a kézikd nyvben megadott specifikacionak megfelel6 olajat hasznaljon.

Csavarja ki az oldalsé burkolat csavarjait és tavoli tsa el.
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Csavarja ki az olajleeresztdé csavart. Ne felejtsen el elhelyezni egy tartalyt a haszndlt olaj szdmara a készulék ala.

Varjon egy kicsit, ami g az 0 sszes olaj kitrul a motorbdl.

KOREK SPUSTU blE.lU.

GORNY POZIOM STANU

| TEFHNEL TR |
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POLSKA
MINIMALNY STAN OLEJU ZNAJDUJE SIE NA
WYSOKOSCI 1/2 DLUGOSCI BAGNETU.

A masodik mdédszer az olaj leeresztése az indi téfogantyu oldalan talalhaté olajbetd 1t sapkaval. Helyezze a
készuléket megemelt fellletre, csavarja ki a csavart, és vegye le az olajszimbdlummal jeld It fedelet. Csavarja le az
olajsapkat/ni vépalcat, és cserélje ki a ni vopalcat a készletben taldlhaté hosszabbi téra. Helyezzen egy tartalyt a
haszndlt olaj szdmara a késziilék ala. Az olaj leeresztéséhez do ntse meg a készlléket, ami g az olaj el nem kezd
folyni. Ugyeljen arra, hogy az olajteknd teljes tartalmat leeressze. Az olaj leeresztése utan helyezze a késziiléket

vi zszintes helyzetbe. T6 Itse fel Uj olajjal ugyanazt az olajbetd It sapkat. Gy z6 djé n meg arrdl, hogy a megfelel§

mennyiségl olajat adta hozza. Hizza meg szorosan az olajpalcat, szerelje fel és hizza meg az oldalsé fedelet.

PRIEDLUZKA
SLUZACA DO ZLEWANIA ORAZ
UZUPELNIANIA OLEJU.

POJEMNIK NA ZUZYTY OLEJ. {

POJEMNIK NA OLEJ Z APLIKATOREM.

A GYERTYA ELLENORZE SE/CSERE JE:
Tavoli tsa el az oldalsé fedelet, ahogyan a motorolaj cseréjekor tenné.

Tavoli tsa el a gyujtégyertya sapkajat.
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FAJKA SWIECY ZAPLONOWE).

A gyujtégyertya kicsavarasahoz hasznalja a készletben talalhaté gyujtégyertya-kulcsot. Csavarja ki a gyujtégyertyat balra,
huzza meg jobbra. Legyen 6vatos a gyujtégyertya meghutzasakor, hogy ne sértse meg a gyujtdgyertya menetét vagy a

motorfejet.

A gyujtégyertya kiszerelése utan ellend rizze annak md szaki allapotat.
Ha a gyujtégyertya nagyon szennyezett, 6vatosan tiszti tsa meg

drotkefével.

Hasznaljon hézagmérd t az oldalsé elektréda és a ko zéps6 elektréda

N
ko z0 tti tavolsag ellend rzéséhez (a képen lathaté médon). A helyes | I:
" !
tavolsagnak 0,6-nak kell lennie ! !{r
i
0,7 mm. | S— o
___._AE..‘.
i
i
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Minden gyujtoégyertya beszerelés el tt ellend rizze a gyujtoégyertya tavtartéjanak allapotat.
Soha ne szereljen be gyujtogyertyat alatét nélkal.

A gyujtogyertya nem megfelel6 felszerelése a gyujtégyertya karosodasat, valamint a motorfej meneteinek

karosodasat okozhatja.

Csak ajanlott ti pusu gyujtégyertyat hasznaljon.

AJANLOTT GYERTYA-TI PUSOK:

MARK: NGK BOSCH DENSO

MODELL: BPR7E-1142 7995 W22EPR-U

LEVEGGSZU RO ELLENGRZE SE/CSERE JE:
Tavoli tsa el az oldalsé fedelet, ahogyan a motorolaj cseréjekor tenné.

Csavarja le a légszd r6 hazat (négy csavar). Nyomja le a szd ré hazat ugy, hogy az ko rilbeltl 30 mm-re essen.

Ezutan huzza maga felé a szl ré hazat. Lasd az alabbi abrat.

obudowa filtra wlflad
powietrza

b ! sruby do klapy

klapa zamykajaca

Tavoli tsa el a szli r6 elemet a hazbdl. Finoman tiszti tsa meg a szl ré t a szennyez8 désektd I. Ha a szl ré patron

allapota nem teszi lehetd vé annak hatékony tiszti tasat, cserélje ki a patront egy ujra.
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@KRAFWELE

I FIGYELEMIN!

"A belsé égésli motor Iégszl r6 nélkili és erd sen szennyezett szl ré betéttel to rténé mu ko dtetése gyorsabb
motorkopast eredményez, és karosodashoz is vezethet."

MOTOR ELLENORZE SE/TISZTI TASA KIPUFOGOTOMPOLG

N FIGYELEM!!!

" A készilék kipufogddobja a belsé égésd motor ré vid tava md ké dése utan is nagyon felmelegszik. A forré kipufogédob
bd rrel valo érintkezése égési sériléseket okozhat. A kipufogédob mi ko désével kapcsolatos minden tevékenységet
hideg motoron kell elvégezni (legaldbb 1 éraval a motor lealli tasa utan).

1. Csavarja ki a kipufogéfedél csavarjait (4 x M6), majd vegye le a fedelet.

2. Csavarja ki a hegyet r6 gzi t6 bilincs csavarjat (M4).

3. Tavoli tsa el a "FIRE NET" kipufogévéget. Tiszti tsa meg a hangtompi té végét, hogy ne legyen szennyezd dés a szl ré n
kipufogdgazok altal okozott korom formajaban szennyez6 dés volt.

4. A hangtompi t6 hegyének cseréje/tiszti tasa utan helyezze vissza a kimenetre
hangtompi té bilincs segi tségével.

5. Szerelje fel a hangtompi t6 fedelét, és hiizza meg a roé gzi t6 csavarokat.

I FIGYELEM!I!!
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@KRAFTMELE

"A "FIRE NET" kipufogd-tompi té hegyének szennyezd dése csé kkenti a motor kipufogdgaz-atereszté képességét,
ami gyorsabb motorkopashoz, valamint md szaki hibakhoz vezethet."

A KESZULEK SZALLE TASA:
A készulék megfelel§ el6 készi tése a szalli tashoz:

1. Alli tsa az izemanyagszelepet zart "KI" 4ll4sba.

2. Alli tsa a készilék gyujtaskulcsat "OFF" &llasba, és vegye ki a gyUjtasbol.

3. A készlléket csak normal hasznalati helyzetben (kerekekkel lefelé) szabad szalli tani, a készilék oldalra fektetett
vagy fejjel lefelé, kerekekkel felfelé to rténd szalli tdsa Uzemanyag- és motorolaj-szivargast
eredményez.

4. Az izemanyag-bet6 It6 sapkat szorosan meg kell huzni.

5. R6 gzi tse a készuléket a talajon a kerékfékkel. Szukség esetén ro gzi tse a készuléket kiegészi t6 leg
(szalli tészalag, hald, tamasztékok).

6. Nem célszer(i a készUléket tele Gzemanyagtartallyal szalli tani. Ez az Uzemanyag kid mléséhez vezethet szalli tas
ko zben.

7. Forré motorral és hangtompi téval nem célszer(i a készuléket szalli tani. Szalli tsa a készlléket legalabb 1 6ras
ledllds utan, miutan a belsé égésd motor jart.

8. A készUlék szalli tasat is a biztonsagi szabalyok betartasaval kell végezni
a szalli toéeszko z feltételeinek megfelels en.

9. Ne hasznalja a készlléket, ha az autdéban vagy mas ko zlekedési eszkd z6 n van.

Szalli tas utan a generatort stabil, vi zszintes feluletre kell helyezni.

A KE SZULE K TAROLASA.

1. Gy8 z6 djo n meg arrdl, hogy a készilék taroldsara szolgald helyiség szaraz, tiszta,
szell6 ztetett és so téti tett.

2. Akészilék tartalyaban [évé Uzemanyagot ki kell szivattyGzni a hosszu tavu tarolas el tt. A hosszu tarolas soran az
Uzemanyag elveszi ti tulajdonsagait, ami alkalmatlanna teszi a belsé égési motor megfelel6 mu ko désére. A

tartalyelemek és az Uzemanyagrendszer oxidacidjat (rozsdasodasat, elszi nez6 dését) is okozhatja.

3. Miutan kiszivattyluzta az Uzemanyagot a tartalybdl, indi tsa be a bels6 égésli motort. A készulék elégeti az
Uzemanyagrendszerben maradt Uzemanyagot, majd automatikusan lealli tja a motort.

4. Engedje le a motorolajat.

5. Tavoli tsa el a gyujtogyertyat a fejbd I. A gyertyatartd helyére 6 ntsé n ko rilbeldl 10 ml friss olajat
motor (pl. 10W40).

6. Hasznalja a kézi indi tét ugy, mintha a motort prébalna beindi tani (3-4 alkalommal). Ez lehetd vé teszi az olaj

eloszldsat a hengerbetét, a dugattyd és a gyl ri k falan, ami megvédi 6 ket a korréziétél.

7. Szerelje be a gyujtégyertyat.
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8. Huzza ki az indi toko telet, ami g er6 s ellendlladst nem érez, majd helyezze vissza az indi téko telet a kiindulé
helyzetbe. Ez az eljaras a motor dugattyudjat felsé helyzetbe alli tja, és lezarja a hengerfej szelepeit, i gy

védi a bels§ égésld motort.

A LEGGYAKORIBB PROBLE MA K MEGOLDASA:

AZ (SSZETE TELI MOTOR NEM INDUL el.

ELLENGRZES AKCICK

4 Y a N
AZ UZEMANYAGSZELEP L,
., ALLI TSA A SZELEPET A
| "BE" POZI CICBAN VAN _— o
AL TOTT? BE" POZI CIO
\ 7 \ 7
g ) o 3
T ALACSONY ALLAPOT A . i
- ) bt JZEMANYAG UTANTTCOLTE SE
UZEMANYAG
\ J \ _J
& 3 a8 Y
MEGFELELOA
el MOTOROLAJ ALLAPOT ? el OLAJ UTANTOLTE SE
\ J \ J
I Y g
VAGY UZEMANYAG FO,RG,?\SSA EL AZ INDI TASKU LC?O;I’ TFBBSZCR
"INDI TAS" HELYZETBE, HOGY GYCZOD)ON MEG AZ
=={ A PARBUTORBAN VAN? = . .
UZEMANYAG ELE RJARA A PARBUTORHOZ.
- S g
F j 9 r
A GYERTYA JO
ALLAPOTBAN VAN? ELLENGRIZZE A DUGOALLAPOTAT.
e, ma— s ’ .. 7
TISZTI TSA VAGY CSERE LJE SZUKSE GESEN.
\ J \

A GYERTYA HELYES MU KODE SE NEK ELLENGRZE SE.

A gyujtégyertya megfelel§ m( ko désének ellend rzéséhez tavoli tsa el az 5.2. szakaszban lei rtak szerint.
Tiszti tsa meg a gyGjtégyertyat a szennyezd désté | és az iizemanyagtdl.

Gy6 z8 djo n meg arrdl, hogy nincs kié mlé tt Gzemanyag vagy mas gyulékony/robbanasveszélyes anyag a
generator ko zelében.
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Szerelje fel az el§ készi tett gyujtogyertyat a csé re, és helyezze az elektréda egy részét a motor fém
elemére (pl. motortestre), az alabbi abra szerint. A gyudjtogyertya oldalelektrédajanak ké zvetlendl
érintkeznie kell a motor fém részével.

Fordi tsa a gyujtaskulcsot "ON" allasba.

A gyujtégyertyat a motor fém részéhez tapadva hlzza meg az indi toko telet, mint az indi tasnal.

A gyujtégyertyanak vildgos szi ni és azonos frekvenciaju szikrat kell generalnia a belsé és az oldalsé
elektrédak ko z6 tt. Ha a szikra kulé nbd z6 iranyokba szérdédik, nagyon gyenge vagy frekvenciaja valtozik,
cserélje ki a gyujtogyertyat egy ujra.

4j.

ELEKTROMOS VEVO CSATLAKOZTATVA (AC-230V), NEM KAPCSOL BE:

ELLENORZE S AKCICK
r . s e
) o AMIKOR A TUTERHELE S LAMPA IS
VAN VAN A TUTERHELE S LAMPA? ATELJEST TMENY (ZOLD) NEM VILAGI T,
KE RJUK KAPCSOLATOT
JOGOSULT SZERVIZ.
AZ ELEKTROMOS VEVO MA SIK ARAMFORRA SHOZ 8

MEGFELELCEN MU KODIK?
MEGJAVI TJA A VEVOT, HA VAN
SEROLT.

AZ JRAINDI TAS MEGVALTOZTA A KI VANT HATAST?

INDI TSA YRA A GENERATORT.

HA NEM, LE PJEN KAPCSOLATBA A JOGOSULT SZERVIZHEZ.

NINCS FESZULTSE G AZ ALJZATBAN (DC-12V):
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ELLENORZES

AZ egyenaramu BIZTOSI TEK

L,BE” POZI CIGBAN VAN?

A BIZTOSI TEK
KIKAPCSOLA SA NEM

VARTA HATAST?

A KE SZULE K MU SZAKI ADATAL:

BELSOE GESU MOTOR:

vKRAFmEI,ug

AKCICK

7
NYOMJA A BIZTONSA GI
= GOMBOT "KI" HELYZETBE.
.
’”~

KAPCSOLATOT

— FELHATALMAZOTT

SZOLGALTATAS.

MODELL:

Kraft Wele 190F / négyltemd .

KAPACITAS:

3
419,8 cm

HATALOM:

16 LE/ 11,76 kW / 3600 ford./perc.

A HENGEREK SZAMA/Elrendezése:

171

KENES:

10W40 / fré ccsenés.

OLAJTESZE NEK KAPACITASA (L):

1.1.

TAPEGYSE G: VAKUUM PARBUTOR.
HU TES: LEVEGO.
A HU TGRENDSZER KAPACITASA (L): N/A
0% /1,0
30%/1,6
UZEMANYAG-FOGYASZTAS L/hé.
50% /2,0
%-TERHELES.
70% /2,5
90% /2.8
UZEMANYAG: Pb 95.
8.

FOLYAMATOS MU KEDE S (hénap):

MOTOR TELEP{ TE SE:

majus 12

INDUL:

ELEKTROMOS INDI TQ

12V /350W

ALTERNATOR:

N/A

[ TEFEINEL =TT |




KRAFTMELE

POLSKA

OLAJBIZTONSAG:

- OLAJSZINT E RZE KELO.

AKKUMULATOR:

12V/11Ah / 420A

TOVA BBI FELSZERELE SEK:

- AUTOMATIKUS KOMPRESSZICS KIOLDA SI FUNKCIOINDI TASKOR.

- AUTOMATIKUS SEBESSE GBEALLI TAS.

- VAKUUM PARBUTOR - AUTOMATA SZ{ VATQ

- TAVIRANY! TOMODULVAL FELSZERELT EGYSE G.

GENERATOR:

MODELL:

19000 / INVERTER

MAXIMA LIS / NE VTELJEST TME NY (230V):

9,5KVA /7,6 kW /7600 W -9,0 KVA/7200 W /7,2 kW.

VE GREHAJTAS: RE ZTEkercselés, ACE L MAG.
BIZTONSAG: 1P 34.

HU TES: LEVEG®/)A RCKERE K.

STABILIZA LORENDSZER: AVR - TELJES FESZULTSE G STABILIZA CIO(V) +/- 1%.
NE VLEGES FESZULTSE G: 230V

BESZAMI TOTT ARAM: 31.3A

TELJES TME NYTE NYEZG: 0,8 cos®.

FREKVENCIA:

50 Hz. TELJES FREKVENCIA STABILIZA CIO(Hz) +/- 1%.

GENERATOR VE DELME:

"CCU" TWTERHELE S ES TERMALIS.

ATS/SZR AUTOMATIZA LORENDSZER:

MODELL: ATS TGL - 40A.
MELLE KLET: ONAKTIVALO
- ALLANDG

VALTASIIDG

- IDOKAPCSOLOTELEPI TE SE NEK LEHETCSE GE.
TELEPI TES: KULTE R KAPCSOLOTA BLA - FELULETRE SZERELT.
TAPEGYSEG: 230/400V
BIZTOSI TEK: 40A
INDI TGAKKUMULATOR KARBANTARTA SI RENDSZER: IGEN.
MOTOR FU TE SI RENDSZER: NEM.

VEZERLE S GSM HA LCGZATON Ki VUL:

TOVABBI LEHETGSE G.

E PULET:

EPULET Tf PUSA:

- "CSENDES" EGYSE GE P TE'S - CSENDES.

- FEMBOL ES MU ANYAGBQL (ABS).

- GENERA LOKE SZLET REZGE SELNYELO GUMIALAPRA.
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POLSKA

-NYI LASOK A KULSO SZERKEZETBEN, KONNYEN HOZZA FE RHETOAZ EGYSE G ALKATRE SZEIHEZ.

- SZALLI TGFANTOVAL FELSZERELT E PULET.

- UZEMANYAGSZELEP A FOPANELEN TALALHATQ

UZEMANYAG TARTALY:

- HORGANYOZOTT ACE LBOL KE SZULT.

-5z0 RGSZITAVAL FELSZERELT UZEMANYAG-BETALTO,
- UZEMANYAG-BETOLTO SAPKA ONLEVEGEZO FUNKCIOVAL.

- TAJEKOZTATOUZEMANYAGSZINT-JELZO.

VEZE RLGPULT:

- DIGITALIS KIJELZG "MX-1".

- KE SZULE K GYUTA SKAPCSOLQA.

- 2 x KIEGE SZI TOVE DELEM (12V).

-2 X ALJZAT 230V / 16A / IP 54...

-1 X ALJZAT 12V / 8,3A.

- FOLDELE S ALJZAT.

- "GAZDASA GOS" FUNKCICKAPCSOLQ
- RADIOVEZE RLOKAPCSOLO

- UZEMANYAGSZELEP.

VEZETO:

VEZE RLOMODELL: "DIGITAL MX-1".

FUNKCICK:

- CRASZAMLA LG

- VOLTMERG (V).

- AMETER (A).

- FREKVENCIA (Hz).

- ELEKTROMOS TERHELE S ME RE SE (W).

- AKKUMULATOR TOLTOFESZULTSE G 12V.

ME RETEK:

HOSSZ / SZE LESSE G / MAGASSA G (mm): 660 x 500 x 570 / 620 KEREKEKKEL.

SWY (kg):

110.

UZEMANYAG-TARTALY TELJEST TMENY: 18,5 liter

ZAJSZINT Lw(A):

60-65 dB(A).
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Ez a garancia csak kiegészi ti a vasarld to rvényes jogait, és azokat semmilyen médon nem érinti.

GARANCIA FELTE TELEL:

1. Az Elad6 a vasarlastél szami tott 12 hénapos alapid6é szakban garantélja a berendezés megfelel6 mu ko dését . Az ebben az id6 szakban feltart hibakbol ered6 hibak
mi szaki vagy az eladé hanyagsédga miatt az &ru vésarlas helyére to rténé szalli tasatdl szami tott 14 napon belil figyelembe kell venni. Befejezés datuma

ajavi tasiid6 28 nap, azonban a teljes javi tasiidé a garanciavallalon ki vilallé okok miatt meghosszabbodhat, pl. (alkatrészek kiilf6 Idr6 | behozataldnak ideje), amelyré | a vevé t tajékoztatni kell.

2. A garancia 24 hénapos id6 tartamra té rténé meghosszabbi tdsanak feltétele, hogy a vasarlastol szami tott 12 hénap elteltével a késziiléket fizet6 s mi szaki vizsgalatra biztosi tsak.
Az egységet ki kell szalli tani és a szerviz ci me: KRAFTWELE POLSKA, ul. Jasna 42; 57-200 Za bkowice $ I3 skie.
3. Haztdl hazig garanciat vallalunk az els6 12 hénapban. A reklamalt készlléket a KRAFTWELE ko Itségére 6 sszegy( jtjik és elkildjuk
LENGYELORSZA G. Az Eladé fenntartja a jogot, hogy indokolatlan reklamacié esetén a szalli tasi ko Itség visszatéri tését kérje.
4. A garancialis javi tas elvégzéséhez az tigyféInek:
és) szalli tsa a késziiléket a vasarlas helyére.
b) a terméket postai Uton vagy szalli t6 céggel szalli tja a vasarlas helyére a vasarlo ko Itségére. Ebben az esetben a javi tasi hatarid6 , ha nem
eltéré megallapodés szerint meghosszabbodik a berendezés leszalli tdsahoz és atvételéhez sziikséges id6 vel. A panaszos ko teles a terméket a vasarlas helyére szalli tani
eredeti gyari csomagolasaban, tovabbi sértlés ellen védett. Nem megfelelé védelem okozta karok
A berendezések szalli tdsara nem vonatkozik a garancidlis javi tas. A panaszos nem ko vetelhet kartéri tést, ha a kildeményt nem megfelelé en ci mkézi vagy ro gzi ti.
9] avevd viseli a berendezés hivatalos szervizbe szalli tasédnak ko Itségeit.
5. A garanciélis javi tds nem terjed ki azokra a tevékenységekre, amelyeket a felhasznélé a hasznalati utmutaté szerint ko teles 6 nélléan elvégezni.
6. A berendezés barmilyen tiszti tdsa a felhasznald ko Itségére t6 rténik, és nem ming sul garancidlis szolgaltatasnak.
7. A GARANCIA NEM TARTALMAZ:
] a berendezés mechanikai sérilése, amelyet a felhasznalé vagy a berendezést a vasarlas helyére szalli té ko zveti t6 okozott.
. karok és hibak, amelyek a ko vetkez6 kbé | szdrmaznak:
- nem megfelel6 vagy ellentétes az utasi tasokkal, valamint tudatlanség vagy a felhasznalé hibajabol okozott kar
- véletlenszer(i események.
- nem megfelel6 fogyéeszké z6 k hasznalata
- a felhasznald vagy mas illetéktelen személy altal végzett jogosulatlan javi tasok.

- médosi tadsok vagy tervezési véltoztatdsok

] gyujtégyertyék, szl ré k, izemi folyadékok, t6 mi tések.
. a tulajdonos vallalja, hogy az eszko zt legkésé bb 10 napon belil dtveszi a teljesi tésré | i rdsban vagy széban to rténd tajékoztatast ko vetd en.
javi tasok.
8. Ahhoz, hogy ez a garancia érvényes legyen, a ko vetkez6 feltételeknek kell teljestlnitk:
. a jotallast a vasarlonak ald kell i rnia, a jotallasi jegyet hidnytalanul és helyesen kell kit6 Iteni,
. a vasarlonak rendelkeznie kell a jotallas hatalya ala tartozé termék vasarlasat igazold bizonylattal

9. A garancia nem vonatkozik a fogyéeszké z6 kre is, beleértve: mint példaul: karburator csonk, dugattyGgy( ri k, gyertyak, biztosi tékok, akkumulator, rendszerelem
gyuijtas, szi jak, indi térendszer alkatrészek (kézi és elektromos).

10. A futarszalli tas sordn megsérilt berendezéssel kapcsolatos reklamacidhoz a ci mzettnek kiélli tott eredeti karbejelentés sziikséges.

11. A garancia a Lengyel K6 ztarsasag teruletére vonatkozik.

12. Ha az &ru nem felel meg a szerzé désnek, a Vevs ko vetelheti annak szerzé désszerl allapotba hozasat ingyenes javi tassal, valamint
ha a kijavi tds nem lehetséges vagy nem kifizeté d6 , jogaban all kérni az dru cseréjét a szerz6 désben foglaltakkal. A vevé t megilleti a csere joga
készilék vagy készpénz visszatéri tés, csak akkor, ha olyan gyartasi hibat taldlnak, amely nem eltavoli thaté. A vevé nem éllhat el a szerzé désté |, ha:
az aru szerzé désszer( tlensége Iényegtelen.

13.AVevd elveszi ti a fent emli tett jogait, ha err6 | az &ru szerz6 désszegésének megallapi tdsatél szami tott két hénapon belll nem értesi ti a Kezest.

14, Vallalkozdk garancidlis joga KIZART .

15. A szavatossagi jogok és ko telezettségek érvényesi tése ideértve a készilékek bejelentését és javi tasra atvételét is a javi tohelyen to rténik.

AVevé részére kialli tott j6tallasi jegyen altala megjeld It kezes/eladd. A vevé nek a terméket a cég segi tségével kell szalli tania
szalli tassal vagy személyesen sajat ko Itségedre. A vevé nek a terméket lehetd ség szerint eredeti csomagolasaban kell tovabbi tania
sériilés ellen védett. A nem megfelel6 szalli tasi védelembd | adédé karokra nem terjed ki a garancia.

A panaszos nem ko vetelhet kartéri tést, ha a kildeményt nem megfelelé en ci mkézi vagy ro gzi ti.

16. Atavollevé k ko zo tt ko to tt szerzé dést ko to tt fogyaszté megfeleld i rasbeli nyilatkozataval indokolas nélkil eldllhat a szerzé déstd .
ti z nap, az &ru atvételétd | szami tva. E hatdridé betartdsdhoz elegend6 nyilatkozatot kildeni a hataridé lejarta el6 tt.

17. Aszerz6 désté | vald elallds esetén a szerzé dés semmisnek ming sil, és a fogyaszté mentesil minden ko telezettség aldl. Amit a felek vallottak, azt elfogadjak
véltozatlan formdaban visszakuldte, kivéve, ha a véltoztatas a rendes gazdalkodas keretein bellil volt sziikséges. A visszakildést haladéktalanul, de legkésé bb 6raig meg kell tenni
tizennégy napon beldl.

18. Jelen feltételek nem zarjak ki, korlatozzak és nem fiiggesztik fel a Vevé 2002. februar 27-i t6 rvénybé | eredd jogait. kil nlegesekrd |

fogyasztdi értékesi tés alapelvei és a Polgari T6 rvényko nyv médosi tasai, Jogtudomanyi Ko zI6 ny 141 tétel 1176.

T HNELEIF] |
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PRZEPROWADZANE SERWISY

BELYEGZO/ALAT RAS
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Tajékoztatas az adasvételi szerz6 déstd |valé eldllds

Az Art. A fogyasztéi jogokrl sz616, 2014. majus 30-i t6 rvény 27. §-a alapjén a tavollevs k ko z6 tt ko to tt szerz8 dést kot tt fogyasztd a kibocsatastdl szami tott 14 napon belil { résban, indoklas nélkiil elalihat. dolgokat. A szerz6 déstd | valé elallési nyilatkozatot

postai Gton kell efjuttatni az ELADOszékhelye szerinti ci mre

A14napos id6 szak a termék atvételének napjatdl szami t, amely alatt a terméket a fogyaszt6 vagy a fogyaszté altal megjeld It fuvarozétdl eltér6 harmadik személy birtokba veszi. Az arut a szerzé déstd | valé elallasi nyilatkozat benyGjtésat ko vets en

haladéktalanul, de legkésé bb 14 napon belll, valtozatlan allapotban vissza kell kildeni. Mas termékkel szettben vasarolt aru adasvételi szerzé désté | valo elallasa esetén a teljes készletet visszakdldjik.

Afogyaszto feleld s azért, hogy a dolog hasznélatabél eredd értékét olyan médon cs6 kkentse, amely meghaladja a targy jellegének, jellemzs inek és mii ko désének megallapi tasahoz szikséges mértéket. Az éru Eladd részére torténd kb zvetlen, indoklas
nélkil elkildésének (visszakildésének) kb ltségei az aru stvételéts | szami tott 14 napon belil a

fogyaszté. Ha a fogyaszté a vallalkozé altal felki nélt legolcsébb szokésos kézbesi tési modtél eltéré szalli tasi modot vélasztott, a véllalkozé a fogyasztd to bbletkd Itségét nem ké teles megtéri teni.

A fogyaszté nem jogosult elélini az Gzlethelyiségen ki vill vagy tavolrél kb to tt szerz6 déstd | az alabbi szerz6 désekkel kapcsolatban:

1) amelyben a szolgaltatas targya nem el6 re gyartott, a fogyaszto specifikacioi szerint gyartott vagy egyéni szikségleteinek kielégi tésére szolgalé termék;

2) aszolgaltatas targya zart asban atadott hang- vagy képfelvétel vagy szami tégépes program, ha a csomagot a kiszalli tast ko vets en bontottak fel;

3) nyilvanos arveréssel zarultak;

4) nem térgyi adathordozén 8 gz tett digitalis tartalom szolgaltataséra, ha a szolgaltatés nydjtasa a fogyasztd kifejezett hozzajérulasaval az elallasi hatarid6 lejarta el§ tt megkezdd dott.

szerz6 dést, és miutdn a véllalkozé tajékoztatta a szerz6 déstd | vald elallasi joganak elvesztéséré I.

kivagni

ELE RE SI U RLAP

(ezt az (i rlapot csak akkor kell kitd Iteni és visszakdldeni, ha el ki van allni a szerz6 désto 1)

én Eziiton ta az alabbi tételekre vonatkozd adasvételi szerz6 désté | valé elallasomat

Aszerzé dés megks tésének id8 pontja

Név és

AI4f rés (csak akkor, ha a nyomtatvényt papf ron kiildik el)

Datum

Vagja ide epizod eladonak

Kijelentem, hogy a tavvasarlasra és a 14 napon bellli visszakuldési lehet§ ségre vonatkozé rendelkezéseket elolvastam

Ezt sajat alai rdsommal erd si tem meg.

Datum és az tgyfél alai rasa

EZT A RE SZET KIVA GI TANI, ES AZ ELADOCI ME RE KULDNI
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Europejska Deklaracja Zgodnosci
EU Declaration of Conformity

Niniejszy $wiadczamy, XINGYUE GROUP CO,, LTD.
We herewith declare Gushan Industrial Zone, Yongkang City, Zhejiang, P. R. China

te ponizej oznaczony produkt na podstawie jego konstrukcji i budowy jak réwniez w wersji przez nas sprzedawanej
dpowiad. dniczym wymogom bezpi f i ochrony $érodowiska zawartym w dyrektywach WE.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements of the EU Directive based on its design and

type, as brought into circulation by us.

W przypadku wszelkich nieuprawnionych zmian produktu niniejsze oswiadczenie traci waznosé.

In case of alteration of the product, not agreed upon by us, this declaration will cease to be valid.

Oznaczenie produktu: GENERATORY BENZYNOWE
Product Description: GASOLINE GENERATORS
Nr modelu: DY2000LBI, CY2500L8I, DY3500LBI
Model No.:
Odpowiednie dyrektywy WE: Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/EG
Applicable EC Directives: EC Machinery Directive 2006/42/EC

EMV 2014/30/EU

EMC Directive 2014/30/EU

Dyrektywa Emisji Hatasu 2000/14/EC
Noise Emission Directive 2000/14/WE

Zasto zharmoniz: normy: EN ISO 8528-13:2016, EN 60204-1:2006/AC:2010, IEC 60034-1:2010
Applicable harmonized standards: EN55012:2007+A1, EN 61000-6-1:2007, EN 2000:14:WE

Notyfikowana jednostka, ktéra przeprowadzita
badanie WE w spr. wzoru:

Notified body which carried out the EC type-
examination:

AVTECH House Arkle Avenue, Stanley Green Trading Estate

Handforth, Cheshire SK93RW, United Kingdom

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikujacej: NB 1067
Identification number of the notified body:

Numer certyfikatu badania WE w sprawie

wzoru: GB/1067/2289/10 Issue 1

Number of EC-Type Examination Certificate:

Odpowiedzialny za dokumentacjg: XINGYUE GROUP CO., LTD.

Responsable for Documents: h di 2one, gkang City, Zhejiong, P. R. China

Yongkang, China, 05.01.2015 B ‘ m ‘ . * .
xlmm GROUP CO..LTD.
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